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Navod k pouziti



Pozorné si prectéte tento navod popisujici
spravné a bezpe€né pouzivani spotfebice,
v némz najdete také uzite€né rady ohledné
ucinné udrzby.

u Tuto mycku pouzivejte teprve poté,
co si pozorné prectéte tyto pokyny.

Doporu¢ujeme vam, abyste méli tento
navod vzdy po ruce a udrzovali ho v
dobrém stavu pro pfipadného budouciho
vlastnika.

Zkontrolujte, zda byl spotfebi¢ dodan s
timto navodem k obsluze, zaruc¢nim
listem, adresou servisniho stfediska a
Stitkem s udaji o energetické ucinnosti.
Kazdy vyrobek je oznacen jedine¢nym
16mistnym kdédem, ktery se nazyva
~Seériové Cislo“ a je vytiStén v zaruénim
listu nebo na $&titku vpravo nahofe na
vnitFni  strané dvifek. Tento kod
predstavuje identifikator  konkrétniho
vyrobku, ktery budete potfebovat k
registraci vyrobku nebo v pfipadé
kontaktovani stfediska technické pomoci.
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1. ZAKLADNI BEZPECNOSTNI
PRAVIDLA

® Tento spotiebiC je ur€en k pouZziti
v domécnostech a podobnych
oblastech, napfiklad:

— Vv kuchynkach pro personal
v obchodech, kancelarich a
na dalSich pracovistich;

— na chalupach;

— zakazniky v hotelech, motelech
a dalSich obytnych objektech;

— v ubytovacich zafizenich
typu penzionu se snidani.

Pouzivani tohoto spotfebice
jinde nez domacnostech nebo k
jinym ucelim, nez je vedeni
domacnosti, napfiklad komerc¢ni

pouzivani  odborniky  nebo
Skolenymi uzivateli, je
vylou€eno, a to i ve vyse

uvedenych oblastech. Pokud se
spotfebi¢ pouziva zplsobem,
ktery se nesluCuje s vyse
uvedenymi  zplUsoby pouziti,
muze dojit ke zkraceni jeho
Zivotnosti a zneplatnéni zaruky
poskytované vyrobcem. Vyrobce
nebude  akceptovat zadné
poskozeni spotfebiCe nebo jiné
Skody ¢i ztraty vzniklé v
disledku pouziti neslucitelného
s pouZzitim v domacnosti (i kdyz
se spotfebi€ nachazi v prostredi
domacnosti) v rozsahu, v jakém
to povoluji pravni predpisy.
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Osoby ve véku osmi nebo vice let a
osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi  nebo  duSevnimi
schopnostmi bez zkuSenosti nebo
znalosti vyrobku sméji pouzivat
spotiebiC pouze pod dohledem
nebo s poucenim o provozu
spotfebiCe, bezpecnym zplsobem
a s védomim moznych rizik.

e pro trhy mimo EU

Tento spotiebi¢ neni urCen k
pouzivani osobami (vCetné
déti) s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo osobami
nezkuSenymi a neznalymi, pokud
nejsou pod dohledem nebo
nebyly pouceny o pouZzivani
spotrfebiCe osobou odpovédnou
za jejich bezpec€nost.

eDéti musi mit dohled, aby si
nemohly hrat se spotfebi¢em.

eDéti mladSi tfi let se nesmi
priblizovat ke spotfebi€i, pokud
nejsou pod nepfetrzitym dohledem.

ePokud se posSkodi napdjeci
kabel, musi se vyménit za
specialni kabel nebo sestavu
dostupnou od vyrobce nebo
servisniho zastupce.

o K pfipojeni pfivodu vody pouzivejte
pouze sady hadic dodané se
spotiebi¢em (nepouzivejte znovu
staré sady hadic).



e Tlak vody musi byt mezi 0,08
MPa a 1 MPa.

e Ujistéte se, Ze koberce nebo
predlozky nezakryvaji zakladnu
ani zadné vétraci otvory.

e Po instalaci musi byt spotfebic
umistén tak, aby mél pfistupnou
zastrcku.

e Nenechavejte oteviena dvirka ve
vodorovné poloze, aby se predeslo
pfipadnému  nebezpei  (napf.
zakopnulti).

e Chcete-li informace o

vyrobku nebo listy S

technickymi  udaji, navstivte

webové stranky vyrobce.

dalsi

e Maximalni pocCet sad nadobi
najdete na pfisluSném typovém
Stitku nalepeném na spotiebidi.

Elektrické zapojeni a
bezpeénostni pokyny

e Technické udaje (napajeci
napéti a pfikon) jsou uvedeny
na typovém Stitku vyrobku.

e Ujistéte se, Ze elektricky systém
je uzemnény a vyhovuje vSem
platnym zakonum a ze je
zasuvka  kompatibilni  se
zastrCkou spotrebice.

Vyrobce odmitad veSkerou
odpovédnost za jakoukoli
zdravotni nebo majetkovou

ujmu vzniklou v duasledku
neuzemnéni spotirebice

® Zajistéte, aby mycCka
nestlacovala napajeci kabely.

e\/Seobecné se nedoporucuje
pouzivat adaptéry, rozdvojky,
ani prodluzovaci kabely.

ZCSVAROVANh

Spotrebi¢ nesmi byt napajen
prostrednictvim  externiho
spinaciho zafizeni, jako je
casovaé, ani pripojen Kk
obvodu, ktery je pravidelné
vypinan obsluhou.

ePred Ccisténim nebo udrzbou
odpojte myCku od napajeni a
vypnéte pfivod vody.

o Pfi odpojovani spotiebiCe od
napajeni netahejte za napajeci
kabel.

ZCSVAROVANk

Béhem prani mize voda
dosahovat velmi vysokych
teplot.

e Nevystavujte spotiebic
povétrnostnim  vlivim  (desti,
slune¢nimu svétlu atd.).

5]
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e Neopirejte se o oteviena dvirka,
ani si na né nesedejte, jinak by
se mohla mycka prevratit.

e Pfi premistovani nezdvihejte
mycku za dvifka; béhem prepravy
nikdy neopirejte dvifka o vozik.
Doporuéujeme zdvihat spotfebi¢
ve dvou osobach.

eMyCka je urCena pro bézné
kuchyriské nadobi. Nesmi se v
ni myt predméty znecisténé
benzinem, natéry, CasteCkami
oceli nebo zeleza, korozivnimi
chemikaliemi, kyselinami nebo
zasadami.

ePokud je v  domacnosti
nainstalovano  zafizeni  na
zmeék&ovani vody, neni trfeba
pfidavat sl do zmékc&ovace vody.

e Pokud se spotfebi¢ poroucha nebo
prestane spravné fungovat,
vypnéte ho, vypnéte pfivod vody a
neprovadéjte zadné neodborné
zasahy. Opravy by mélo provadét
pouze stredisko technické pomoci
a mély by se instalovat pouze
originalni nahradni dily. Nedodrzeni
téchto pokyni by mohlo ohrozit
bezpecnost spotiebice.

e Pokud po odstranéni obalového
materialu potfebujete premistit
spotrebi€, nepokouSejte se ho
zdvihat za spodni Cast dvirek.

¢

Pooteviete dvifka a zdvihnéte
spotfebi¢ uchopenim za jeho
horni ¢ast.

Umisténim oznaéeni C€ na
tento vyrobek potvrzujeme na
viastni odpovédnost, ze
vyrobek je v plném souladu se
vSemi pfisluSnymi pozadavky
na bezpeénost a ochranu
zdravi a zivotniho prostredi
podle evropskych pravnich
predpisu.

&VAROVANI:

Noze a dalSi nacini s ostrymi
hroty se musi vkladat do kose
tak, aby byly hroty obracené

dolli, nebo ve vodorovné
poloze.

Instalace

e\Vyjméte =z obalu vSechny
soucasti.

/N VAROVAN:

Uchovavejte obalovy material
mimo dosah déti.

e Pokud je mycka poSkozena,
neinstalujte ji, ani ji nepouzivejte.

eRidte se pokyny dodanymi s
vyrobkem.



ZCSVAROVANh

(pouze vestavné a céaste€né
integrované modely)

My¢Eku nadobi nepripojujte k
elektrické siti, dokud nejsou
provedeny vSechny instalacni
operace podle "TECHNICKYCH
POZNAMEK PRO INSTALACI"
dodanych s vyrobkem.

ZCSVAROVANh

(pouze vestavné a céaste€né
integrované modely)

Myc¢ku nepfripojujte k
elektrické siti, dokud neni
¢elni panel zcela nainstalovan.
V opacném pripadé muze
pretrvavat riziko ohrozeni
elektrickym proudem.

ZESVAROVANk

(pouze volné stojici modely).
Pokud je nutné kvuli
instalaci my¢éky do prostoru
modularni kuchyné odstranit
pracovni desku, obratte se
na nase autorizované
stredisko technické pomoci.

ZSSVAROVANk

Pred prvnim zapnutim se
ujistéte, ze je vyrobek
nainstalovan ve vodorovné
poloze pomoci nastavitelnych
nozicek.

Zkontrolujte vodorovnou
polohu pomoci vodovahy.

Vyména pfivodni hadice

e\/ pfipadé poskozeni musi byt

hadice vyménéna za originalni
nahradni dil, ktery je Kk
dispozici u vyrobce nebo v jeho
servisnim stfedisku.

ZSSVAROVANH

K pripojeni privodu vody
pouzivejte pouze sadu hadic
dodanou se spotiebicem.
Nepouzivejte opakované staré
sady hadic.

n
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2. PRIiVOD VODY

Pristroj musi byt pripojen k pfivodu
vody pouze novymi hadicemi, které
jsou dodavany jako vybava pfistroje.
Staré hadice privodu vody nesmi byt
Znovu pouzivany.

® Napoustéci a vytokova hadice mohou byt
vedeny doleva nebo doprava.

Myéka muize byt pfipojena bud na
studenou vodu nebo horkou vodu,
pokud jeji teplota neprekroc¢i 60°C.

® Tlak vody musi mit minimalni hodnotu
0,08 MPa a maximalni hodnotu 1 MPa.

® Napoustéci hadice musi byt pfipojena k
pfivodnimu ventilu, aby bylo mozné
zastavit pfivod vody v dobé, kdy mycka
neni v provozu (obr.1).

® Mycka je vybavena pfivodni hadici vody s
koncovkou se zavitem 3/4" (obr.2).

® Pfivodni hadice vody "A" musi byt
nasSroubovana na kohoutek pfivodu vody
"B" pomoci koncovky 3/4", ujistéte se, Ze
je koncovka fadné utazena.

® Pokud je to nutné, mlze byt pfivodni
hadice vody prodlouzena az na 2,5 m.
Pokud mate takovy pozadavek, kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

® Pokud je mycka pfipojovana na novy
rozvod vody, nebo na rozvod delSi dobu
nepouzivany, nechejte nékolik minut

odtékat vodu, nez pfipojite napoustéci
hadici. Zabranite tim zaneseni filtracniho
sitka u napoustéciho ventilu mycky vapenatymi
usazeninami nebo rzi.




Hydraulicka bezpeénostni
zarizeni

Vsechny mycky jsou vybaveny
pretokovym bezpecnostnim zafrizenim,
které automaticky zablokuje pritok vody
alnebo vypusti nadbyteénou vodu v
pripadé, ze v dusledku zavad dojde k
prekro¢eni normalni hladiny vody.

NEKTERE MODELY mohou mit jednu nebo
vice z nasledujicich funkci:

® WATERBLOCK (obr.3)
Systém Waterblock je uréen ke zlepSeni
bezpecnosti vaseho spotiebi¢e. Brani

zaplaveni, k némuz by mohlo dojit v
dUsledku zavady spotfebi¢e nebo prasknuti
gumovych hadic, zejména hadice na pfivod
vody.

Jak funguje

Jimka umisténa v zakladné spotfebie zachyti
jakykoli pfipadny unik a ovlada snimac, ktery
aktivuje ventil pod vodovodnim kohoutkem a
zablokuje vesSkerou vodu, i kdyz je kohoutek
uplné otevieny. Pokud se poSkodi skfinka
"A" obsahujici elektrické soucasti, ihned
vytahnéte zastrcku ze zasuvky. Aby byla
zaru¢ena dokonala funkénost bezpecnostniho
systému, hadice se skfifkou "A" by méla byt
pfipojena ke kohoutku tak, jak je znazornéno
na obrazku. Hadice na pfivod vody se nesmi
fezat, protoze obsahuje soulasti pod
napétim. Pokud neni natolik dlouha, aby
zajistila spravné pfipojeni, musi se nahradit
delSi hadici. Tuto hadici Ize ziskat od
stfediska technické pomoci.
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® AQUASTOP (obr.4):

zarizeni nachazejici se na privodni
hadici, které zastavi prutok vody, pokud
se hadice znehodnoti; v takovém
pfipadé se v okénku "B" objevi ervena
znatka a hadice se musi vyménit.

Chcete-li odSroubovat matici, stisknéte
jednocestné zajistovaci zafizeni "C".




Pripojeni vypoustéci hadice

® Vypoustéci hadici je nejvhodnéjsSi pfipoijit
na pevné odpadni potrubi (obr.5). Dbejte
na to, aby hadice nebyla nikde "pfelomena".

® Odpadni potrubi by mélo byt vyusténo
nejméné 40 cm nad podlahou a musi mit
vnitfni primér nejméné 4 cm.

® Je vhodné, aby na tomto odpadnim
potrubi byl sifon k zamezeni Uniku pachu
(obr.5X).

® Pokud je to nutné, mize byt vypoustéci
hadice prodlouzena az na 2,5 m, jeji
maximalni vy$ka od podlahy miZze vSak
byt nejvice 85 cm.

® Pokud mate takovy pozadavek, kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

® \/ypoustéci hadici mlzete také zavésit
pfes okraj dfezu pomoci pfilozeného
plastového oblouku. Konec hadice nesmi
byt ponofen do vody, aby nedoslo k jejimu
zpétnému nasati do mycky pfi jejim
provozu (obr.5Y).

® Pokud instalujete spotfebi¢ pod pracovni
desku, oblouk vypoustéci hadice musi
byt zavéSen na zdi v co nejvyssi poloze
(obr.5Z).

® Zkontrolujte jesté, zda pfivodni i vypoustéci
hadice nejsou nikde "pfelomené”.

max. 100 em




3. PLNENI soOLI @
(Obr. A™1")

® \/yskyt bilych skvrn na nadobi je obecnu
varovn'm signalem, le je nutne doplnit
zasobnik soli.

® Na dné mycky je zasobnik na sUl, ktera
regeneruje zmékcéovac.
® Po jeho naplnéni ocistéte vnitfni prostor
® Pouzivejte pouze specialni soli uréené od zbytku soli a znovu utahnéte vicko
pro mycky nadobi. Jiné druhy soli zasobniku.
obsahuji malé mnozZstvi nerozpustnych
Castic, které by mohly dlouhodobym
plsobenim zhorsit u¢innost zmék&ovace
vody.

® K naplnéni zasobniku musite nejdfive
odSroubovat jeho vicko na dné vany
mycky.

Po naplnéni soli MUSITE spustit
kompletni myci cyklus nebo program
PREDMYTI.

=2 ® Do zasobniku se vejde asi 1kg soli. Pro
dobré vysledky myti je nutné zasobnik
ob&as znovu naplnit soli. Spotfeba soli
® Pinite-li zasobnik poprvé, je nutné zavisi na nastaveni zmeékcovacCe podle
nejdfive do zasobniku nalit vodu. P¥i tvrdosti vody. Cim je voda tvrdsi, tim je
pinéni preteée mendi mnoZstvi vody, Vveétsi spotfeba soli.
pokracujte vSak v pInéni, dokud zasobnik

neni zcela plny.
Po instalaci my¢€ky zcela napliite

zasobnik pro stl a az poté pridejte
vodu az pro kraj otvoru pro plnéni
zasobniku.

* optional



4. NASTAVENI HORNIHO
KOSE (POUZEU
NEKTERYCH MODELU)

Typ "A™:

1. Otocte predni zabrany "A" smérem ven.

2. Vyjméte koS a upevnéte ho zpét do
horni polohy.

3. Vratte zabrany "A" do puvodni polohy.

Po provedeni tohoto Ukonu nelze pouzivat
pohyblivé opéry v horni poloze.

Typ IIA"

Typ "B": (POUZE MODELY S FUNKCI EASY
CLICK)
Horni koS je vybaven systémem nastaveni
vysky.

Béhem prvniho spousténi muize byt
horni ko$§ v horni nebo dolni poloze.
Rid'te se dodanymi pokyny a podle

pozadavkli na vkladané nadobi
umistéte koS do horni nebo dolni
polohy.

Jak jej zvednout: zvednéte kos a pfidrzte jej
za boky, jakmile je ve zvednuté poloze,
pustte jej, aniz byste tlacili na packy.

Jak jej snizit: pfidrzte ko za boky, stisknéte
dvé packy B na bocich koSe a snizte jej.

&VAROVANI:

Kos doporucujeme nastavit pred
vlozenim nadobi.
&VAROVANI:

Béhem klesani kose do polohy

zastaveni jej vzdy sledujte.

&VAROVANi:

NIKDY nezvedejte nebo nesnizujte kos
pouze na jedné strané.



5. VKLADANI NADOBI
Pouziti horniho kose

Drzak hrnka
(pouze u nékterych modelt)

Horni ko§ (obr.1) je vybaven pohyblivymi
podpérami zavéSenymi na boénim panelu.
Lze je umistit bud v oteviené poloze (A) pro
umisténi 8alkd na ¢aj a kavu, dlouhych
noz( a nabéracek, nebo ve snizené poloze
(B), abyste méli v hornim koSi vice mista.

® Na konce podpér Ize zavésit sklenice ve
tvaru pohar( (obr.2).

Pouziti horniho kose

® Horni ko$ byl navrzen tak, aby umozrioval
maximalni flexibilitu pouziti. Lze do négj
vkladat dezertni talife, Salky a sklenice,
které je vhodné zaijistit, aby je trysky
neprevrhly.

® \/étSi talife umistéte mirné naklonéné
smérem dopfedu, abyste usnadnili
vkladani koSe dovniti spotfebice.

ZCSVAROVANE

Po zasunuti koSe se ujistéte, Zze se [{’]
ostiikovaci rameno volné otaci, aniz by
narazelo do nadobi nebo kuchyrnského
nacini.

Standardni denni naplfii je znazornéna na
obr.3.

"Maxi-Ladle"
(pouze u nékterych modelt)

Toto pfislusenstvi (obr.4), bylo navrzeno
tak, aby poskytovalo optimalni myci polohu
pro vSechny dlouhé kuchyriské pfedméty
nebo nastroje, jako jsou noze na chleba,
nabéracky a vidlicky.

"CRYSTAL PROTECT"
(pouze u nékterych modelt)

CRYSTAL PROTECT, specifickou sadou
prislusenstvi pro péci o nejcennéjSi a
nejchoulostivéjs§i pfedméty, jako jsou
kfistaly, keramika, sklenice na vino a dalsi:

Specialni dvojitd podpéra (leva a prava) na

(+3)



hornim kosi, oddélena od drzakd napoju, s
gumovym povrchem pro ochranu mist
dotyku. Kromé toho je v prostoru podlahy,
kde se sklo dotyka koSe, umisténa dvojita
sada pryzovych ochrannych podlozek, které
zajistuji maximalni péci.

Nadobi nebo talife nestandardnich rozmérl
nebo tvarl lze zvednout/snizit (obr.7 a
obr.8), aby byla zajisténa maximalni
flexibilita napIné.

Pouziti spodniho kosSe

®Do spodniho koSe se vejdou hrnce,
panve, panvicky, salatové misy, poklicky,

servirovaci talife, jidelni talife a
polévkové talife.
® Pribory vkladejte rukojeti dolu do

specialni plastové nadoby umisténé ve
spodnim kosi (obr.10-11) a dbejte na to,
aby samotné pfibory nebranily otaceni
ostfikovaciho ramene nebo otevreni
pfihradky na myci prostiedek.

Skladaci podstavce

(pouze u nékterych modelu)

Ve spodnim koSi (obr.6) se mohou
nachazet nastavitelné hfebeny (C-D-E v
zavislosti na modelu), které jsou uziteCné
pro zajisténi optimalni stability nadobi.

Standardni denni naplii je znazornéna na
obr.9.

Racionalni a spravné usporadani nadobi je
nezbytnou podminkou dobrého vysledku
myti.



KOS NA PRIBOR
(pouze u nékterych modelt)

Ko$ na pribory je uréen pro viechny druhy
pribord, s vjjimkou pribord takove délky, ktera
by zasahovala do horniho rozstfikovace.
Pribory musi byt umistény v pfisluinjch
prostorech hornich mfizek, aby byl umoznén
optimélni prichod vody. Horni mfiiky je
moiné vyjmout tak, ie je nadzvednete a
zasunete do jejich usazeni (obr.10).

koSe na pfibory muzete
nebo tlakem na rukojet.

Vysku rukojeti
nastavit tahem
(obr.11).
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Pfiklad umisténi koSe na pfibory je na
obrazku 9.

&VAROVANi

Noze a dalSi nacini s ostrymi hroty se
musi vkladat do kosSe tak, aby byly
hroty obracené doli, nebo ve
vodorovné poloze.

POUZITi TRETIHO KOSE
(pouze u nékterych modelu)

Treti koS pouzivejte k ukladani pfibord, jak
je znazornéno na obrazku (obr.12).
NozZe vkladejte ostfim otocenym doll.

12

V pfipadé potfeby Ize boc¢ni podstavce
tretiho koSe vyjmout (obr.13), aby v hornim
kosSi vzniklo dal$i misto pro objemné kusy,
napfiklad sklenice na vino.

"SYSTEM CUTLERY SHINE PLUS"
(pouze u nékterych modeld)

Rada Haier I-Pro Shine ma technologicky
vyspély treti kos.

Je navrzen s centralnim vodovodnim
potrubim napojenym na 5 specialnich
mechanickych rotaénich trysek, které
stfikaji vodu pfimo na pfibory, a
predstavuje také pfidavné stfikaci rameno
na horni €asti vany. Poskytuje vynikajici
vysledky myti pfibord.



POWER WASH
(pouze u nékterych modelt)

V nékterych programech (viz tabulka
programl) lIze aktivovat také tfeti myci
rameno POWER WASH, které se nachazi
na spodni strané mycCky. Tato funkce je
idedlni pfi myti silné znecisténého nadobi
pro stolovani nebo pfipravu pokrmu, které
se umisti pfimo do oblasti ko$e nad

ramenem POWER WASH (obr.15).

~J
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6. INFORMACE PRO
ZKUSEBNi LABORATORE

Potfebné informace k provedeni srovnavacich
testd a testd hlu€nosti (podle normy EN) si
vyzadejte na nasledujici adrese:

testinfo-dishwasher@candy.it

V Zzadosti uvedte prosim model a sériové
Cislo mycky nadobi (viz vyrobni stitek).



7. PLNENi MYCIHO
PROSTREDKU

(Obr.A "2")
Prasek

Je nutné pouzivat pouze specialni
myci pripravky pro mycéky nadobi, at’
uz praskové, tekuté, nebo ve formé
tablet.

Nevhodné pfipravky (jako napf. pro ruéni
myti nadobi) neobsahuji potfebné pfisady
pro pouziti v my¢kach a neumozriuji proto
spravnou funkci téchto spotfiebicl. Zavadou je i
vysoka pénivost pfipravkd pro ruéni myti.

PInéni zasobniku na myci pripravek

Zasobnik na myci prostfedek se nachazi
uvnitf dvifek (obr.A "2"). Pokud jsou dvifka
zasobniku zaviena, staCi je otevfit
stisknutim uvolfovaciho tladitka (A): dvirka
jsou na konci jakéhokoli myciho programu
vzdy otevfend a pfipravena k dalSimu pouZiti.

Pokud pouzivate tablety, méla by vam stacit
jedna. Vlozte TABLETY a dbejte na to, aby
nepfekazely systému otevirani.

Po naliti myciho prostfedku do zasobniku
opét zaviete dvifka a zatlatte na né ve
sméru Sipky, dokud nezapadnou na své
misto.

AVAROVANi

Do spodniho kosSe neskladejte nadobi do
takové pozice, ktera by zamezovala otevieni
zasobniku, nebo by branila uvolnéni myciho
prostiedku do prostoru nycky.

Mnozstvi myciho pfipravku se davkuje do
zasobniku podle miry zaspinéni umyvaného
nadobi a také podle druhu nadobi. Doporuéujeme
davkovat 20+30 g pfipravku do pfihradky
zasobniku pro myti (B).

ProtoZze nejsou vSechny myci pfipravky
stejné, pozorné precCtéte pokyny na jeho
obalu. Radi bychom vas upozornili, ze malé
mnozstvi myciho pfipravku nezaijisti dostateéné
umyti nadobi, zatim co pfili§ veliké davkovani
nejen ze nezlepsi vysledky myti, ale je také
zbyte€nym plytvanim

Nepouzivejte nadmérné mnozstvi mycich
pfipravki, abyste zbytec¢né nezhorsovali
stav zivotniho prostredi.




Vkladani myciho prostiedku pro
predmyti u programu, které ho
vyzaduiji

U programl, které maji cyklus predmyti
vyzadujici  pfidavnou  davku  myciho
prostfedku (viz kapitola Myci programy), je
treba pfidavny myci prostfedek nalit na
pfislusné misto (C).




8. TYPY MYCICH PROSTREDKU
Myci tableta

Myci tablety od rozdilnych vyrobct maji
rozdilnou dobu rozpousténi, proto nemuseji
byt v rychlych programech zcela ucinné,
vzhledem k tomu, Ze nedojde k Uplnému
rozpusténi tablety.

Pokud se pouzivaji tyto tablety, doporucuje
se vzdy nastavit delSi program, tak aby se
tablety dokonale rozpustily.

DULEZITE

Pro dosazeni dobrych vysledkd myti,
MUSI byt tablety umistény v zasobniku
na myci prasek a NE pfimo v my¢ce
(vané).

Myci koncentrat

Praci koncentraty se snizenou zasaditosti a
s pfirodnimi enzymy, kombinované s
pracimi programy pfi 50°C maji mensi
Skodlivy dopad na Zivotni prostiedi a jsou
Setrné&jsi k mycce i nadobi.

Myci programy pfi 50°C byly navrZzeny tak,
aby umoznily enzymOm zcela rozpustit
neCistotu. PF pouziti koncentrovanych
mycich prostfedkd pfi programu 50°C
dosahnete tedy stejnych vysledkl jako pfi
pouziti programu pfi 65°C bez pouziti
koncentrovanych mycich prostredk.

Kombinované tablety

Tablety, které obsahuji také lestidlo, musi
byt vioZzeny do zasobniku pro myti. Zasobnik na
lestidlo musi byt prazdny (pokud neni, dfive nez
pouzijete kombinované tablety, nastavte
davkovag lestidla na minimalni davku).

Kombinované G¢istici prostredky
"TABLETY"

Pfi kazdém pouziti kombinovaného disticiho
prostfedku "TABLETY" (“3in 1"/ “4in 1"/
“5 in 17, apod.), u kterého by pouziti soli
a/nebo lestidla bylo zbyte¢né, peclivé
dodrzujte nasledujic varovani:

® pozorné si prectéte a dodrzujte navod na
pouziti a upozornéni uvedena na baleni
kombinovaného myciho prostfedku, ktery
chcete pouzit;

@ (Cinnost  prostfedkd, které nahrazuji
pouziti soli zavisi na tvrdosti vody, ktera
je do my¢ky pfivadéna. Zkontrolujte, zda
tvrdost vody spadéd do rozmezi, které je
uvedeno na baleni myciho prostfedku.

V pripadé, ze byste s timto typem tablety
nedosahli uspokojivych vysledki, obratte
se na vyrobce tablet.

Nespravné pouziti téchto kombinovanych
mycich prostfedk( by mohlo zpusobit:

@ ukladani vodniho kamene (vapniku) jak v
mycce, tak na nadobi;

® zhorSeni kvality suSeni nebo myti nadobi.

DULEZITE

Na reklamace, které by se mohly pfimo
tykat nespravného pouziti téchto vyrobka,
se nevztahuje zadna z ¢asti zaruky.

Pfi pouzivani tablet "TABLETY" nevénujte
pozornost blikajicim kontrolkdm soli a
lestidla (pouze u nékterych modela).

Pokud se objevi problémy pfi pouzivani
tablet, doporuCujeme Vam, abyste se vratili
k tradi¢nim vyrobkim (sul, lestidlo, prasek).

@ naplnte zasobnik na sul a na lestidlo;

@ spustte bézny myci cyklus bez nadobi.

V pfipadé, Zze se vratite k tradi¢nimu
zpusobu myti, bude zapotfebi nékolik

mycich cykll, nez se systém odvapéni vody
vrati k optimalni hodnoté.

n



9. PLNENI OPLACHOVACIHO
PROSTREDKU

(Obr. A "3")

Oplachovaci prostredek

Oplachovaci prostfedek, ktery se
automaticky uvolfiuje béhem posledniho
cyklu oplachovani, pomaha nadobi rychle
schnout a zabranuje tvorbé skvrn a fleku.

NaplInéni zasobniku
oplachovaci prostredek.

na

Zasobnik na oplachovaci prostiedek se
nachazi vedle zasobniku na praci
prostfedek (obr. A "3").

Pro otevieni stisknéte jazyCek na viku
davkovace oplachovaciho prostfedku a
zvednéte jej.

Pridejte oplachovaci prostfedek az po

oznaceni Max.

s

® Pokud se oplachovaci prostiedek wvylije,
odstranite jej z myci nadrze.

® Rozlity oplachovaci prostfedek muize
béhem myciho cyklu zplsobit nadmérné

pénéni.

® Zaviete viko davkovace oplachovaciho
prostfedku.

® \/iko se zaklapne do zajisténé polohy.

Vzdy pouzivejte oplachovaci prostfedky
vhodné pro automatické mycky nadobi.

Obsah vépence ve vodé vyznamné
ovliviiuje tvorbu vodniho kamene a G€innost
suSeni. Proto je dllezité regulovat mnozstvi
oplachovaciho  prostfedku, aby bylo
dosazeno dobrych vysledkdl myti. Pokud
jsou po myti na nadobi Smouhy, snizte
mnozstvi o jednu pozici. Pokud se objevi
bélavé skvrny, zvySte mnozstvi o jednu
pozici.

Modely vybavené displejem nebo
kontrolkou oplachovaciho prostiedku
(pouze u nékterych modelt)

Kdyz je nutné doplnit zasobnik na
oplachovaci prostfedek, na displeji se
zobrazi informace o] nedostatku

oplachovaciho prostfedku (u modell s
displejem) nebo se rozsviti urCena
kontrolka na pfistrojové desce.

Z vyroby byla nastavena na uroveri 4,
ktera vyhovuje vétsiné uzivateld.

Nastaveni OPLACHOVACIHO PROSTREDKU
najdete v pfislusné kapitole "NASTAVENI".

Modely, které nejsou vybaveny
kontrolkou oplachovaciho prostredku
(pouze u nékterych modelu):

Hladinu oplachovaciho prostfedku muzete

kontrolovat pomoci optického ukazatele (B)
na davkovaci nadobé.




PLNY PRAZDNY

o ©

tmavy svétly
Uprava mnozstvi oplachovaciho
prostiedku

Mnozstvi oplachovaciho prostredku,
které mycka béhem myti pouziva, je
mozné nastavit pouze prostrednictvim
specialni aplikace, kterou si muzete
stdhnout z webu pomoci chytrého
telefonu.

Nastaveni bylo z vyroby nastaveno na
uroven 2, ktera vyhovuje vétsiné
uzivateld.



10. éléTENi FlLTRG ® Pro snadné &isténi je centraini zasobnik

vyjimatelny (obr.3) stisknutim dvou
(Obr. A "4") tlagitek po stranach a vytazenim nahoru.

FiltraCni systém se sklada z nasledujicich
casti:
- filtraéni koSik k zachyceni vétSich Castic;

- mikrofiltr, ktery je umistén pod filtraCnim
talifem a zachytava nejemnéjSi Castice
pro dosazeni perfektniho oplachu;

- filtraéni  talif nepfetrzité filtrujici
cirkulujici myci roztok.

® Aby se vzdy dosahlo vybornych vysledku
myti, je nutné po kazdém umyti nadobi
zkontrolovat a vycistit filtry.

® Chcete-li  extrahovat skupinu filtrQ,
extrahujte spodni stfikaci rameno jeho

vytaZenim nahoru. ® \/yjméte filtracni talif (obr.4) a cely ho

oplachnéte pod stfikajici vodou (obr.5).
Je-li to nutné, pouzijte maly kartacek.

®Drzte rukojet na filtraéni jednotce a
jednoduse ji ototte proti sméru

hodinovych ruci¢ek @ a vyjméte ji tahem
nahoru @ (obr.2).




® Znovu sestavte desku a filtraéni jednotku
podle pfedchozich uUkonl v opacném
poradi a dbejte na spravné zaSroubovani
soucasti, aby nedoslo k ohroZeni provozu
mycky.

® Mikrofiltr je samodistici, jeho udrzba je
omezena na pouhou kontrolu kazdé dva
tydny. V pfipadé nutnosti ho oplachnéte
pod tekouci vodou nebo pomoci jemného
kartacku. Po kazdém myti doporu€ujeme
prekontrolovat filtraéni koSik a talif, zda
nejsou zaneseneé.

&VAROVANi

Po kazdém cisténi filtri provérte, zda
je vSe spravné namontovano zpét a
jestli filtracni talif je dobfe usazen na
dné mycky. Presvédcte se, zda centralni
filtracni koSik je spravné zajistén ve
filtranim talifi pooto¢enim ve sméru
hodinovych rucicek. Pouze spravné
usazena filtracni jednotka muze
zabezpecit pozadované  vysledky
tohoto spotrebice.

Nikada ne koristite perilicu sudja ako
je filtar izvadjen.

n



11. PRAKTICKE RADY

Jak dosahnout opravdu dobré
vysledky myti

@ Pred vloZzenim nadobi do mycky odstrante
nejdfive ruzné zbytky jidla (kosti,
skofapky, kousky masa nebo zeleniny,
usazeninu kavy, slupky od ovoce, zubni
paratka nedopalky cigaret atd.), které by
mohly ucpat filtry, vypousténi vody a
trysky ostfikovacich ramen a tim snizit
ucinnost myti.

® Pred vlozenim nadobi do mycky neni
tfeba nadobi oplachovat, protoze to vede
ke zvySené spotfebé vody a energie, coz
nedoporucujeme.

® Pokud hrnce a pekace maji na sobé
pfipalené nebo pfipeCené zbytky jidel, je
vhodné takové nadobi nejdfive nechat
odmodit a odstranit hrubé necistoty a pak
teprve umyvat v mycce.

® Ukladejte nadobi dnem vzhuru.

® Pokuste se ulozit nadobi tak, aby se
vzajemné nedotykalo. Budete-li je peclivé
ukladat, dosahnete lepsich vysledkua.

® Po uloZeni nadobi do myc&ky zkontrolujte,
zda se mohou ramena volné otacet.

®Hrnce a dalSi nadobi, na kterych jsou
misty pfipalené zbytky jidla, musi byt
pfedem odmoceny vodou s pfFidavkem
myciho pfipravku.

® Spravné myti stfibra:

a) oplachnéte stfibrné nadobi ihned po
jeho pouziti, zejména kdyz je znelisténé
od majonézy, vajicek, ryb apod;

b) nekropte nebo nesypejte myci prostfedek
pfimo na stfibrné nadobi;

c) oddélujte stfibrné véci od ostatnich kova.

Jak dosahnout tuspor

Tipy pro ekonomické vyuziti spotfebice.

® Per NejlepSiho vyuziti energie, vody,

praciho prostfedku a €asu dosahnete
pouzitim doporu¢ené maximailni velikosti
naplné. PFi prani pIné naplné misto dvou
poloviénich napini uSetfite az 50 %
energie.

® Jestlize chcete vyuzit plné prostoru pro
myti nadobi v této mycce, oplachnéte
nadobi ulozené po kazdém jidle programem
"PREDMYTI". Tim dojde k odmoéeni
zaschlych zbytk( jidla a odstranéni
vétSich C&astic jidla z nové vloZzeného
nadobi. Jakmile je my¢ka zcela naplnéna,
spustte program pro hlavni myti.

® Jestlize nadobi neni hodné zaSpinéné,
nebo koSe nejsou zcela plné, zvolte
"EKONOMICKY PROGRAM", uvedeny v
tabulce programu v pfiloZeném navodu.

® Z hlediska kombinované spotfeby vody a
energie jsou obvykle nejuspornégjsi ty
programy, které trvaji déle a pracuji s
nizsi teplotou.

® Myti v mycCce spotfebuje méné energie a
vody nez ruéni myti, pokud se mycka
nadobi pouziva podle pokynd a rad
vyrobce.

Co neni vhodné k myti

® Je nutné mit na paméti, Ze ne kazdé
nadobi je vhodné k myti v mycce.
Doporu€ujeme, aby se mycka nepouzivala
na nadobi vyrobené z termoplastickych
umélych hmot, na jidelni pfibory s
dfevénymi rukojetmi, na hrnce u kterych
jsou dfevéna ucha, vyrobky z hliniku
nebo kfistalového ¢i brouseného skla,
jestlize nejsou k myti v my¢&ce pfimo uréeny.

® Urcity druh dekorace na nadobi se mize
smyt. Proto je dobré do mycky vlozit na
zkousku nejdfive jeden kus takového
nadobi a pokud nedojde k poSkozeni dekoru,
pak teprve umyt celou sadu. Nékteré druhy
dekorace na nadobi mohou byt poSkozeny
teprve Castym mytim v mycce.



® Pfi myti takového nadobi doporucujeme
zvySenou opatrnost. Nedoporucujeme
rovnéz vkladat sou€asné stfibrné pfibory
s nerezovymi, aby nedoslo mezi nimi k
chemické reakci.

Kdyz kupujete novou jidelni soupravu
nebo pfibory, vzdy se presvédcte, zda
jsou vhodné pro myti v myckach
nadobi.

Uzitec¢né rady

® Abyste zabranili skapavani vody po

dokon&eni myciho cyklu z horniho kose [¥&]
na nadobi ve spodnim koSi, vyjméte
nejdrive spodni koS.

@ Jestlize ponechate néjakou dobu nadobi
po umyti v mycce, nechte dvefe pooteviené,
aby se umoznila cirkulace vzduchu uvnitf
mycky a urychlil se proces suseni.



12. UDRZBA A CISTENI

Spravna péce o spotfebi¢ muze prodlouzit
jeho Zivotnost.

Zevni Cisténi spotrebice

® Odpojte spotiebi¢ od napajeni.

® Na cisténi vnéjsku mycky nepouzivejte
rozpoustédla (odmastujici) ani brusné

prostfedky, ale pouze hadfik navlhéeny
ve vlazné vodé.

Cisténi vnitiku spotrebice
® Tato myCka nevyZaduje zZadnou zvlastni
udrzbu, nebot vana je samogistici.

@ Pravidelné Cistéte té&snéni dvefi navihéenym
hadfikem, abyste odstranili vSechny zbytky
jidla a lesticiho pfipravku.

® Doporucujeme c&isténi mycky k odstranéni
stop vodniho kamene a nedistot.
Doporucujeme pravidelné spustit myci
cyklus se specialnimi Cisticimi prostfedky
pro my¢ky nadobi. BEhem vSech procesu
Cisténi musi byt mycka prazdna.

@ Jestlize i pfi pravidelném Cisténi filtrd
zZjistite, Zze nadobi nebo hrnce nejsou
dobfe umyté nebo oplachnuté, zkontrolujte,
zda trysky na sprchovacich ramenech
jsou Cisté (obr.A "5").

Jsou-li ucpané, vycistéte je nasledujicim
postupem:

1) sejméte horni rameno rotoru otoenim
krouzkové matice zprava doleva (obr.1);

1

[V ]

2) Po vyjmuti tfetiho koSe vyjméte horni
rameno rotoru nad tfetim koSem.
(Pouze u modelld, kde je pfitomen),
vySroubovanim  krouzkové  matice
zprava doleva (obr.2);

3)Spodni  rameno  rotoru  vyjméte
jednoduchym tahem nahoru (obr.3);

4) umyjte ramena rotoru pod proudem
vody, abyste odstranili pfipadné ucpani
stfikacich hlavic (obr.4);

Nepouzivejte nastroje, které by mohly
strikaci hlavy narusit.



5) po dokonceni znovu nasadte ramena
rotoru do stejné polohy a nezapomerite
znovu sefidit Sipku a zaSroubovat je do
spravné polohy (obr.5);

6) Myci vana i dvefe jsou z nerezové oceli.
Pokud by se na nich objevily skvrny
zpusobené oxidaci, je to
pravdépodobné  zplUsobeno velkou
koncentraci soli Zeleza ve vodé.

7) Pro odstranéni téchto skvr doporucujeme
pouzit jemny brusny pfipravek; Nikdy
nepouzivejte materidly na bazi chléru,
Skrabky, draténky atd.

PO SKONCENi MYCIHO
PROGRAMU

Po skon&eni myti je nutné zastavit pfivod
vody a vypnout spotfebi¢ stisknutim tlacitka
vypnuti/zapnuti do vypnuté polohy.

Pokud mycka nebude né&jakou dobu
pouzivana, doporu€ujeme provést nasledujici
opatfeni:

1. Vypustte veSkerou vodu s mycimi
prostfedky, aby se odplavily vSechny
usazeniny;

. Vytahnéte pFivodni $ndru ze zasuvky;

. Uzavrete pfivodni ventil vody;

. Naplite zasobnik s lesticim pfipravkem;
. Nechejte dvefe pooteviené;

. Udrzujte vnitini prostor my¢&ky v Cistoté;

N o g A WN

. Jestlize je my¢ka uloZena na misté, kde
je teplota nizsi nez 0°C, vSechna voda
uvnitf hadic mize zmrznout. Pockejte,
az se teplota zvyS$i nad bod mrazu a
pak nezapinejte my¢ku dfive, nez za 24
hodin.

n
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15. VYBER PROGRAMU A
SPECIALNI FUNKCE

Tlagitko ZAPNUTi/VYPNUTI (O

® Chcete-li zapnout nebo  vypnout

spotiebi¢, stisknéte tlatitko ZAPNUTI/
VYPNUTI.

Prvni zapnuti spotiebice

® Pfipojte spotfebi€ k napajeni.

OSItisknéte tla¢itko "ZAPNUTI/VYPNUTI"

® Na displeji se zobrazi zprava "NASTAVIT
JAZYK" a po ni "ENGLISH".

® Stisknutim  tlagitka "VYBER" < >
muzete zvolit preferovany jazyk.

® Chcete-li pfijmout volbu jazyka, stisknéte

tlaCitko "POTVRDIT" . Ihned poté se
na displeji zobrazi zprava "VITEJTE" a
vS§echny kontrolky zhasnou.

® Na displeji se zobrazi pFednastaveny
program "EKO".

® Chcete-li pfizplsobit myci cyklus druhu
znecisténého nadobi, stisknéte tlacitko
"PROGRAM".

®\/ piipadé potfeby zvolte moznosti myti.

.§tisknéte tlacitko "SPUSTIT/RESET"

©

ESET 3"

AVAROVANi:

V pripadé, ze mycka zustane zapnuta,
aniz by byl zvolen nebo spustén
jakykoli program, mycka se po 5
minutach automaticky vypne.

ZOBRAZENI

Na displeji se zobrazuje mnoho informaci o
provadéni programu, zbyvajici provozm’
dobé&, spotfeb& energie a vody u
jednotlivych  programid a nastavenych

moznostech.
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1.0znaduje zvoleny myci program.

2.0znacuje dobu trvani programu a po
zahajeni programu zobrazuje zbyvajici
¢as do konce cyklu.

3.0znacduje zvolenou teplotu myti.

4.Spotfeba energie se zobrazuje pomoci
5 segmentd, které poskytuji informace o
spotfebé v zavislosti na zvoleném
programu.

5.Spotfeba vody se zobrazuje pomoci 5
segmentu, které poskytuji informace o
spotfebé podle zvoleného programu.

Dalsi zapnuti spotiebice

Podrzte  stisknuté tladitko ~ZAPNUTI/
VYPNUTI pro zapnuti myéky a na displeji
se zobrazi program "EKO" nebo program,
ktery jste se rozhodli pouzit, a po zapnuti
mycky jej ulozite (pro uloZeni programu viz
"Nabidka NASTAVENI" ve zvlastni &asti
"FUNKCE PAMETI".

"AUTOMATICKE" programy

Modely se snimaéem
pInéni

Program "SMART Al - SMART Al PRO",
diky algoritmu  analyzujicimu  stupen
zneCisténi v realném case automaticky
nastavuje idealni teplotu a délku myti, ¢imz
optimalizuje spotfebu vody a elektfiny.

inteligentniho



Modely se snimac¢em znec¢isténi

(pouze u nékterych modela).

La lavastoviglie & dotata di un sensore di
sporco, in grado di analizzare la torbidita
dell'acqua durante tutte le fasi dei
programmi "AUTOMATICI" (vedi elenco
programmi); grazie a questo dispositivo, i
parametri del ciclo di lavaggio vengono
adattati automaticamente, in base alla reale
quantita di sporco presente sulle stoviglie. Il
grado di torbidita dellacqua € infatti
correlato alla quantita di sporco presente
sulle stoviglie. In questo modo viene
garantito il miglior lavaggio, ottimizzando i
consumi d'acqua e di energia.

Programy "IMPULSNI" nebo
"PRERUSOVANY" (pouze u
nékterych modelu)

Nékteré programy pouzivaji impulsni nebo
prerusovany systém myti (v zavislosti na
modelu), ktery snizuje spotfebu, hlu¢nost a
zlepsuje vykon.

"Prerusovanou" ¢innost myciho ¢erpadla
NELZE povazovat za zavadu; jedna se
o charakteristickou vlastnost impulsniho
myti, a proto by méla byt povazovana
za normalni funkci programu.

Preruseni programu

Nedoporucuje se otvirat dvitka v pribéhu
programu, zejména fazi hlavniho myti a
kone¢ného oplachovani horkou vodou.
Pokud se v3ak v priibéhu programu otevfou
dvitka (napfiklad za ulelem pfidani
nadobi), spotfebi¢ se automaticky zastavi.
Zaviete dvitka bez stisknuti jakéhokoli
tlacitka. Cyklus se spusti od bodu, v némz
byl pferusen.

ZCSVAROVANE

Pokud oteviete dvirka béhem cyklu
suseni, prerusovana zvukova
signalizace vas upozorni, ze cyklus

suseni dosud neskongil.

Zména béziciho programu

Pokud chcete zrusit a zménit jiz probihajici
program, postupujte takto:

1.Otevrete dvirka.
7N

>
2.Podrzte tlagitko "SPUSTIT/RESET" wrs
alespori 3 sekundy.

3.P¥i stisknutém tlacitku "RESET" se na
displeji zobrazi odpocet "3 -2 -1".

4.Na displeji se zobrazi "RESET" a

ozvou se zvukoveé signaly.

5.Probihajici program se zrusi a na
displeji se zobrazi program "EKO",
nebo program, ktery jste se rozhodli
pouzit, a zapamatuje se pfi zapnuti
mycky.

6.V tomto okamziku mlzete nastavit novy
program.

ZCSVAROVANE

Pred spusténim nového programu
byste méli zkontrolovat, zda je v
davkovaci stale myci prostiedek. V
pripadé potieby ho dopliite.

Ukonéeni programu

Konec programu bude signalizovan 3
signaly trvajicimi 3 sekundy, které budou
prolozeny 20sekundovou pauzou, po jedné
minuté se mycka vypne. SouCasné se na
displeji na jednu minutu zobrazi slovo
"KONEC".

Pouze u modelil s moznosti AUTO
DOOR se dvirka béhem faze susSeni
automaticky oteviou a pred vyjmutim
nadobi musite pockat na signal o
ukon¢éeni cyklu.



Tlaéitko NASTAVENI SFs

NASTAVENI @ 5"

Mycka se dodava s ur€itym nastavenim z
vyroby. RUzné parametry vSak muizete
upravit podle svych potfeb v nabidce
nastaveni.

Lze nastavit nasledujici parametry (JAZYK
— TABLETY — ODSTRANOVAC
VODNIHO KAMENE — OPLACHOVACI
PROSTREDEK - ZVUKOVA
SIGNALIZACE — FUNKCE PAMETI —

VNITRNi OSVETLENI *).

* (pouze na modelech vybavenych touto
moznosti)

Postup zahajte VZDY s vypnutou
myckou.

Pokud je volba aktivovana, zlstane
aktivni, dokud nebude deaktivovana, a
to i po vypnuti mycky.

NASTAVENI JAZYKA

1.Zapnéte mycku stisknutim tlacitka

. Ll
"ZAPNUTI/VYPNUTI" Q

2.Podrzte tlagitko "NASTAVENI" ©OF
stisknuté asi 5 sekund. Pfi vstupu do
nabidky zazni zvukovy signal a rozsviti
se tfi kontrolky VYBRAT a POTVRDIT.

3.Na displeji se zobrazi

"NASTAVENI".

zprava

4.Stisknutim  tlacditka "VYBER" <>
muzete vybrat postupné nastavované
parametry.

5.Na displeji zvolte nastaveni "JAZYK"

6.Stisknéte tlaCitko "POTVRDIT" \/
pro pfistup k nastaveni jazyka.

7.Na displeji se zobrazi "ENGLISH".

8.Stisknutim  tlagitka "VYBER" < >
zvolte novy jazyk.

S V4
9.Stisknutim tlacitka "POTVRDIT (&)
potvrdte nastaveni zvoleného jazyka,
na displeji se zobrazi "JAZYK" a zazni

kratky zvuk.

10. Chcete-li nabidku opustit, stisknéte

tladitko "NASTAVENI" ©5"
libovolné tlacgitko programu.

nebo

TYP MYCIHO PROSTREDKU
Tato moznost umoznuje zvolit, ktery myci
prostfedek se ma pfi myti pouzit.

- TEKUTY

PFi volbé moznosti ,Tekuty” je mozné kromé
tekutého praciho prostfedku pouzit i gelovy
a praskovy praci prostfedek.

- TABLETY

Tato moznost umozfiuje optimalni pouziti
tablet (b3 v 17,4 v 17,5 v 1" atd.).
Stisknutim  tohoto tladitka se upravi
nastaveny myci program tak, aby bylo
dosazeno nejlepsiho vykonu pfi pouziti
tablet nebo kombinovanych  mycich
prostfedkd; navic se deaktivuji kontrolky
soli a oplachovaciho prostfedku.

Tuto moznost doporucujeme pfi
pouziti programu RAPID, jehoz trvani
se prodlouzi, coz umozni lepsi vykon
mycich tablet.

Aktivace moznosti "TABLETY" se na
nékterych modelech zobrazuje nejen na
displeji, ale také na specialni vystrazné

kontrolce @ ktera se rozsviti.

1.Zapnéte mycku stisknutim tlacitka

. (]
"ZAPNUTI/VYPNUTI" O

2.Podrzte tladitko "NASTAVENI" @ 5"
stisknuté asi 5 sekund.

3.Na displeji se zobrazi

"NASTAVENI".

zprava



4.Stisknutim  tlagitka "VYBER" < >
Ize zvolit parametr, ktery ma byt
upraven.

5.Na displeji vyberte nastaveni "TYP

MYCIHO PROSTREDKU"

6.Pro pfistup k nastaveni stisknéte

tlacitko "POTVRDIT"

7.Na displeji se zobrazi volba "TEKUTY"
nebo "TABLETY".

8.Pro volbu NASTAVENI stisknéte tlagitka
"VYBRAT" < >

9. Stisknéte tlacitko "POTVRDIT" \/ pro
potvrzeni nastaveni se na displeji
zobrazi nazev moznosti a zazni kratké
pipnuti.

10. Chcete-li nabidku opustit, stisknéte

tladitko "NASTAVENI" ©5"
libovolné tlacitko programu.

nebo

ODSTRANOVAC VODNIHO KAMENE
Upravte nastaveni zafizeni na zmék¢ovani
vody podle stupné tvrdosti vasi vody, jak je
popsano nize:

Pfed zahajenim tohoto postupu musi
byt mycka VZDY vypnuta.

1. Zapnéte mycku stisknutim tlacitka
»zapNUTivYPNUTI" O,

2. Podrzte tlagitko "NASTAVENI" @ 5"
stisknuté asi 5 sekund.

3.Na displeji se zobrazi

"NASTAVENi".

zprava

4. Stisknutim  tlagitka  "vYBER" < D
muzZete vybrat postupné nastavované
parametry.

5. Vyberte nastaveni "ODSTRANOVAC
VODNIHO KAMENE".

6. Stisknutim tlacitka "POTVRDIT" \/
potvrdte zvoleny parametr.

7. Na displeji se zobrazi nastavena uroven
(aroven nastavena z vyroby je "S4").

8. Stisknutim  tlagitek "VYBER" <D
zvolte rizné Urovné nastaveni.

9. Potvrdte svou volbu stisknutim tlacitka

"POTVRDIT" \/
10. Na displeji se zobrazi
"ODSTRANOVAC VODNIHO
KAMENE".

11. Nabidku ukoncite stisknutim tlacitka

”

"NASTAVEN|" @ 5",

Chcete-li opét nastavit zafizeni na zmék&ovani
vody, znovu provedte stejny postup.

&VAROVANi

Pokud nemuzete dokoncit postup,
vypnéte mycku stisknutim tlacitka
"ZAPNUTI/VYPNUTI" a zahajte postup
znovu od zacatku (KROKU 1).

OPLACHOVACi PROSTREDEK
Uprava mnozstvi oplachovaciho
prostiredku

Postup zahajte VZDY s vypnutou
myckou.

1.Spotfebi¢ zapnéte stisknutim tladitka
~zaPNUTIVYPNUTI" O,

2.Podrzte tlagitko "NASTAVENI OFF
(5s)" ozve se kratké pipnuti.

3.Na displeji se zobrazi

"NASTAVENI".

zprava



4.Stisknutim  tlagitek "VYBER" < >
pfejdéte do podnabidky.

5.Vyberte . moznost "OPLACHOVACI
PROSTREDEK".

6.Stisknutim tla¢itka "POTVRDIT" \/
pfejdete do urovni regulace.

7.Stisknutim  tlagitka "VYBER" <
vyberte hodnotu (R1...... R6). Pfi urovni
RO se nevydava Zzadny oplachovaci
prostredek.

8. Stisknéte "POTVRDIT" \/

9. Stisknutim tlagitka "NASTAVENI Qs
(5s)" opustite nabidku nastaveni.

VOLBY A NASTAVENi ZVUKOVE
SIGNALIZACE

Zvukovou signalizaci, ktera se ozve po
stisknuti tladitek pro vybér a nastaveni
funkci a moznosti prani, Ize aktivovat/
deaktivovat nasledujicim zplsobem (ve

vychozim nastaveni je aktivovana):

/N VAROVANi:
Akusticky signal zistane vzdy aktivni
pfi zapnuti a vypnuti mycky, na

zacatku nebo na konci myciho cyklu
nebo v pripadé problému ¢i chyby
myc¢ky.

1.Zapnéte mycCku stisknutim tlacitka

. (
"ZAPNUTI/VYPNUTI" O

2.Podrzte tlagitko "NASTAVENI" OF
stisknuté asi 5 sekund. Pfi vstupu do
nabidky se ozve pipnuti a rozsviti se ffi
kontrolky VYBRAT a POTVRDIT.

3.Na displeji se zobrazi

] zprava
"NASTAVENI".

4.Stisknutim  tla¢itka "VYBER" < >

Ize zvolit parametr, ktery ma byt
upraven.

5.Na displeji vyberte nastaveni
"ZVUKOVA SIGNALIZACE".

6.Pro pfistup k nastaveni stisknéte

tlacitko "POTVRDIT" \/

7.Vyberte si ze dvou nastaveni, ktera se
zobrazuji na displeji pomoci tladitek

"VYBRAT"
- ANO
-NE

8. Stisknéte tlacitko "POTVRDIT" \/ pro
potvrzeni nastaveni se na displeji
zobrazi nazev moznosti a zazni kratké
pipnuti.

9.Chcete-li nabidku opustit, stisknéte
tlagitko "NASTAVENI" OF nebo
libovolné tla¢itko programu.

FUNKCE PAMETI

Chcete-li  povolit ulozeni posledniho

pouzitého programu, postupujte takto:
1.Zapnéte mycku stisknutim tlacitka

. ()
"ZAPNUTI/VYPNUTI" O

2.Podrzte tlagitko "NASTAVENI" Qs
stisknuté asi 5 sekund. Pfi vstupu do
nabidky se ozve pipnuti a rozsviti se ffi
kontrolky VYBRAT a POTVRDIT.

3.Na displeji se zobrazi

i zprava
"NASTAVENI".

4.Stisknutim  tlagitka "VYBER" <>
Ize zvolit parametr, ktery ma byt
upraven.

(=)
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5.Na displeji vyberte nastaveni
"NAPOSLEDY POUZITY".
6.Pro prfistup k nastaveni stisknéte

tlacitko "POTVRDIT" \/

7.Vyberte si ze dvou nastaveni, ktera se
zobrazuji na displeji pomoci tlacitek

"VYBRAT"
- ANO
-NE

8. Stisknéte tlacitko "POTVRDIT" \/ pro
potvrzeni nastaveni se na displeji
zobrazi nazev moznosti a zazni kratké
pipnuti.

9.Chcete-li

nabidku opustit, stisknéte

tlacitko "NASTAVENI" ©5"
libovolné tla¢itko programu.

nebo

VNITRNi OSVETLENI
(pouze na modelech vybavenych
touto moznosti)

Inovativni systém vnitiniho osveétleni byl
navrzen podle vysokych estetickych
standardll, aby byla mycka nadobi jesté
funkénéjsi. PFi  vkladani nadobi nebo
vyprazdnovani mycky osvétluji vnitfni prostor
dvé vykonna svétla LED.
Kontrolky se rozsuviti,

. v
zapnete tlaCitkem ZAPNUTI/VYPNUTI O

jakmile spotfebic

Po uplynuti 5 minut pfejde mycka do
pohotovostniho rezimu a osvétleni vypne.

Chcete-li po skonceni cyklu opét pouzit
vnitfni osvétleni, stisknéte tlacitko ZAPNUTI/

VYPNUTI CD

Kontrolka neni aktivni, kdyz je
spotiebi¢ ve stavu odlozeného

spusténi nebo pozastaveni.

1.Zapnéte mycku stisknutim tlacitka

. e
"ZAPNUTI/VYPNUTI" Q

2.Podrzte tlagitko "NASTAVENI" ©OF
stisknuté asi 5 sekund. Pfi vstupu do
nabidky se ozve pipnuti a rozsviti se ffi
kontrolky VYBRAT a POTVRDIT.

3.Na displeji se zobrazi

"NASTAVENI".

zprava

4.Stisknutim  tladitka "VYBER" < >
Ilze zvolit parametr, ktery ma byt
upraven.

5.Na displeji vyberte nastaveni "VNITRNI
OSVETLENI".
stisknéte

6.Pro pfistup k nastaveni

tlacitko "POTVRDIT" .

7.Vyberte si ze dvou nastaveni, ktera se
zobrazuji na displeji pomoci tlacitek
"VYBRAT"

- ANO
-NE

8.Stisknéte tlagitko "POTVRDIT" \/ pro
potvrzeni nastaveni se na displeji
zobrazi nazev moznosti a zazni kratké
pipnuti.

9.Chcete-li nabidku opustit, stisknéte

tladitko "NASTAVENI" ©5"
libovolné tlacitko programu.

nebo

MOZNOSTI

AVAROVANi:

Ne vSechny moznosti Ize vzajemné
kombinovat nebo mohou byt aktivni ve
zvoleném programu.

(Viz seznam programti)



Tlagitko "ULTRA DRY" G2
(pouze u nékterych modelt)

Inovativni systém dvojitého ventilatoru,
ktery ohfiva okolni vzduch a umoznuje jeho
cirkulaci do vany. Kondenza¢ni modul
snizuje vlhkost, ¢imz zajiStuje lepSi vykon
suSeni z hlediska naasovani a vysledk( na
konci cyklu. Ideédlni pro plastové nebo
hladké povrchy.

ZCSVAROVANE

Nezakryvejte ni¢éim ochrannou mfizku
ULTRA DRY.

ZCSVAROVANE

Nevkladejte predméty do otvoru
ochranné mrizky ULTRA DRY, aby
nedoslo k poskozeni spotiebice.

ZCBVAROVANE

Pfi vyjimani nadobi davejte pozor, aby
kos na pribory nenarazil do ochranné
mrizky systému ULTRA DRY.

Ujistéte se, ze koS je spravné umistén;
jinak by mohla ochrannd mfizka
systému ULTRA DRY pfi zavirani
dvifek narazit do kose a poskodit se.

ZQSVAROVANE

Nezakryvejte otvory mrizky na boc€ni
strané chranici topné téleso, aby byla
zarucéena spravna funkénost zarizeni
ULTRA DRY.

Tlaéitko "EXTRA DRY" Il
(pouze u nékterych modelt)

Tato moznost umoznuje dosahnout optimalni
Ucinnosti  suSeni, protoze zvySuje teplotu
vody béhem posledni faze myciho cyklu.

Tladitko "PRIBOROVY BOOST"
(pouze u nékterych modelt)

V nékterych mycich programech (viz
Seznam program() mzete aktivovat tuto
funkci pro zvySeni myciho tlaku trysky, coz
umozni kvalitngj$i myti pfFiborG vlozenych
do tfetiho koSe.

Tlagitko "AUTO DOOR" (=)
(pouze u nékterych modelt)

Tato moznost aktivuje specialni zafizeni,
které béhem susiciho cyklu nebo na jeho
konci (v zavislosti na programech) otevie
dvitka na nékolik centimetr(l, coz pfispiva k
pfirozengj§imu a uCinn&jSimu  suseni

(2]

n



nadobi. Délka zvoleného cyklu se
automaticky upravi  tak, aby se
optimalizovaly teploty pouzivané ve fazi
oplachovani, coz umozrfiuje vyrazné snizit
spotfebu  energie. Otevieni dvifek v
posledni fazi suSeni umoziuje recirkulaci
vzduchu, ¢imz se eliminuje riziko vzniku
nepfijemnych pachd.

Kdyz se oteviou dvitka, na displeji se
zobrazi hlaSeni "AUTO DOOR".

Tato moznost bude v programu "EKO"
automaticky aktivni. Existuje vsSak
moznost ji deaktivovat.

AVAROVANi:

Pfi vybéru této moznosti nesmite
zadnym zpUsobem branit otevieni
dvifek nebo je nasilim zavirat, aby
nedosSlo k poskozeni mechanismu.
Nechte prostor pred dveimi volny a
pfed zavienim pockejte, az se
oteviraci zafizeni znovu aktivuje.

Tlacitko "ACTIVE HYGIENE
PROTECTION" &
(pouze u nékterych modelt)

Systém "ACTIVE HYGIENE PROTECTION"
umoznuje dezinfekci mycky a néadobi
eliminaci az 99 % virll, bakterii a alergenu.
Po aktivaci pfislusnym tlaCitkem @ se
teplota cyklu zvysi na vice nez 65 °C, ¢imz
se spusti silné dezinfekéni oSetfeni koSt a
hlavnich plastovych sou€asti uvnitf mycky.

Tlagitko POLOVIGNI NAPLN [
(pouze u nékterych modelt)

Specialné vyvinutd pro lehce znecisténé,
malé nadobi, které se vejde pfiblizné do
poloviny kapacity mycky. Vybérem této
moznosti muzete usetfit Cas, energii a vodu.

Po vybéru programu stisknéte tlaCitko a
rozsviti se kontrolka.

Pokud tato moznost neni kompatibilni s
nastavenym programem, ozve se zvukovy
signal.

U modell pouze s verzi PRO si muzete
vybrat také myci kos.

Po kazdém stisknuti tlacitka polovicni
naplné se na displeji zobrazi myci ko$.

Oba kose.
Dolni kos.
Horni kos.

U modeld se 3. koSem bude vzdy
aktivni.

Tlagitko "DETSKY ZAMEK" (35

AKTIVACE DETSKEHO ZAMKU

Mycka je vybavena funkci elektronického
détského zamku. Détska ochrana zakaze

pfikazy, ¢imz zabrani provedeni
nechténych nebo nahodnych zmén.
Détskou ochranu Ize aktivovat nebo

deaktivovat nasledujicim zplsobem:
1.Zapnéte mycku stisknutim a podrzenim
tlagitka "ZAPNUTI/VYPNUTI" Q)
2.Stisknéte tlagitko "DETSKY ZAMEK"
(15 na priblizné 5 sekund

3.Na displeji se zobrazi "DETSKY
ZAMEK" a ozve se kratké pipnuti

4. Aktivni p(l)uze
"ZAPNUTI/VYPNUTI" Q

5.Pfi kazdém stisknuti vypnutych tlagitek
se na displeji zobrazi "ZAPNOUT
ZAMEK".

zUstane tlacitko



DEAKTIVACE DETSKEHO ZAMKU
1.Stisknéte tla¢itko "DETSKY ZAMEK"
5' na pfiblizné 5 sekund

2.Na displeji se zobrazi "VYPNOUT
ZAMEK" a ozve se kratké pipnuti

Vypnutim spotiebice tlacitkem
"ZAPNUTI/VYPNUTI", se  détska
ochrana aktivuje pfi dalSim zapnuti
spotiebice.

Tlaéitko "ODLOZENE SPUSTENI"
®

Vybér odlozeného spusténi

Toto tlaCitko umozfiuje naprogramovat
zancate myciho cyklu s prodlevou od 0:30
do 24 hodin.

Pro nastaveni odloZzeného
postupujte nasledovné.

spusténi

1.Zapnéte mycku tak, ze asi 3 sekundy
podrzite tlacitko "ZAPNUTI/VYPNUTI"

O
2.Vyberte program myti

3. Stisknéte tlagitko "ODLOZENE
SPUSTENI" (9 (na displeji se zobrazi
"0:30").

4.Opétovnym stisknutim tlacitka odlozeni
prodlouzite (pfi kazdém stisknuti se
odlozeni zvySi o 30 minut az na 4
hodiny). Poté se po kazdém stisknuti
tla¢itka prodlouzi o 1 hodinu az na
maximalné 24 hodin. Dal$im stisknutim
tlaCitka po uplynuti 24:00 se vratite na
0:00 (odlozené spusténi je vypnuto).

5.Nastaveni odloZeného spusténi zGstane
na displeji viditelné po dobu 5 sekund
nebo dokud nestisknete tlacitka
ZAPNUTI/VYPNUTI — REGISTRACE
Wi-Fi — ODLOZENE SPUSTENi -
SPUSTIT.

Zménou programu se doba zpozdéni
nezméni a kontrolka zlistane svitit.

Po stisknuti tladitka "ODLOZENE
SPUSTENI" se zobrazi posledni
provedené nastaveni.

Odpocitavani a spusténi programu

pomoci funkce ODLOZENE SPUSTENI

1.Kdyz je nastavena prodleva progr\amu:
>
- Stisknéte "SPUSTIT/RESET" wicr

2.Zaviete dvitka a ozve se zvukovy
signal.

V pripadé vypadku napajeni nebo
vypnuti mycka uloZi zbyvajici ¢as do
spusténi, které se obnovi v misté, kde
bylo preruseno, jakmile se obnovi
napdjeni nebo se myc¢ka znovu zapne.

Pokud chcete zruSit odlozené spusténi,
postupujte takto:

® Otevrete dvirka.
N
s 2
® Podrzte tlaCitko "SPUSTIT/RESET" seers-.
alespon 3 sekundy. Na displeji se zobrazi
"RESET" a ozve se pipnuti.

® Odlozené spusténi a vybrany program se
zruSi. Na displeji se =zobrazi nazev
programu.

® Pokud chcete mycku spustit, musite v
tomto okamziku znovu nastavit
pozadovany program a pfipadné zvolit
tlaCitka moznosti.

VYSTRAZNE KONTROLKY
NA DISPLEJI

Vystrazna kontrolka "ZADNA
suL" S
Jakmile se na displeji objevi zprava "SUL"

nebo se rozsviti pfislusna kontrolka ,Cj
naplfite nadrzku (viz kapitola "PRIDAVANI
SOLI").




Pokud je hladina odstranovace
vodniho kamene nastavena na 0,
nikdy k tomu nedojde (viz kapitola o
nastaveni odstranovace vodniho
kamene).

Vystrazna kontrolka "ZADNY
OPLACHOVACi PROSTREDEK"

IV
21N,

Jakmile se na displeji objevi zprava
"OPLACHOVACI PROSTREDEK" nebo se

rozsviti prislusna kontrolka _*_. naplite
nadrzku  (viz ~ kapitola _ "PRIDAVANI
OPLACHOVACIHO PROSTREDKU").

Pokud je uroveii OPLACHOVACIHO
PROSTREDKU nastavena na 0, nikdy k
tomu nedojde.

KONTROLKA "UZAVRENEHO
PRIVODU VODY" =
Signalizuje jakoukoli zavadu v pfivodu vody

mezi kohoutkem a myckou (viz "RESENI
PROBLEMU A ZARUKA").

FUNKCE MYCKY NADOBI

FLOOR LIGHT
(pouze u nékterych modelt)

Béhem myciho programu se na podlahu
pod dviftky my&ky promita podlahové svétlo.
Po spusténi mycich cyklt zdstane kontrolka
svitit az do konce myciho cyklu.

Kontrolka podlahy blika po dobu 10 sekund,
¢imz signalizuje konec myciho cyklu.

Kontrolka se nerozsviti, kdyz je
spotiebi¢ ve stavu odlozeného

spusténi nebo pozastaveni.

Podlahové svétlo nebude viditelné,
pokud je pred nim instalovana
podlahova lista nebo pokud je pred
projektorem signalu umistén néjaky
predmeét.

/

Aktivace nebo vypnuti
programu DEMO REZIM:
(Demonstraéni program uréeny
vyhradné pro prodejni mista)

AKTIVACE DEMO REZIMU

Postup zahajte VZDY s vypnutou
myckou.

1.DEMO REZIM spustite soucasnym
stisknutim tlacitek "ZAPNUTI/

. | -
VYPNUTI" O a  "POLOVICNI
1

NAPLN" Lz na dobu 10 sekund.

2.Na displeji se dvakrat zobrazi zprava
"DEMO ON"

3.Nyni je spotfebi¢ pfipraven k simulaci
rliznych programd a moznosti.

Interakce s REZIMEM DEMO
®\V "DEMO MODE" mlze uzivatel

pouzivat mycku jako v béznych
provoznich podminkach, ale nemize
spustit program, aktivni jsou pouze
Programy, Moznosti a Odlozené
spusténi. Mycku mlzete také vypnout.



®Pokud do 7 sekund nestisknete zadné 1.DEMO REZIM deaktivujete sougasnym

tlaCitko, mycka se vrati do PASIVNIHO stisknutim | tlagitek "ZAPNUTI/

DEMO REZIMU. vyenuTie O a tacitka “POLOVICNi
R W

Kdyz je mycka zapnuta a rezim "DEMO NAPLN" £2 na dobu 10 sekund. o

MODE" je stale aktivni, na displeji se
dvakrat zobrazi zprava "DEMO ON"
ktera uzivatele upozorni, ze se mycka
nachazi v tomto rezimu.

2.Na displeji se dvakrat zobrazi zprava
"DEMO OFF"

DEAKTIVACE DEMO REZIMU 3.Mycka se vypne.

Postup zahajte VZDY s vypnutou
myékou. 4. Spotfebi€ je nyni pfipraven k zapnuti a
aktivaci v normalnim rezimu.



16. DALKOVE OVLADANI
(WI-FI1)
Tento spotfebi¢ je vybaven technologii

Wi-Fi, ktera jej umoznuje dalkové ovladat
prostfednictvim aplikace.

PAROVANI S APLIKACI
(V APLIKACI)

@ Stahnéte si aplikaci hOn do svého zafizeni
zaméfenim nasledujiciho kodu QR:

[

nebo z tohoto odkazu:
go.haier-europe.com/download-app

Aplikace hOn je k dispozici pro tablety
a chytré telefony se systémem jak
Android, tak iOS.

Chcete-li prozkoumat funkce Wi-Fi do
vsech podrobnosti, projdéte si nabidky
aplikace ve ZKUSEBNIM rezimu.

@ Ujistéte se, Ze smérovac je zapnuty a vas
chytry telefon/tablet je pfipojen k siti Wi-Fi.

Frekvence domaci sité Wi-Fi musi byt
nastavena na pasmo 2,4 GHz. Pokud je
sit’ nastavena na pasmo 5 GHz, neni
mozné nakonfigurovat spotiebic.

® Zapnéte BLUETOOTH na chytrém
telefonu/tabletu (pokud je k dispozici).

® Oteviete aplikaci, vytvofte uzivatelsky
profii (nebo se pfihlaste, pokud byl
vytvofen dfive) a sparujte spotfebic¢ podle
pokynt na displeji chytrého telefonu.

Uspésné parovani

® Pokud je parovani s aplikaci Uspésné,
kontrolka "Wi-Fi" bude trvale suvitit.

®Na  displeji se zobrazi napis
"PRIPOJENO", nasledovany napisem
"DALKOVE OVLADANI ZAPNUTO".

® Nyni mazete mycku ovladat z aplikace.
NeUspésné parovani

Pokud se parovani s aplikaci nezdafi (nebo
uplynulo 5 minut):

® Kontrolka "Wi-Fi" zhasne.

® Na displeji se zobrazi "ZKUSIT ZNOVU".
® Mycka se nepfipoji.

® Zopakujte postup parovani z aplikace.

Resetovat Wi-Fi

V pfipadé problémi nebo zmény nastaveni
domaciho smérovace (napf. zmény nazvu
sité/hesla k siti, poskytovatele internetu
atd.) zopakujte postup parovani bud tak, ze
odeberete spotfebi¢ z aplikace, nebo
zménite pfihlaSovaci udaje k siti Wi-Fi z
nastaveni spotfebite v aplikaci.

AKTIVACE DALKOVEHO OVLADANI

Po spravném sparovani spotiebice s aplikaci
(viz ¢ast SPAROVANI SPOTREBICU),
kdykoli budete chtit pouzit...

® Zkontrolujte, zda je smérovac zapnuty a
pfipojeny k internetu.

® \lozte myCku, vioZte myci prostfedek a
zaviete dvitka.

® Zapnéte mycCku  stisknutim  tlacitka
. N
nzaPNUTIVYPNUTI* O.
® Kratce stisknéte tlagitko "Wi-Fi" = . Na

displeji se zobrazi napis "PRIPOJOVANL...",
nasledovany napisem "DALKOVE
OVLADANI ZAPNUTO".



® Zavrete dvirka.

U vestavnych modelt to provedite pred
zapnutim vyrobku.

® Nyni mizete myc¢ku ovladat z aplikace.

DEAKTIVACE DALKOVEHO
OVLADANI

®Rezim dalkového ovladani ukoné/@g
opétovnym stisknutim tladitka "Wi-FI" =
na spotrebidi.

® Kontrolka "Wi-Fi" bude pomalu blikat.

® Bez béziciho cyklu:
Na displeji vyrobku se zobrazi zprava
"DALKOVE OVLADANIi VYPNUTO".
Novy cyklus bude mozné vybrat ru¢né.

® S probihajicim cyklem:
Na displeji vyrobku se zobrazi zprava
"DALKOVE OVLADANi VYPNUTO".
Potom se zobrazi zbyvajici ¢as. Cyklus
bude dokon&en bez ovladani z aplikace.

Alternativni zpisob ukonceni dalkového
ovladani

.§gsknéte tladitko "SPUSTIT/RESET"

Z:E/ na 3 sekundy Pokud probiha néjaky
cyklus, bude zruSen a spotfebi¢ ukonéi rezim
DALKOVE OVLADANI. Kontrolka "Wi-Fi"
bude pomalu blikat. Nyni lze nastavit
novy myci cyklus na ovladacim panelu.

® Stisknéte tlacitko "ZAPNUTIi/VYPNUTI"

@ na 3 sekundy (nebo vypnéte
spotiebic).

Pokud probihd néjaky cyklus, bude
pozastaven a spotfebi¢ ukon&i rezim
DALKOVE OVLADANI. AZ se spotfebi¢
znovu zapne, kontrolka "Wi-Fi" bude
pomalu blikat a cyklus bude pokracovat
od bodu pferuseni.

Otevienim dvifek se deaktivuje DALKOVE
OVLADANI. Chcete-li pokracovat v
ovladani z aplikace, zaviete dvirka.

Kontrolka Wi-Fi

® Signalizuje stav pfipojeni vyrobku k
domaci siti Wi-Fi. Muaze signalizovat
takto:

SVITI: dalkové ovladani aktivni.

- VELMI POMALE BLIKANI:
ovladani zakazano.

dalkové

- POMALE BLIKANI: reset sité Wi-Fi
(béhem parovani v aplikaci).

- RYCHLE BLIKANI: spotebit je pfipojen
k aplikaci, ale neni pfipojen k Wi-Fi.
Zkontrolujte, zda router funguje spravné
a zda se nezmeénily pfihlaSovaci udaje k
domaci siti Wi-Fi (nazev sité a/nebo
heslo). V takovém pfipadé aktualizujte
nastaveni v aplikaci podle pokynl ve
smartphonu.



17. POPIS PROGRAMU

Programu Popis programu

Standardni a 0c€inngjSi program z hlediska
kombinované spotfeby energie a vody pro bézné

P1 | (il EKO znegisténé nadobi.

Normalizovany program podle normy EN60436.

P2 = UNIVERZALNi Vhf)dn?’ pro ka’Zdode.nn_i Iehcei znedisténé nadobi,
fo— vas$ kazdodenni specializovany program.

i Pro silné znecisténé panve a dalSi predméty, které
P3 L INTENZIVNI vyzaduiji silné a ucinné myti. Dokonale navrzen pro
velmi znecisténé talife, panve a hrnce.

Program, ktery automaticky zvoli nejucinnéjSi a
P4 gy SMART Al nejefektivnéjsi délku a teplotu myciho cyklu v
— zavislosti na naplni a stupni znecisténi*.

*Pouze u nékterych modeld.

Kratké pfedmyti pro nadobi pouzivané béhem dne,

= o PREDMYTI kdy chcete pockat, az budete mit plnou naplr.
Jedna se o program s plnou naplni, ktery je
P6 > 59MIN na’vr%en tf;\k, apy sewnadobl u['n)’/Io a us’usno za
— méné nez hodinu pfi zachovani vysoké kvality
myti.
>» 7 o0 Jedna se o program pro plnou naplii my¢ky uréeny
PT | — RYCHLY 20 k myti za pouhych 20 minut.
P8 o NOC Dolfonaly program navrzeny pro snizeni hluénosti
g° my¢€ky na minimum.

Tento program automaticky upravuje intenzitu myti
obou stfikacich ramen (horniho a doIniho kose)
P9 m FLEX ZONE WASH tak, aby se zaméfil na rGzné oblasti mycky:
jemnéjsi a Setrnéjsi proud vody v hornim koSi a
silngjsi a intenzivné&jSi proud v dolnim kosi.

Automaticky program pro silné znecisténi a velkou
napli. Uroven zatizeni a znecisténi* uruje dobu

P10 | T SMART Al PRO trvani a teplotu cyklu.
*Snimac¢ necistot je k dispozici pouze u nékterych
modelt

Myti s predmytim
Pro programy s pfedmytim doporucujeme pfidat dalSi davku Cisticiho prostfedku (max. 6g) pfimo

do mycky.
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@ - prostiedek pro predmyti
A = "AUTOMATICKE" programy 4

1= pouze u nékterych modelu

2= pouze pokud je funkce aktivovana prostrednictvim NASTAVENI.

3= Se studenou vodou (15 °C) — tolerance +10 %

Pokud pouzivate horkou vodu, v pribéhu programu se automaticky aktualizuje zbyvajici ¢as do
konce programu.

Hodnoty jsou méfeny laboratorné podle evropské normy EN60436 (hodnoty se mohou liSit v
zavislosti na podminkach pouziti).
Skute¢na délka myciho cyklu se lisi podle modelu.

4= Pribgh "AUTOMATICKE" programi je optimalizovan diky funkci snimade znegisténi, ktery
upravuje parametry prani podle stupné znecisténi nadobi.

* Moznost "POLOVIENiI NAPLN/POLOVICNi NAPLN PRO" dostupna podle modelu

N/A = MOZNOST NENI K DISPOZICI

Program EKO je vhodny pro myti bézné znecisténého nadobi a je nejucinnéjSim programem pro toto
pouziti z hlediska kombinované spotfeby energie a vody. Kromé toho tento program vyuzivaji
regulacni organy k posuzovani souladu s pravnimi predpisy EU o ekodesignu.

S vyjimkou programu EKO jsou hodnoty uvedené u ostatnich programu pouze orientaéni. Délku cyklu
muze ovlivnit faANO faktor(, napfiklad teplota vody, tlak vody v siti, teplota prostfedi, mnozstvi
pouzitého myciho prostfedku a pocet a rozmisténi nadobi v koSich.



18. ZARIZENI NA
ZMEKCOVANI VODY

V zavislosti na zdroji obsahuje voda rlizna
mnozstvi vapence a mineralli, které se
usazuji na nadobi a zanechavaji bélavé
skvrny a stopy. Cim v&t$i je mnoZstvi t&chto
mineralu ve vodé, tim je voda tvrdsi. Mycka
je vybavena =zafizenim na zmék&ovani
vody, které plusobenim specialni regeneracni
soli vytvafi zmék&enou vodu pro myti
nadobi. Informace o stupni tvrdosti vasi
vody mUzete ziskat od mistni vodarenské
spole¢nosti.

Regulace zarizeni na zmékEovani
vody

Zafizeni na zmékcéovani vody je schopno
upravovat vodu se stupném tvrdosti az
90 °fH (francouzské stupné&) nebo 50 °dH
(némecké stupné&) prostiednictvim osmi
nastaveni. Tato nastaveni jsou uvedena v
nasledujici tabulce spole¢né s relativnimi
hodnotami tvrdosti vody z vodovodu, kterou
je tfeba upravit.

* Zafizeni na zmékcéovani vody je z
vyroby nastaveno na uroven 4 (S4), protoze
tato hodnota vyhovuje poZadavkim vétsiny
uZivateld.

Nastaveni ODSTRANOVACE VODNIHO
KAMENE najdete v pfislusné kapitole,
"NASTAVENI".

Informace o pryskyriéné
regeneraci pomoci soli

Faze regenerace se provadi na konci

myciho cyklu.

Ve fazi pryskyfice se spotfebuje pfiblizné
3,56 litru vody, spotfeba energie C&ini
pfiblizn& 1 Wh a doba cyklu se prodlouzi
pfiblizné o 7 minut.

Pro cyklus Eko je to tak, jak je uvedeno v
tabulce.

n

Uroven DISPLEJ Frekvence
Tvrdost vody § 5 g S0 DISPLEJ SO Nikdy
o =E| §3 1 kazdych
o 0w —~ . N 0 N
g H 25 § 3 £ S 3 s1 DISPLEJ S1 9 oykld
.‘- T O T o S [ S E Zdv
S| ¥o2| TS| 5 &X s2 DISPLESS2 | | Kazdych
S o = o 0 s 7 cykld
) £° g 2° 1 kazdych
S3 DISPLEJ S3 Y
0 0-5 0-3 NE ) 2 o
S4 DISPLESS4 | | Lfaz‘fgl";h
1| 610 46 | ANO| St . ifyv dy,
azde
2 | 1120 711 | ANO | s2 S5 DISPLEJ S5 3 cykly
1 kazdych
3| 2130 | 12116 |ANO| S3 S6 DISPLEJ S6 2 cykly
4* | 3140 | 1722 | ANO| sS4 s7 DISPLEJ S7 Kazdy
cyklus
5 | 4150 | 2327 |ANO| S5
6 | 5160 | 2833 |ANO| s6
7 | 61-90 | 3450 |ANO | s7



19. ODSTRANENIi MOZNYCH PROBLEMU A ZARUKA

Pokud se domnivate, ze mycka nefunguje spravné, fidte se nize uvedenou stru¢nou
priruckou, ktera obsahuje jisté praktické rady k feSeni nejbéznéjsich problém(. Pokud
zavada pretrvava nebo se objevuje opakované, kontaktujte stredisko technické pomoci.

CHYBOVA HLASENI

® Modely s displejem: chyby jsou hlaSeny Cislem, kterému pfedchazi pismeno ,E*
(napf. Chyba 2 = E2), a kratkym zvukovym signalem.

® Modely bez displeje: chyba je zobrazena blikanim kazdé LED dle kédu zavady, s
naslednou 5sekundovou pauzou (pfiklad: Error 2 = dvé bliknuti — pauza 5 sekund —

dvé bliknuti — apod...).

Pouze modely s displejem

Zobrazena chyba

"NENI VODA" a kratky
zvukovy signal

(pouze u nékterych
model(1)

(Vystrazna kontrolka je

pfitomna  pouze u
nékterych model()

CHYBA E2
(s displejem)
a kratky zvukovy signal

CHYBA E3
(s displejem)
a kratky zvukovy signal

CHYBA E4
(s displejem)
a kratky zvukovy signal

CHYBA E8

(s displejem) s kratkym
zvukovym signalem
CHYBA E18

(s displejem) s kratkym
zvukovym signalem

Vyznam a reSeni
Mycka se neplni vodou

Ujistéte se, Ze je otevieny pfivod vody.

Ujistéte se, Ze hadice na pfivod vody neni ohnuta nebo pfimacknuta.
Ujistéte se, Zze vypoustéci hadice je ve spravné vySce (viz Cast
popisujici instalaci).

Zavrete pfivod vody, odSroubujte hadici na pfivod vody od zadni
strany mycky a zkontrolujte, zda neni ucpany ,piskovy* filtr.

Mycka nevypousti vodu

Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni ohnuta, zachycena nebo
zablokovana a neni ucpany filtr.

Ujistéte se, Ze neni ucpany sifon.

Unik vody

Ujistéte se, Ze vypoustéci hadice neni ohnuta, zachycena nebo
zablokovana a neni ucpany filtr.

Ujistéte se, Ze neni ucpany sifon.

Vodni topné téleso nefunguje spravné nebo je filtracni deska
ucpana.

Vycistéte filtracni desku.
Problémy s hladinou vody; zkontrolujte ucpanou filtra¢ni desku.

Vycistéte filtracni desku.



CHYBA E21 \';l:r?t?gz_ pfivod vody s otevienym elektromagnetickym
(s displejem) s kratkym

, S, Okamzité zaviete vodovodni kohoutek a odpojte spotfebi¢ od
zvukovym signalem

elektrické sité.

Spotrebi¢ vypnéte a odpojte od elektrické sité, chvili pockejte.
Spotfebi€ zapnéte a spustte program. Pokud se zavada opét objevi,
kontaktujte autorizované servisni stfedisko.

Jakykoliv jiny kod
(s displejem)

Pouze modely bez displeje

Pokud dojde k zavadé nebo poruse v prabéhu programu, bude rychle blikat kontrolka
odpovidajici vybranému cyklu a bude se ozyvat preruSovany zvukovy signal. V takovém

pfipadé vypnéte mycku stisknutim tladitka ,VYPINAC*.

Zkontrolujte, zda je otevieny pfivod vody, neni ohnuta vypoustéci hadice a nejsou

ucpané filtry nebo sifon, a potom znovu nastavte vybrany program.
Pokud zavada pretrvava, kontaktujte stfedisko technické pomoci.

Tato mycka je vybavena pFetokovym bezpeénostnim zafizenim, které v pfipadé
néjakého problému automaticky vypusti veSkerou nadbyte¢nou vodu.

&VAROVANI

V zajmu zajisténi spravného fungovani pietokového
bezpeénostniho zafizeni doporucujeme nepiemist'ovat ani
nenaklanét my¢ku za chodu. Je-li nezbytné naklonit nebo premistit
mycku, ujistéte se, ze byl dokonéen myci cyklus a uvnitf
spotiebice nezistala zadna voda.

Dalsi zavady

ZAVADA PRICINA RESENI
Zastrcka neni zapojena do

P Zapojte elektrickou zastréku
sitové zasuvky

1. Nefunguje Nebylo stisknuto tlagitko O/l Stisknéte tlagitko
Zadny program | pyirka jsou oteviena Zavfete dvitka
Vypadek napajeni Zkontrolujte
Viz bod 1 Zkontrolujte

Vodovodni kohoutek je zavieny Otevrete vodovodni kohoutek

2. Mycka se Hadice na pfivod vody je ohnutd | Odstrafite ohyby hadice

neplni vodou . : - .
Filtr hadice na pfivod vody je

ucpany

Vycistéte filtr na konci hadice

n



ZAVADA

. My¢éka
nevypousti
vodu

. Mycka nepretrzité
vypousti vodu

. Neni slyset
otaceni
strikacich
ramen

. Pro elektronické
spotiebice bez
displeje: rychle
blika jedna
nebo vice
kontrolek

. Nadobi je
umyté jen
castecné

. Myci
prostredek se
nedavkuje,
nebo je
davkovan
castecné

9. Pritomnost
bilych skvrn na
nadobi

PRICINA
Filtr je znecistény
Vypoustéci hadice je ohnuta
Nastavec vypoustéci hadice
neni spravné pripojeny
Odpadni pfipojka na sténé je
obracena dolu, nikoli nahoru

Vypoustéci hadice je umisténa
prili§ nizko

P¥ili§ mnoho myciho prostfedku

Néjaky kus brani otaceni ramen
Filtraéni deska a filtr jsou velmi
znecisténé

Zavfeny kohoutek pfivodu vody

Viz bod 5

Dna hrncu nejsou pfili§ dobé
umyta

Okraje hrnct nejsou pfili§ dobé
umyté

Stfikaci ramena jsou Caste¢né
ucpana

Nadobi nebylo spravné vlozeno

Konec vypoustéci hadice je
ponoreny ve vodé

Bylo odméfeno nespravné mnozstvi
myciho prostfedku, nebo je prostfedek
stary a ztvrdly

Viko zasobniku soli neni spravné
zaviené

Myci program neni dostate¢né
ddkladny

Pribory, kusy nadobi, hrnce atd.
brani otvirani davkovace myciho
prostfedku

Voda z vodovodu je pfili§ tvrda

RESENI
Vycistéte filtr
Odstrarite ohyby hadice
Peclivé dodrzujte pokyny pro
pfipojeni vypoustéci hadice

Zavolejte kvalifikovaného technika

Zdvihnéte vypoustéci hadici alespori
40 cm nad podlahu

Snizte mnozstvi myciho prostfedku
Pouzijte vhodny myci prostrfedek

Zkontrolujte

Vycistéte filtracni desku a filtr

Vypnéte spotfebic
Otevrete kohoutek
Znovu nastavte cyklus

Zkontrolujte
Pfipalené zbytky jidla se musi odmocit,
nez se hrnce vlozi do mycky

Zmeérite polohu hrncu

Odstrarite stfikaci ramena tak, ze
odSroubujete kruhové matice doprava, a
umyjte ramena pod tekouci vodou
Neumistujte nadobi prilis§ blizko
sebe

Konec vypoustéci hadice nesmi pfijit
do styku s odtékajici vodou

Zvyste davku podle miry znecisténi
nadobi, nebo zménte myci prostfedek

Spravné ho utahnéte

Zvolte silngjsi program

Umistéte kusy nadobi tak, aby
neprekazely davkovadi

Zkontrolujte a upravte urover soli a
oplachovaciho prostfedku Pokud by
zavada pretrvavala, kontaktujte
stfedisko technické pomoci



ZAVADA PRICINA RESENI
10. Hiuk béhem (K)Ltjsy rlacrjobl na sebe nafavzg'pd Prekontrolujte uloZzeni nadobi v kosi
myti op oo ramenanarazelteo  prekontroluite ulozeni nadobi v kosi
Na konci myciho programu nechte
Nedostate¢ny pratok vzduchu dvifka mycky pooteviena, aby mohlo
nadobi pfirozené uschnout
Naplrite zasobnik oplachovaciho
prostredku

11. Nadobi neni
uplné suché
Chybéjici oplachovaci prostfedek

Poznamka: Kdyby néjaka z vySe popsanych situacich méla za nasledek $patnou Ucinnost
myti nebo nedostate¢né oplachovani, odstrante usazené necistoty z nadobi ruéné, protoze
kone¢ny cyklus su$eni zpUsobuje tvrdnuti nedistot, takZze pfi dalS$im myti se obtizné
odstranuji.

Pokud zavada pfetrvava, kontaktujte stfedisko technické pomoci a uvedte model mycky.
Lze ho nalézt na Stitku v horni ¢asti na vnitfni strané dvifek mycky nebo v zaruénim listu.
Tento udaj umozni stfedisku pfijit s rychlejsim, acinngjsim fesenim.

S vyjimkou seznamu nahradnich dild, ktery je k dispozici na naSich webovych strankach,
byste v zadném pfipadé neméli spotfebi¢ opravovat nebo se pokouset o jeho opravu sami
nebo jej nechat opravovat nezkuSenymi a/nebo nekvalifikovanymi osobami. Opravy
provadéné nezkuSenymi a/nebo nekvalifikovanymi osobami mohou zpUlsobit zranéni nebo
vazné poruchy zafizeni a Skody na majetku. Doporucujeme kontaktovat naSe autorizovana
stfediska technické pomoci.

Doporucujeme vzdy pouzivat originalni nahradni dily, které Ize ziskat v nasem
zakaznickém servisu po dobu nejméné 10 let od uvedeni spotfebiCe do obé&hu v ramci
Evropského hospodaiského prostoru.

& VAROVANI

Vyrobce nenese odpovédnost za Skody na vécech a osobach
a/nebo za bezpecnostni problémy vyplyvajici z oprav, které
neprovadi autorizované stiedisko technické pomoci nebo servisni
firma autorizovana vyrobcem v souladu se smérnicemi
spole€¢nosti tykajicimi se oprav a udrzby jeho vyrobki. Na
poskozeni vyrobku zplisobené neopravnénou osobou pfi pokusu
o opravu se nevztahuje bézna zaruka.

Od 1. bfezna 2021 jsou energetické a environmentalni informace tykajici se energetického
Stitkovani domacich spotfebi¢li a specifikace jejich ekologického designu v Evropé
viditené v databazi vyrobkl (EPREL) na tomto odkazu https://eprel.ec.europa.eu/ nebo
prostfednictvim QR kédu umisténého na energetickém Stitku.

n



Pomoc a zaruka

Na tento vyrobek se poskytuje zaruka podle zakona a podminek uvedenych v
zarucénim listu, ktery se dodava s vyrobkem. Zaruéni list by mél byt uschovan a v
pripadé potieby predlozen spolecné s dokladem o koupi stiedisku technické
pomoci. Zaru¢ni podminky si muzete precist také na nasich webovych
strankach.

Jestlize potrebujete pomoci, vyplnte online formulaf, nebo nas kontaktujte na
Cisle uvedeném na webové strance vénované podpore.

Nase servisni kontakty (telefonni Cisla a webové adresy) v jednotlivych zemich
jsou uvedeny v zaruénim listu dodaném s vyrobkem.

Vyrobce odmita veSkerou odpovédnost za jakékoli tiskové chyby v tomto navodu. Vyrobce
si dale vyhrazuje pravo na provadéni jakychkoli zmén, které povazuje za uzite€né z
hlediska vyrobk(, aniz by se zménily jejich zakladni vlastnosti.



20. PODMINKY PROSTREDI

Tento spotfebi¢ je oznaceny

v souladu s Evropskou smeérnici

2012/19/EU o likvidaci Starych
= clektrickych  a  elektronickych
zafizeni (WEEE).
WEEE obsahuje Skodlivé latky (které
mohou mit negativni dopad na zivotni
prostfedi) a zakladni komponenty (které Ize
opétovné vyuzit). Je nezbytné WEEE
vystavit specifickému zachazeni,
k odstranéni a likvidaci vSech $kodlivin
a obnové vSech recyklovatelnych materialu.

Jednotlivci mohou sehrat dullezitou roli v
zajisténi, ze se z WEEE nestane problém
pro zivotni prostredi;

® WEEE se nesmi likvidovat spole¢né s
bé&Znym domovnim odpadem;

O WEEE se musi pfedat pfisluSnym
sbérnym mistdm spravovanym mistni
spravou nebo registrovanymi spole&nostmi.
V mnoha zemich existuje sbér velkych
WEEE.

V mnoha zemich muzete pfi koupi nového
spotfebiCe, odevzdat stary prodejci, ktery
jej pfevezme bezplatné na zakladé vymény
nového =za stary, pokud je zafizeni
ekvivalentniho typu a ma stejné funkce
jako dodané zafizeni.

n
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Navod na obsluhu



Starostlivo si precitajte tento navod pre
spravne a bezpe€né pouzivanie spotrebita
a pre uzito€né tipy na efektivnu udrzbu.

M Umyvacku riadu pouzivajte iba

po dokladnom precitani si tychto pokynov.
Odporu¢ame vam, aby ste mali tato
priru¢ku vzdy po ruke a v dobrom stave v
pripade pouzitia aj buddcim vlastnikom.

Skontrolujte, Ci je spotrebi¢ dodany spolu
s tymto navodom na obsluhu, zaru¢nym
listom, adresou servisného strediska a
Stitkom energetickej ucinnosti. Kazdy
vyrobok je identifikovany jedine¢nym 16-
miestnym  kdédom, nazyvanym tiez
"sériové Cislo", vytlatenym na zaru¢nom
liste alebo na technickom Stitku
nachadzajucom sa vo vnutri dveri v
pravom hornom rohu. Tento kéd je druh
identifikatného preukazu Specifického
pre dany produkt, ktory budete musiet
pouzit na registraciu produktu alebo ak
budete potrebovat kontaktovat Centrum
technickej pomoci.
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1. ZAKLADNE
BEZPECNOSTNE
PRAVIDLA

e Tieto spotrebiCe su uréené na

pouzitie v domacnostiach a
podobnych prostrediach ako
napriklad:

— kuchynskych priestoroch pre
zamestnancov v obchodoch,
kancelariach a inych
pracovnych prostrediach;

— farmach;

— klientmi v hoteloch, moteloch a
inych prostrediach rezidencnych
typov;

— prostrediach typu nocfah s
ranajkami.

Rb6zne pouzivanie tohto spotrebica
v inom nez v prostredi domacnosti

alebo pri beznych upratovacich
Cinnostiach, ako su napriklad
komercné  vyuzitie  odbornikmi

alebo vyskolenymi pouzivatelmi, je
vyluCené aj vo vysSie uvedenych
prostrediach. Ak je spotrebic
pouzivany spoésobom, ktory nie je v
sulade s vySSie uvedenym, mébze
to skratit Zivotnost' spotrebi¢a a
zruSit' zaruku u vyrobcu. Akékolvek
poskodenie zariadenia alebo iné
Skody alebo straty vyplyvajuce z
pouzivania, ktoré nie su v sulade s
domacim pouzivanim (aj ked sa
nachadzaju v domacom alebo
rodinnom  prostredi),  nebudu
vyrobcom akceptované v maximalnom
rozsahu povolenom zakonom.

epre trh v EU

Spotrebi€ mobzu  pouzivat
osoby starSie ako 8 rokov a
osoby S obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo
duSevnymi schopnostami bez
skusenosti  alebo  znalosti
produktu, iba ak su pod

dohladom alebo su poucené o
bezpecnom pouzivani
spotrebi€a a uvedomuju si
mozné rizika.

e pre trhy mimo EU

Tento spotrebi€ nie je urCeny
na pouzitie osobami (vratane
deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi

schopnostami alebo S
nedostatkom  skusenosti a
znalosti, pokial nie su pod

dohladom alebo poucené
osobou zodpovednou za ich
bezpelnost.

e Deti by mali byt pod dozorom,
aby sa zabezpecilo, Ze sa so
zariadenim nebudu hrat

eDeti vo veku do 3 rokov by
nemali zostavat sami bez
nepretrzitého dozoru.

e Ak je napdjaci kabel poskodeny,
musi byt vymeneny za
Specialny kabel alebo zostavu,
ktora je k dispozicii u vyrobcu
alebo jeho servisného zastupcu.

(=5)



eNa pripojenie vody pouZivajte
iba hadicové supravy dodavané so
spotrebicom (nepoDeti by mali byt
pod dozorom, aby sa zabezpecilo,
Ze sa so zariadenim nebudu
hratuzivajte staré hadicové supravy).

e Tlak vody musi byt medzi 0,08
MPa az 1 MPa.

e Uistite sa, Ze koberce alebo
rohozky neblokuju zakladnu
alebo ventilaéné otvory.

e Po inStalacii musi byt spotrebic
umiestneny tak, aby bola
pristupna zastrcka.

e Nenechavajte otvorené dvere vo
vodorovnej polohe, aby ste predisli
potencidlnemu  nebezpecenstvu
(napr. zakopnutiu).

e Dalsie informéacie o vyrobku alebo
ohladom technického listu, najdete
na webovej stranke vyrobcu.

e Maximalny pocCet prestierani
najdete na prislusnom typovom
Stitku prilozenom k produktu.

Elektrické pripojenia a
bezpec¢nostné pokyny

e Technické udaje (napajacie

napatie a prikon) su uvedené
na typovom $titku vyrobku.

e Skontrolujte, Ci je elektricky
systém uzemneny a &i spina
vSetky platné zakony a ¢i je
zasuvka kompatibilna s
konektorom spotrebica.

Vyrobca odmieta akukolvek
zodpovednost’ za akékolvek
poskodenie osob alebo majetku v
désledku neuzemnenia zariadenia

e Uistite sa, Ze umyvacka riadu
nestlaca napajaci kabel.

e \/0 vSeobecnosti sa neodporuca
pouzivat adaptéry, viacnasobné
zastrCky a / alebo predlzovacie
kable.

AWSTRAHA:

Spotrebi¢ nesmie byt’ napajany
prostrednictvom externého
spinacieho zariadenia, ako
je ¢asovaé€, ani pripojeny k
obvodu, ktory je pravidelne
vypinany obsluhou.

ePred Cistenim alebo udrzbou
umyvacky riadu, odpojte ju od
elektrickej siete a vypnite
privod vody.

e Nevytahujte sietovu Snaru ani
zariadenie, aby ste zariadenie
odpojili.

/N v¥sTRAHA:
Po¢as prania moze voda
dosahovat’ velmi vysoku teplotu.



e Nenechavajte spotrebi€ vystaveny
prostrediu (dazd,u sinku atd.).

eSklon alebo sedenie na
otvorenych dvierkach umyvacky
moZe sposobit’ prevrhnutie.

® Pri presuvani nezdvihajte umyvacku
riadu za dvierka. PoCas prepravy
nikdy neukladajte dvierka na
vozik. Odporu¢ame, aby spotrebic
zdvihali dvaja fudia.

e Umyvacka riadu je urCena pre
beZzné kuchynské potreby. Predmety,
ktoré boli kontaminované benzinom,
farbou, stopami z ocele alebo
zeleza, korozivnymi chemikaliami,
kyselinami alebo zasadami, sa
nesmu umyvat' v umyvacke riadu.

e Ak je v domacnosti instalované
zariadenie na zmak&ovanie
vody, nie je potrebné pridavat
sol na zmakcovac vody.

e Ak sa spotrebi¢ pokazi alebo
prestane spravne fungovat,
vypnite ho, vypnite privod vody
a nemanipulujte so spotrebi¢om.
Opravy by malo vykonavat' len
strediskom technickej pomoci a
mali by byt namontované iba
originalne  nahradné  diely.
Nedodrzanie tychto pokynov
méze ohrozit' bezpeénost spotrebica.

e Ak po odstraneni obalu potrebujete
premiestnit’ zariadenie, nepokusaijte sa
ho zdvihnut' za spodnu Cast’ dvierok.
Mierne dvierka otvorte a zdvihnite

zariadenie drzanim za hornu &ast. a

Oznaéenim tohto produktu

C €, potvrdzujeme na vlastnu
zodpovednost, uplny sulad
tohto produktu so vsetkymi
prisluSsnymi poziadavkami na
bezpecnost, zdravie a zivotné
prostredie podla eurépskych
pravnych predpisov.

AWSTRAHA:
Noze a iné nastroje s ostrymi
c¢astami musia byt’ viozené do
kosika s ich ostrymi Castami
smerom snadol alebo umiestnené
v horizontalnej polohe.

InStalacia

e Odstrante vSetky sucasti obalu.

&WSTRAHA:

Uchovavajte obalové materialy
mimo dosahu deti.

eNeinstalujte a nepouzivajte
umyvacku riadu, ak je poSkodena.

e Dodrzujte pokyny dodané s
vyrobkom.



ZSSVYSTRAHA:

(len vstavané a polointegrované
modely)

Umyvacku riadu nezapajajte
do elektrickej siete, kym sa
nebudi ukonéené vsetky
montazne ukony podla
"TECHNICKYCH POKYNOV
NA INSTALACIU" dodanych
s vyrobkom.

ZCSVYSTRAHA:

(len vstavané a polointegrované
modely)

Umyvacku riadu nezapajajte
do elektrickej siete, kym
nebude uplne nainstalovany
predny panel.

V opaénom pripade moze
pretrvavat’ riziko zasahu
elektrickym pradom.

ZSSVYSTRAHA:

(len vol'ne stojace modely).
Ak je potrebné odstranit
pracovnu dosku kvoli
inStalacii umyvacky riadu do
priechradky v modularnej
kuchyni, obrat'te sa na nase
autorizované strediska
technickej pomoci.

ZSSVYSTRAHA:

Pred prvym zapnutim sa
uistite, ze je vyrobok
inStalovany vo vodorovnej
polohe pomocou nastavitelnych
noziciek. Skontrolujte vodorovnu
polohu pomocou liehovej vodovahy.

Vymena privodnej hadice

e\/ pripade prasknutia sa hadica

musi nahradit za originalny
nahradny diel, ktory je Kk
dispozicii u vyrobcu alebo v
jeho servisnom stredisku.

ZSSVYSTRAHA:
Na pripojenie vody pouzivajte
iba hadicovu supravu
dodavanu so spotrebicom.
Nepouzivajte znovu staré
hadicové supravy.


https://context.reverso.net/traduzione/inglese-italiano/electrical+hazard
https://context.reverso.net/traduzione/inglese-italiano/electrical+hazard

2. DODAVKA VODY

Spotrebi¢ musi byt pripojeny k
privodu vody len novymi hadicami,
ktoré su dodavané ako vybava
spotrebi¢a. Staré hadice privodu vody
nesmu byt opat’ pouzivané.

® Napustacia a vypustacia hadica méze byt
vedené dolava alebo doprava.

Umyvacka méze byt pripojena bud’ k
studenej vode alebo teplej vode, ak jej
teplota neprekroci 60°C.

® Tlak vody musi mat minimalnu hodnotu
0,08 MPa a maximalnu hodnotu 1 MPa.

® Napustacie hadice musia byt pripojené k
privodnému ventilu, aby bolo mozné
zastavit' privod vody v Case, ked umyvacka
nie je v prevadzke (obr.1).

® Umyvacka je vybavena privodnou hadicou
vody s koncovkou so zavitom 3/4" (obr.2).

® Privodna hadica vody "A" musi byt
naskrutkovana na kohdutik privodu vody
"B" pomocou koncovky 3/4", uistite sa, €i
je koncovka riadne dotiahnuta.

® Ak je to potrebné, mbze byt privodna
hadica vody predizena az na 2,5 m.
Pokial mate takuto poziadavku,
kontaktujte
stredisko.

® Ak je umyvacka pripajana k novému
rozvodu vody, alebo k dlhSie nepouzivanému
rozvodu, nechajte niekolko minut odtekat
vodu, kym pripojite napustaciu hadicu.
Zabranite tym zaneseniu filtracného sitka
pri napustacom ventile umyvacky vapenatymi
usadeninami.

®

autorizované servisné a



Hydraulické bezpeénostné
zariadenia

VSetky umyvacky riadu su vybavené
ochranou proti preteceniu, ktora pri
prekro¢eni normailnej hladiny vody
sposobenej poruchou, automaticky
blokuje tok vody a / alebo odvadza
nadbytoéné mnozstvo vody.

NIEKTORE MODELY moZu obsahovat
jednu alebo viac z nasledujucich funkcii:

® BLOKOVANIE VODY (obr.3)

Systém vodného blokovania bol navrhnuty
tak, aby zlepSil bezpeénost vasho
spotrebi€a. Systém zabranuje zéaplave,
ktora mdze byt spdsobena poruchou
spotrebiCa alebo v dosledku zlomenia
gumovych hadic a najma na hadiciach
uréenych na privod vody.

Ako to funguje

Zachytna vafia umiestnena na spodnej Casti
spotrebi¢a zhromazduje akykolvek mozny
unik vody a ovlada senzor, ktory aktivuje
ventii  umiestneny pod  vodovodnym
kohutikom a zablokuje akukolvek vodu,
dokonca aj s uplne otvorenym kohutom.

Ak Cast znazornena vo vyreze obrazku "A"
je posSkodenad, ihned vytiahnite zastréku zo
zasuvky.

Aby sa zabezpecil dokonaly chod
bezpecnostného systému, vid hadica s
vyrezom obrazku "A", hadica by mala byt
pripojena k vodovodnému kohutiku, ako je to
znazornené na obrazku.

Hadica na privod vody by sa nemala rezat,
pretoze obsahuje zivé elektrické Casti. Ak
nie je hadica dostato¢ne dlha na spravne

pripojenie, musi byt nahradena dlhSou.
Hadicu mozete ziskat zo servisného
strediska.

® AQUASTOP (obr.4):

je zariadenie umiestnené na privodnej
hadici, ktora zastavuje tok vody, ak sa
hadica poskodi; v tomto pripade sa v
okne "B" objavi Cervena znacka a
hadica sa musi vymenit. Ak chcete
odskrutkovat maticu, stlaéte zariadenie
jednosmerného zamku "C".




Pripojenie vypust'acej hadice

®\/ypustaciu hadicu je najvhodnejSie
pripojit k pevnému odpadovému potrubiu
(obr.5). Dbajte na to, aby hadica nebola
nikde ,prelomena“.

® Odpadové potrubie by malo byt vyustené
najmenej 40 cm nad podlahou a musi
mat vnutorny priemer najmenej 4 cm.

® Je vhodné, aby bol na tomto odpadovom
potrubi sifén pre zamedzenie uniku pachu
(obr.5X).

® Ak je to potrebné, mdze byt vypustacia
hadica predizena az na 25 m, jej
maximalna vyska od podlahy modze vsak
byt najviac 85 cm.

® Ak mate taku poziadavku, kontaktujte
servisné stredisko. Vypustaciu hadicu
mobzete taktiez zavesit cez okraj drezu
pomocou prilozeného plastového obliku.
Koniec hadice nesmie byt ponoreny do
vody, aby nedoslo k jej spatnému nasatiu
do umyvacky pri jej prevadzke (obr.5Y).

® Ak inStalujete spotrebi¢ pod pracovnu
dosku, obluk vypustacej hadice musi byt
zaveseny na stene v €o najvySSej polohe
(obr.5Z).

® Skontrolujte este, ¢i nie je privodna a
vypustacia hadica nikde ,prelomena®.




3. PLNENIE SOLOU
(Obr. A "1")

®\yskyt bielych 8Skvfin na riade je
v§eobecne varovnym signalom, zZe je
potrebné doplnit zasobnik soli.

®Na dne umyvacky je zasobnik na solf,
ktora regeneruje zmakc&ovac.

® Pouzivajte len Specialne soli uréené pre
umyvacky riadu. Iné druhy soli obsahuju
malé mnozstvo nerozpustnych ¢astic,
ktoré by mohli dlhodobym pd&sobenim
zhorsit u¢innosl zmak&ovca vody.

® Pre naplnenie zasobnika musite najskor
odskrutkoval jeho veko na dne vane
umyvacky.

® Ak naplfate zasobnik prvykrat, je potrebné
najskér do zasobnika naliat vodu. Pri
plneni preteCie menSie mnoZstvo vody,
pokracujte v8ak v plneni dovtedy, pokial
nebude zasobnik Uplne piny.

* optional

®Po jeho naplneni vycistite vnutorny
priestor od zvysSkov soli a opat dotiahnite
veko zasobnika.

Po naplneni soli MUSITE spustit’ kompletny
Cistiaci cyklus alebo program PREDUMYTIE.

® Do zasobnika sa vojde asi 1kg soli. Pre
dobré vysledky umyvania je potrebné
zasobnik obcas opat naplnit solou.
Spotreba soli zavisi od nastavenia
zméak&ovada podla tvrdosti vody. Cim je
voda tvrdSia, tym je vacsia spotreba soli.

Po instalacii umyvacky uplne naplnte
zasobnik pre sI' a az potom pridajte
vodu az po okraj otvoru na plnenie
zasobnika.



4. NASTAVENIE HORNEHO Zdvihnutie: k68 nadvihnite uchopenim na
bokoch, ihned po zdvihnuti ho uvolnite bez

KOQA (LEN U NIEKTORYCH akéhokolvek potlacenia pacok.
MODELOV)

Typ IlAll:

1. Otocte predné bloky "A"™ smerom von;

2. Odstrante k6S a znovu ho nastavte do
hornej polohy;

3. Vratte bloky "A" do pévodnej polohy.

Pri tomto postupe sa nesmu pouzivat

mobilné podpery v homej polohe. Ak ho chcete znizit: uchopte ké$ na

" bokoch, stlate dve packy B na bokoch
Typ "A ko$a, a znizte ho.

&WSTRAHA:

Pred nalozenim riadu odporaéame
nastavit’ k6s.

Typ "B": (1BA MODELY S EASY CLICK) & WSTRAHA

uHorZ\yu Vk%sk Je vybaveny systémom na Pocas znizovania kosa az do konecnej
P ysKy. polohy ho pridrzajte.

Pocas prvého zapnutia sa moze kos
nachadzat’ v hornej alebo spodnej

polohe. V zavislosti od potrieb napine & g .

umiestnite k6S do hornej alebo VYSTRAHA:

spodnej polohy podla uvedenych NIKDY nezdvihajte ani neznizujte k6s
pokynov. pésobenim len na jednej strane.



5. ROZLOZENIE RIADU
Pouzitie horného kosa

Drziak na Salky

(len pre niektoré modely)

Horny ké$ (obr.1) je vybaveny posuvnymi
podperami zavesenymi na bo€nom paneli.
Mézu byt umiestnené v otvorenej polohe
(A) na uloZenie €ajovych a kavovych 3alok,
dlhych nozov a naberaciek, alebo v
znizenej polohe (B), aby sa ziskalo viac
miesta v hornom kosi.

® Pohare v tvare kalichov je mozné zavesit
na konce samotnych podpier (obr.2).

Pouzitie horného kosa

®Horny k068 bol navrhnuty tak, aby
poskytoval maximalnu flexibilitu
pouzivania. Mébzete donho nalozit

dezertné taniere, Salky a pohare, ktoré je
vhodné zaistit, aby sa pOsobenim dyz
neprevratili.

® VVacsie taniere ulozte mierne naklonené
smerom dopredu, aby sa ulahcilo

vkladanie ko3a do spotrebica.

&WSTRAHA

Po nalozeni kosa sa uistite, ze sa
ostrekovacie rameno otaca volne, bez
toho, aby narazilo do riadu alebo
kuchynskych pomécok.

Standardna denna naplii je znazornena na
obr.3.

"Maxi-Ladle"
(len pre niektoré modely)

Toto prislusenstvo (obr.4) bolo navrhnuté
tak, aby poskytovalo optimalnu polohu
vS8etkych dlhych kuchynskych pomdocok
alebo nastrojov pri umyvani, ako su noze
na chlieb, naberacky a vidlicky.

"CRYSTAL PROTECT"
(len pre niektoré modely)

CRYSTAL PROTECT, teda $pecifickou
sadou prisluSsenstva pre starostlivost o
najcennejSie a najjemnejSie predmety, ako
su kristél, keramika, pohare na vino a
dalie: Specidlna dvojita podpera (viavo a



vpravo) aplikovana na horny kés$, oddelena
od drziakov na Salky, navrhnuta s gumovym
povrchom na ochranu v mieste dotyku.
Okrem toho, na dne je dvojita sada
gumenych ochrannych podlozie, kde
dochadza ku kontaktu poharov s koSom, ¢o
poskytuje maximalnu starostlivost.

Riad alebo pohare neStandardnych
rozmerov alebo tvaru mozete zdvihnut/
znizit (obr.7 a obr.8), aby sa zabezpedila
maximalna flexibilita nakladania.

Pouzitie spodného kosa

® Do spodného koSa sa ukladaju hrnce,
panvice, misky, Salatové misy, pokrievky,
servirovacie taniere, stolové taniere a
taniere na polievku.

® Pribor ukladajte rukovatou nadol do
Specialnej plastovej nadoby umiestnenej
v spodnom kosi (obr.10-11), priCom
dbajte na to, aby samotny pribor nebranil
otaCaniu ostrekovacieho ramena ani
otvaraniu priehradky na Cistiaci prostriedok.

Sklapacie police

(len pre niektoré modely)

V dolnom kosi (obr.6) sa méze nachadzat
niekolko nastavitelnych stojanov (C-D-E, v
zavislosti od modelu), ktoré su uzito¢né
na zabezpecenie optimalnej stability riadu.

obr.9.

Racionélne a spravne usporiadanie riadu je
zakladnou podmienkou dobrého vysledku
umyvania.



KOSIK NA PRIBOR
(len pre niektoré modely)

KoSik na pribor je ureny na pribor
vSetkych druhov, s vynimkou priboru take;j
dizky, ktory by prekazal hornému
ostrekovacu. Pribor sa musi umiestnit vo
vhodnych priestorov v hornych mriezkach,
aby sa umoznil optimalny prechod vody.
Horné mriezky sa daju odstranit’ zdvihnutim
a vsunutim na ich miesto (obr.10).

VysSku rukovati koSika na pribor mézete
nastavit potiahnutim alebo zatlacenim
rukovati (obr.11).
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Priklad umiestnenia stojana na pribor je
znazorneny na obrazku 9.

&WSTRAHA

Noze a iné ostré pomoécky sa musia
vlozit’ do kosika s ich ostrymi ¢ast'ami
smerom nadol alebo sa musia

umiestnit’ v horizontalnej polohe.

POUZITIE TRETIEHO KOSA
(len pre niektoré modely)

Treti k68 pouzivajte na nalozenie priboru
ako na obrazku (obr.12).
Noze vlozte ostrim smerujicim nadol.

V pripade potreby je mozné bocné policky
tretieho ko$a vybrat (obr.13), aby sa
vytvoril dalSi priestor v hornom kos$i na
vacsie a vysSie predmety, ako su napriklad
pohare na stopkach.
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"SYSTEM CUTLERY SHINE PLUS"

(len na niektorych modeloch)

Séria Haier |-Pro Shine je vybavena
technologicky zdokonalenym tretim koSikom.
Je navrhnuty s centralnym vodovodnou
rarkou pripojenou  k 5  Specialnym
mechanickym rotatnym dyzam, ktoré
rozstrekuju vodu priamo na pribor, zaroven
predstavuje pridavné ostrekovacie rameno
v hornej Casti bubna umyvacky. Poskytuje
vynikajuce vysledky umyvania priboru.



POWER WASH
(len pre niektoré modely)

Pri niektorych programoch (pozrite tabulku
programov) sa aktivuje aj tretie umyvacie

rameno umiestnené v spodnej Casti
umyvacky riadu POWER WASH. Tato
funkcia je idedlna pri Ccisteni silne

znecistenych priborov alebo kuchynského
riadu pri ich umiestneni priamo do ko$a nad
ramenom POWER WASH (obr.15).

~J

45 —

6. INFORMACIE PRE

TESTOVACIE
LABORATORIA
Potrebné informacie na  vykonanie

porovnavacich testov a testov hlu€nosti
(podlfa normy EN) si vyzZiadajte na
nasledujucej adrese:

testinfo-dishwasher@candy.it

V Ziadosti uvedte prosim model a sériové
Cislo umyvacky riadu (vid vyrobny §titok).



7. PLNENIE UMYVACIEHO
PROSTRIEDKU

(Obr. A "2")
Prasok

DOLEZITE

Je potrebné pouzivat’ len Specialne
Cistiace pripravky pre umyvacky riadu, €i
uz praskoveé, tekuté alebo vo forme tabliet.

Nevhodné pripravky (ako napr. pre ruc¢né
umyvanie riadu) neobsahuju potrebné
prisady pre pouzitie v umyvackach a
neumoznuju preto spravnu funkciu tychto
spotrebiov. Chybou je aj vysoka penivost
pripravkov na ru¢né umyvanie.

Plnenie zasobnika na Ccistiaci
pripravok

Nadoba na dcistiaci prostriedok je vnutri
dveri (obr.A "2"). Ak su dvierka zasobnika
zatvorené, otvorte ich jednoduchym
uvolnenim tlagidla (A): dvierka su vzdy
otvorené na konci kazdého programu
umyvania, pripravené na dalSie pouzitie.

&WSTRAHA

Do spodného kosSa nekladte riad do
takej pozicie, ktora by branila otvoreniu
zasobnika, alebo by branila uvolneniu
Cistiaceho prostriedku do priestoru

umyvacky.

Mnozstvo Cistiaceho pripravku sa davkuje
do zasobnika podla miery znedistenia
umyvaného riadu a taktiez podla druhu
riadu. Odporu¢ame davkovat 20+30 g
pripravku do priehradky zasobnika na
umyvanie (B).

Ak pouzivate tablety, jedna by mala stacit.
Vlozte TABLETY a  uistite sa, ze
nezasahuju do otvaracieho systému.

Po naliati Cistiaceho prostriedku do
zasobnika znovu zatvorte dvierka
zatlatenim v smere Sipky, az kym
nezapadnu na miesto.

click

Pretoze nie su vsetky Cdistiace pripravky
rovnaké, pozorne si precitajte pokyny na
jeho obale. Radi by sme vas upozornili, ze
malé mnozstvo Cistiaceho  pripravku
nezaisti dostatocné umytie riadu, zatial ¢o
velmi velké davkovanie nielen ze nezlepsi
vysledky umyvania, ale je taktiez zbytoCnym
plytvanim.



A x programov prania), sa musi dodato¢ny
DOLEZJTE_ 3 . Cistiaci prostriedok naliat na vhodné miesto
Nepouzivajte nadmerné mnozstvo (€).
Cistiacich pripravkov, aby ste zbytocne
nezhorsovali stav zivotného prostredia.

Naplnenie Cistiacim pripravkom
na predumyvanie pre programy,
ktoré si to vyzaduju

V  programoch, ktoré maju cyklus
predumyvania, ktory si vyzaduje dodato¢nu
davku Cistiaceho prostriedku (pozri kapitolu



8. DRUHY UMYVACICH
PROSTRIEDKOV

Tableta na umyvanie

Tablety na umyvanie od réznych vyrobcov
maju rozdielny ¢&as rozpuStania, preto
nemusia byt pri rychlejSich programoch
Uplne uginné, vzhladom k tomu, ze neddjde
k Uplnému rozpusteniu tablety. Ak sa
pouzivaju tieto tablety, odporiu¢a sa vzdy
nastavit dlhs§i program tak, aby sa tablety
dokonale rozpustili.

DOLEZITE

Pre dosiahnutie dobrych vysledkov
umyvania, MUSIA byt tablety umiestnené
v zasobniku na ¢€istiaci prasok a NIE
priamo v umyvacke (vani).

Koncentrat na umyvanie

Cistiace koncentraty so znizenou zasaditostou a
s prirodnymi enzymami, kombinované s
Cistiacimi programami pri 50°C maju mensi
Skodlivy vplyv na zZivotné prostredie a su
SetrnejSie k umyvacke aj riadu. Programy
umyvania pri 50°C boli navrhnuté tak, aby
umoznili enzymom Uplne rozpustit’ necistotu.
Pri  pouziti koncentrovanych Cistiacich
prostriedkov pri programe 50°C teda
dosiahnete rovnaké vysledky ako pri pouziti
programu pri 65°C bez pouzitia koncentrovanych
Cistiacich prostriedkov.

Kombinované tablety

Tablety, ktoré obsahuju taktiez leStidlo,
musia byt vlozené do =zasobnika pre
umyvanie. Zasobnik na lestidlo musi byt
prazdny (ak nie je, skér ako pouzijete
kombinované tablety, nastavte davkovac
lestidla na minimalnu davku).

Kombinované ¢istiace prostriedky
"TABLETY"

Pri.  kazdom pouziti kombinovaného
Cistiaceho prostriedku "TABLETY" (,3 in
1,4 in 1,5 in 1* atd.), pri ktorom by bolo
pouzitie soli a/ alebo lestidla zbytoéné,
dodrziavajte prosim nasledujuce varovania:

® pozorne si preCitajte a dodrziavajte navod
na obsluhu a upozornenia uvedené na
baleni kombinovaného Cistiaceho prostriedku,
ktory chcete pouzit;

® ucinnost' prostriedkov, ktoré nahradzuju
pouzitie soli zavisi na tvrdosti vody, ktora
je do umyvacky privadzana. Skontrolujte,
Ci je tvrdost vody v rozsahu, ktory je
uvedeny na baleni Cistiaceho prostriedku.

V pripade, ak by ste s tymto typom
tablety nedosiahli uspokojivé vysledky,
obrat'te sa na vyrobcu tabliet.

Nespravne pouzitie tychto kombinovanych
Cistiacich prostriedkov by mohlo sposobit’

® ukladanie vodného kamerna (vapnika) ako
v umyvacke, tak aj na riade;

® zhorSenie kvality suSenia alebo umyvania
riadu.

DOLEZITE

Na reklamacie, ktoré by sa mohli
priamo tykat nespravneho pouzitia
tychto vyrobkov, sa nevzt'ahuje ziadna z
Casti zaruky.

Pri pouzivani tabliet "TABLETY" nevenujte
pozornost’ blikajucim indikatorom soli a
lestidla (len pri niektorych modeloch).

Ak sa vyskytna problémy pri pouzivani
tabliet, odporu¢ame Vam, aby ste sa vratili
k tradiénym vyrobkom (sol, lestidlo, prasok).

V tomto pripade odporu¢ame:
® napliite zasobnik na sol a na lestidlo;

® spustte bezny cyklus umyvania bez riadu.

V pripade, ak sa vratite k tradiénému
sposobu umyvania, bude potrebnych
niekofko cyklov umyvania, kym sa systém
odvapnenia vody vrati k optimalnej hodnote.



9. PLNENIE LE§T|DLA Vzdy pouzivajte lestidla vhodné do
' automatickych umyvaciek riadu.
(Obr. A "3")

Obsah mineralnych soli vo vode znacne
ovplyviiuje tvorbu vodného kamena a

Lestidlo susenie.
Je preto doblezité regulovat mnoistvoa

Lestidlo, ktoré sa automaticky uvolfiuje lestidla, aby sa dosiahli dobré vysledky

po¢as posledného oplachovania, pomaha umyvania.

riadu rychlo schnit a zabranuje tvorbe Ak su po umyti na riade Smuhy, znizZte

Skvrn. urovenn o jednu polohu. Ak sa na riade
objavia belavé 8kvrny, zvyste droven
mnoZstva o jednu polohu.

Naplnenie zasobnika na lestidlo

Zasobnik na lestidlo je vedia zasobnika na !Vloge’ly Vybaverjé_ displejom a

gistiaci prostriedok (obr. A "3"). indikatorom lestidla (len na
niektorych modeloch)

Ak ho chcete otvorit, stlaéte zarazku na

veku davkovaca lestidla a zdvihnite ho. Ked bude treba naplnit zasobnik lestidla,
displej bude signalizovat' nedostatok lestidla

(na modeloch s displejom), alebo sa
rozsvieti prislusna kontrolka na pristrojovej
doske.

Hodnota bola tovarensky nastavena
na uroven 4, pretoZe to uspokojuje
védcsinu pouzivatelov.

Informacie o nastaveniach pre LESTIDLO
najdete v prislusnej kapitole "NASTAVENIA".

Modely, ktoré nie su vybavené
indikatorom lestidla (len na
niektorych modeloch):

Hladinu lestidla mbzete skontrolovat

pomocou optického displeja (B) na
davkovacej nadobe.

® Ak sa lestidlo rozleje, odstrante ho z
umyvacej nadrze.

® Rozliate lestidlo mbéze pocas umyvacieho
cyklu spbsobit nadmerné penenie.

® Zatvorte veko davkovaca lestidla.

® \/eko klikne do zaistenej polohy.



PLNY PRAZDNY

o ©

tmavy svetly

Uprava mnozstva lestidla

Mnozstvo lestidla, ktoré pouziva
umyvacka riadu pocas umyvania, je
mozné nastavit’ iba pomocou Specialnej
APLIKACIE, ktoru si mozete stiahnut z
webovej stranky smartfonom.

Uprava bola nastavend v tovdrni na
uroven 2, pretoze splia poziadavky
védcsiny pouzivatelov.



10. CISTENIE FILTROV
(obr. A "4")

Filtrany systém sa sklada z nasledujucich asti:
- filtraény kosSik na zachytenie vac¢sich Castic;

- mikrofilter, ktory je umiestneny pod
filtraGnym tanierom a zachytava najjemnejSie
Castice na dosiahnutie perfektného oplachnutia;

- filtraény tanier nepretrzite filtrujuci
cirkulujuci Cistiaci roztok.

® Aby sa vzdy dosiahli vyborné vysledky
umyvania, je potrebné po kazdom umyti
riadu skontrolovat a vycistit’ filtre.

® Ak chcete vybrat skupinu filtrov, vyberte
spodné ostrekovacie rameno potiahnutim
smerom nahor.

® Drzte rukovat jednotky filira a jednoducho
ju otocte proti smeru hodinovych ruciciek

a vytiahnite ju potiahnutim smerom
nahor @ (obr.2).

® Cistenie zjednodu$uje centralna nadoba,
ktora sa da vybrat (obr.3) stlacenim
dvoch tlaCidiel na bokoch a vytiahnutim
smerom nahor.

® VVyberte filtraCny tanier (obr.4) a cely ho
oplachnite  pod striekajucou vodou
(obr.5). Ak je to potrebné, pouzite malu
kefku.




®Znovu namontujte dosku a filtraénu
jednotku v opa¢nom poradi Ukonov,
pricom dbajte na to, aby ste spravne
zaskrutkovali komponenty, aby nedoslo k
ohrozeniu prevadzky umyvacky riadu.

® Mikrofilter je samogcistiaci, jeho udrzba je
obmedzena len na kontrolu kazdé dva
tyZzdne. V pripade potreby ho oplachnite
pod te€lucou vodou alebo pomocou jemnej
kefky. Po kazdom umyti odporuc¢ame
prekontrolovat’ filiracny koSik a tanier, &i
nie sU zaneseneé.

&WSTRAHA

Po kazdom Gcisteni filtrov skontrolujte,
¢i je vSetko spravne namontované
spat a ¢i je filtracny tanier dobre
usadeny na dne umyvacky. Presvedcite
sa, Ci je centralny filtracny kosSik spravne
zaisteny vo filtraCnom tanieri pootocenim v
smere hodinovych ruciciek. Len spravne
usadena filtracnd jednotka moze
zabezpedit' pozadované vysledky tohto
spotrebica.

Nikoli ne pomivajte brez filtrov!



11. PRAKTICKE RADY

Ako dosiahnut’ naozaj dobré
vysledky umyvania

®Pred vlozenim riadu do umyvacky
odstrante najskér roézne zvysky jedla
(kosti, Skrupiny, kusky masa alebo
zeleniny, usadeninu kavy, Supky z ovocia,
zubné Sparadla, nedopalky cigariet atd.),
ktoré by mohli upchat filtre, vypustanie
vody a trysky ostrekovacich ramien a
znizit tak acinnost umyvania.

® Riad pred vlozenim do umyvacky riadu
netreba oplachovat, pretoze to zvysuje
spotrebu vody a energie, a neodporuca
sa to.

®Ak maju hrnce a pekace na sebe
pripalené alebo pripe€ené zvysky jedla, je
vhodné takyto riad najskér nechat
odmodit’ a odstranit’ hrubé necistoty a az
potom umyvat v umyvacke.

® Ukladajte riad dnom hore.

® Pokuste sa ulozit riad tak, aby sa
navzajom nedotykal. Ak ho budete starostlivo
ukladat, dosiahnete lepsie vysledky.

® Po ulozeni riadu do umyvacky skontrolujte, Ci
sa mOzu ramena volne otacat.

®Hrnce a dalSi riad, na ktorych su
miestami pripalené zvysky jedla, musi byt
vopred odmocené vodou s pridavkom
Cistiaceho pripravku.

® Spravne umyvanie striebra:

a) oplachnite strieborny riad ihned po jeho
pouziti, predovSetkym vtedy, ak je
znecisteny od majonézy, vajicok, ryb a
pod;

b)nekropte alebo nesypte Cistiaci
prostriedok priamo na strieborny riad;

c) oddelujte strieborné veci od ostatnych
kovov.

Ako dosiahnete usporu

Tipy na ekonomické vyuzitie spotrebica.
® Dosiahnite najlepSie vyuzitie energie,

vody, umyvacieho prostriedku a ¢asu
pouzitim odporucaného mnozstva
naplnenia. USetrite 50 % energie

umyvanim pri plnom naplneni namiesto 2
umyvani pri polovicnom naplneni.

® Ak chcete vyuzit' Uplne priestor na umyvanie
riadu v tejto umyvacke, oplachnite riad
ulozena po kazdom jedle programom
LPREDUMYTIE". Tym dbjde k odmoceniu
zaschnutych zvyskov jedla a odstraneniu
vacsich castic jedla z novo vlozeného
riadu. Hned ako je umyvacka Uplne naplnena,
spustite program pre hlavné umyvanie.

® Ak nie je riad velmi znecisteny, alebo
koSse nie su Uplne pIné, zvolte
,EKONOMICKY PROGRAM*, uvedeny v
tabulke programov v prilozenom navode.

® NajucinnejsSie programy, pokial ide o
kombinované vyuzivanie vody a energie,
su zvyCajne tie programy, ktoré trvaju
dih&ie a maju nizSiu teplotu.

® Ak sa umyvacka riadu pouziva podla
pokynov a odporucani vyrobcu, umyvanie
riadu v umyvacke riadu si v porovnani s
umyvanim  ruéne  vyzaduje  nizSiu
spotrebu vody a energie.

Co nie je vhodné na umyvanie

® Je potrebné mysliet na to, Zze nie kazdy
riad je vhodny na umyvanie v umyvacke.
Odporu¢ame, aby sa umyvacka nepouzivala
na riad vyrobeny z termoplastickych umelych
hmot, na jedalenské pribory s drevenymi
rukovatami, na hrnce na ktorych su drevené
usi, vyrobky z hlinika alebo krystalového
alebo bruseného skla, ak nie su na umyvanie
v umyvacke priamo uréené.

® Urcity druh dekoracie na riade sa moze
zmyt. Preto je dobré do umyvacky vlozit
na skusku najskér jeden kus takéhoto
riadu a ak nedéjde k poSkodeniu dekoru,
az potom umyte celd sadu. Niektoré druhy
dekoracie na riade mézu byt poskodené az
Castym umyvanim v umyvacke.




® Pri umyvani takéhoto riadu odporu¢ame
venovat zvySenu opatrnost. Neodporu¢ame
taktiez vkladat sucasne strieborné pribory
s nehrdzavejucimi, aby nedoSlo medzi
nimi k chemickej reakcii.

Ked’' kupujete novu jedalensku supravu
alebo pribory, vzdy sa presveddite, Ci
su vhodné na umyvanie v umyvackach
riadu.

Uzitoéné rady

® Aby ste zabranili kvapkaniu vody po
ukonéeni cyklu umyvania z horného kosa
na riad v spodnom koSi, vyberte najskér

spodny ko6S.

® Ak ponechate nejaky €as riad po umyti v
umyvacke, nechajte dvierka pootvorené,
aby sa umoznila cirkulacia vzduchu vo vnutri
umyvacky a urychlil sa proces susenia.



12. UDRZBA A CISTENIE

Spravna starostlivost o vas spotrebi¢ moze

predizit jeho Zivotnost.

Cistenie vonkaj$ku spotrebic¢a

® Spotrebi¢ odpojte od zdroja napajania.

®Na Cistenie vonkajSej Casti umyvacky
nepouzivajte rozpustadla (odmastujuce)

ani brusne prostriedky, ale len tkaninu
navihéenu vo vlaznej vode.

Cistenie vnutra spotrebic¢a

®Tato umyvacka nevyzaduje Ziadnu
Specialnu udrzbu, pretoze vana je
samodistiaca.

® Pravidelne  Cistite tesnenie  dvierok
navihéenou tkaninou, aby ste odstranili
vSetky zvy8ky jedla a leStiaceho
pripravku.

® Odporu¢ame obCas odstranit usadeny
vodny kamern tak, Ze vykonate umyvanie
bez uloZenia riadu. Nalejte pohar octu na
dno vane a zvolte jemné umyvanie. Na
nasom trhu su k dispozicii aj pripravky na
Cistenie a odstranenie vodného kamena
na umyvacke. Umyvacka musi byt pri
tomto procese prazdna.

® Ak aj pri pravidelnom disteni filtrov zistite,
ze riad alebo hrnce nie su dobre umyté
alebo oplachnuté, skontrolujte, ¢&i su
trysky na sprchovacich ramenéch Cdisté
(obr. A "5").

Ak suU upchaté, vycistite ich nasledujucim
postupom:

1) vyberte horné rameno rotora ota¢anim
kruhovej matice sprava dofava (obr.1);

I , W—
[V ]

2) Po odstraneni tretieho kosSa vyberte
horné rameno rotora nad tretim koSom.
(lba na modeloch, kde je pritomné)
odskrutkovanim kruhovej matice sprava
dolava (obr.2);

3) Vytiahnite spodné rameno rotora
jednoduchym  vytiahnutim  smerom
nahor (obr.3);

4) umyte ramena rotora pod prudom vody,
aby sa odstranili vetky necistoty
blokujuce rozstrekovacie hlavy (obr.4);




Nepouzivajte nastroje, ktoré by mohli
rozstrekovacie hlavy zdeformovat'.

5)Po  dokon€eni znovu namontujte
ramena rotora do rovnakej polohy,
nezabudnite zarovnat Sipku a skrutku
do spravnej polohy (obr.5);

5

6) Vana na umyvanie aj dvierka su z
nehrdzavejucej ocele. Ak by sa na nich
objavili Skvrny spésobené oxidaciou, je
to pravdepodobne spdsobené velkou
koncentraciou soli Zeleza vo vode.

7) Na odstranenie tychto Skvin
odporu¢ame pouzit jemny bridsny
pripravok; Nikdy nepouzivajte materialy
na baze chléru, Skrabky, drotenky atd.

PO SKONCENi PROGRAMU
UMYVANIA

Po skon&eni umyvania je potrebné zastavit
privod vody a vypnut spotrebi¢ stlacenim
tlaCidla vypnutia/zapnutia do vypnutej

polohy.

Ak nebude vasSa umyvacka nejaky cCas
pouzivana, odpori¢ame vykonat nasledujuce
opatrenia:

1. Vypustite akykolvek vodu s Cdistiacimi
prostriedkami, aby sa odplavili vSetky
usadeniny;

2. Vytiahnite sietovu Snuru zo zasuvky;
3. Uzavrite privodny ventil vody;

4. Naplnte  zasobnik s  leStiacim

pripravkom;
5. Nechajte dvierka pootvorené;

6. Udrziavajte vnutorny priestor umyvacky
v Cistote;

7. Ak je umyvacka uloZzena na mieste, kde
je teplota nizSia ako 0°C, vSetka voda vo
vnutri hadic méze zamrznut. Pockajte,
kym sa teplota nezvySi nad bod mrazu a
potom nezapinajte umyvacku skor, ako za
24 hodin.
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15. VYBER PROGRAMU A
SPECIALNE VLASTNOSTI

- ’ "
Tlagidlo ZAPNUTY/VYPNUTY O
® Ak chcete spotrebi¢ zapnut a vypnut,

stlagte tlagidlo "ZAPNUTY/VYPNUTY".
Prvé zapnutie spotrebica

® Zapojte spotrebi€ do zdroja elektrickej
energie.

OSltIaéte tlacidio "ZAPNUTY/VYPNUTY"
O®Na displeji sa zobrazi hlasenie
"NASTAVTE JAZYK" za ktorym

nasleduje "ENGLISH".

<2

® Stlagenim  tlagidla "VYBER"
mbzete vybrat preferovany jazyk.

® Ak chcete prijat vybtiyazyka, stlacte
tlagidlo "POTVRDIT" . Ihned potom
displeji  zobrazi  hlasenie
a vsSetky kontrolky budu

sa na
"VITAJTE"
zhasnuté.

® Na displeji sa zobrazi prednastaveny
program "EKO".

® Ak chcete prispbésobit cyklus umyvania
typu zaSpineného riadu, vyberte vhodny
program pomocou tlacidla program.

®\/ pripade potreby vyberte moznosti
umyvania.

.§iaéte tlagidlo "START/RESETOVANIE"
>
N

RESET 3",

AVYSTRAHA:

Ak nechate spotrebi¢ zapnuty a
nevyberiete ani nespustite Zziadny
program, umyvacka riadu sa po 5

minutach automaticky vypne.

DISPLEJ

Na displeji sa zobrazuje vela informacii o
vykonavani programu, zostavajucej dobe
do konca cyklu, o spotrebe energie a vody

kazdého  programu a nastavenych
moznostiach.

1 2 3
—
P 03:55] 45°C
AN
! I
4 5

1.0znacuje zvoleny program umyvania.

2.0znacCuje trvanie programu a po
spusteni programu zobrazuje
zostavajucu dobu do konca cyklu.

3.0znaduje teplotu zvoleného umyvania.

4.Spotreba  energie je zobrazena

prostrednictvom 5 segmentov, ktoré
poskytuju informacie o spotrebe v
zavislosti od zvoleného programu.

5.Spotreba vody je zobrazena
prostrednictvom 5 segmentov, ktoré
poskytuju informacie o spotrebe v
zavislosti od zvoleného programu.

Dalsie zapnutie spotrebi¢a

Stlagenim tlagidla "ZAPNUTY/VYPNUTY",
zapnete spotrebi¢ a na displeji sa zobrazi
program "EKO" alebo program, ktory ste sa
rozhodli pouzit, a po zapnuti umyvacky ho
ulozite (uloZzenie programu opisuje ponuka
"NASTAVENIA" v ¢asti "FUNKCIA MEMO".

"AUTOMATICKE" programy
Modely s shimacdom
naplne

Program "SMART Al - SMART Al PRO",
vdaka algoritmu na analyzu znecistenia
riadu v realnom Case automaticky nastavi
idealnu teplotu a dobu umyvania, ¢im
optimalizuje spotrebu vody a elektrickej
energie.

inteligentnym



Modely so snimacom znecistenia

(len pre niektoré modely).

Umyvacka riadu je vybavena snimacom
zneCistenia, ktory dokaze analyzovat
zakalenie vody pocas vSetkych fadz
"AUTOMATICKEHO" programu (pozrite
prehlad programov). Tento spotrebi¢
automaticky prispbésobuje parametre cyklu
umyvania skutoénému mnozZstvu necistot
na riade, pretoZze zakalenie vody suvisi s
mnozZstvom necistdt na riade. Takto su
zarucené vynikajuce vysledky umyvania so
sucasnou optimalizaciou spotreby vody a
energie.

"IMPULZOVE" alebo
"PRERUSOVANE" programy
(len pre niektoré modely)

Niektoré programy pouzivaju impulzovy
alebo preruSovany umyvaci systém (v
zavislosti od modelu), ktory znizuje
spotrebu, hluk a zlepSuje vykon.

"Prerusované" fungovanie umyvacieho
Cerpadla NESMIETE povazovat za
poruchu. Je to charakteristické pre
impulzové umyvanie a preto to musite
povazovat’ za beznu sucast’ programu.

Prerusenie programu

Otvaranie dveri pocas prebiehajluceho
programu sa neodporuca, najma pocas fazy
hlavhého umyvania a  zavere¢ného
horiceho oplachovania. Ak v$ak dvere
pocas prebiehajuceho programu (napriklad
na pridanie riadu) otvorite, spotrebi¢ sa
automaticky zastavi. Zatvorte dvere, bez
stlacenia akéhokol'vek tlacidla. Cyklus sa
spusti od miesta, kde sa prerusil.

ZSBVYSTRAHA:

Ak otvorite dvierka pocas cyklu
susenia, preruSovany zvukovy signal
bzuciaka vas upozorni, ze cyklus
susSenia eSte nie je dokonéeny.

Zmena prebiehajuceho programu

Ak chcete zrusit alebo zmenit’ prebiehajici
program, dodrzte nasledujuci postup:

1.Otvorte dvierka
I

< >
2.Tlagidlo "START/RESETOVANIE" e
drzte stlacené minimalne 3 sekundy.

3.Kym budete drzat stlacené tlacidlo
"RESETOVANIE" na displeji sa bude
zobrazovat odpocitavanie "3 -2 -1".

4.Na displeji sa zobrazi "RESETOVANIE"
a zaznie pipnutie.

5.Prebiehajuci program sa zru$i a na
displeji sa zobrazi program "EKO"
alebo program, ktory ste sa rozhodli
pouzit, a po zapnuti umyvacky riadu
ostane v paméti.

6. Teraz mOzete nastavit novy program.

ZEBVYSTRAHA:

Pred spustenim nového programu by
ste mali skontrolovat, ¢i sa eSte v
davkovacinachadza Cistiaciprostriedok.
Ak je to potrebné, Cistiaci prostriedok
doplnte.

Ukoncenie programu

Koniec programu bude signalizovany 3
signalmi trvajucimi 3 sekundy s 20-
sekundovymi prestavkami, po jednej minute
sa umyvacka riadu vypne. Zarovef sa na
displeji na jednu minutu zobrazi slovo

"KONIEC".




Na modeloch s moznostou AUTO
DOOR sa pocas fazy suSenia
automaticky otvoria dvere, a vy budete
musiet’ pred vybranim riadu pockat’ na
signal ukonéenia cyklu.

Tla¢idlo NASTAVENIA OF

NASTAVENIA @ 5"

Umyvacka riadu sa dodava s urcitym
tovarenskym nastavenim. R6zne parametre
vSak mdzete upravit podla svojich potrieb
umyvania v ponuke nastaveni.

Moézu sa nastavit nasledujuce parametre
(JAZYK — TABLETY — ODSTRANOVAC
VODNEHO KAMENA — LESTIDLO —
BZUCIAK — FUNKCIA MEMO — SVETLO

INTERIERU™).

* lba pre modely,

dispozicii

na ktorych je k

Postup VZDY zaénite s vypnutou
umyvackou riadu.i lavastoviglie

Ked je tato moznost’ aktivovana,
zostane aktivovana az do odstrénenia,
aj ked’ je moznost’ DW VYPNUTA.

NASTAVENIE JAZYKA
1.Zapnite  umyvacku ;
"ZAPNUTY/VYPNUTY" Q.

riadu tlacidlom

2. Tlagidlo "NASTAVENIA" G5 podrzte
stlatené priblizne 5 sekund. Pri vstupe
do ponuky zaznie pipnutie a rozsvietia

sa ti  kontrolky VYBERU a
POTVRDENIA.
3.Na displeji sa zobrazi hlaseni
"NASTAVENIA".

4.Stlaenim tlagidla "VYBER" <D
mozete vybrat po sebe iduce

parametre, ktoré sa maju upravit.

5.Vyberte nastavenie "JAZYK" ktoré sa
zobrazi na displeji

6.Stlagte tlagidlo "POTVRDIT" \/ ¢im
ziskate pristup k nastaveniam jazyka.

7.Na displeji sa zobrazi "ENGLISH".

8.Stlagenim tlagidiel "VYBER" < >
vyberte novy jazyk.

9.Stlagenim tlagidla "POTVRDIT" \/
potvrdte, nastavenie zvoleného jazyka,
na displeji sa zobrazi dany "JAZYK" a
zaznie kratky zvukovy signal.

10. Ak chcete vystupit z ponuky, stlacte

tlacidlo "NASTAVENIA"
fubovolné tlac¢idlo programu.

5" alebo

TYP UMYVACIEHO PROSTRIEDKU

Tato moznost vam umoziiuje vybrat si,
ktory umyvaci prostriedok sa pouziva na
umyvanie.

- TEKUTY UMYVACIi PROSTRIEDOK

Pri.  moznosti  tekutého  umyvacieho
prostriedku je mozné pouzit okrem tekutého
umyvacieho prostriedku aj GEL a
PRASKOVY umyvaci prostriedok.

- TABLETY

Tato moznost umozfuje optimalne pouzitie
tabliet (b3 v 1"/4 v 1,5 v 17 atd.).
Stlatenim tohto tlacdidla sa nastaveny
program umyvania zmeni, aby sa dosiahol
¢o najlepsi vykon pri pouziti tabliet alebo
kombinovanych umyvacich prostriedkov.
Okrem toho sa vypnu indikatory soli a
lestidla.

Tato moznost’ sa odporuc¢a pri
pouzivani programu RAPID, ktorého

trvanie sa predizi, aby sa zvysil vykon
tabliet umyvacieho prostriedku.
Aktivacia  moznosti  "TABLETY" sa

zobrazuje na niektorych modeloch nielen na
displeji, ale aj rozsvietenim S$pecialneho

vystrazného svetla



1.Zapnite umyvacku riadu tlacidlom

. . (]
"ZAPNUTY/VYPNUTY" Q

2. Tlagidlo "NASTAVENIA" @ 5" podrzte
stlacené priblizne 5 sekund.

3.Na displeji sa zobrazi hlaseni

"NASTAVENIA".

4.Stlagenim tlagidla "VYBER" < > je
mozné zvolit parameter, ktory sa ma
upravit.

5.Na displeji vyberte nastavenie "TYP
UMYVACIEHO PROSTRIEDKU"

6.Stlagte tlagidlo "POTVRDIT" \/
¢im ziskate pristup k nastaveniam.

7.Na displeji sa zobrazi volba "TEKUTY
UMYVACI PROSTRIEDOK" alebo
"TABLETY".

8.Stlatenim tlagidiel "VYBRAT" < >
vyberte NASTAVENIE.

9.Stlagte tlagidlo "POTVRDIT" \/ na
potvrdenie nastavenia. Na displeji SA
zobrazi nazov moznosti a zaznie kratke
pipnutie.

10. Ak chcete opustit ponuku, stlacte

tlaCidlo "NASTAVENIA"
fubovolné tla¢idlo programu.

5" alebo

ODSTRANOVAC VODNEHO KAMENA

Regulujte nastavenie jednotky na
odstrariovanie vodného kamera  podfa
stupfia tvrdosti vody, ako je uvedené nizSie:

Pred za€atim tohto postupu musi byt’
umyvacka riadu VZDY vypnuta.

1. Zapnite umyvacku riadu tlagidlom

"ZAPNUTY/VYPNUTY" O,

2. Tlagidlo "NASTAVENIA" OFF podrzte
stlacené priblizne 5 sekund.

3.Na displeji sa zobrazi hlasenie

"NASTAVENIA".

4. Stlagenim tlagidla "VYBER" < >
mobzete vybrat po sebe iduce
parametre, ktoré sa maju upravit.

5. Vyberte nastavenie "ODSTRANOVAC
VODNEHO KAMENA".

6. Stlagenim tlagidla "POTVRDIT" \/
potvrdte zvoleny parameter.

7. Na displeji sa zobrazi nastavena uroven
(tovarensky nastavena uroven je "S4").

8. Stladenim tlagidiel "VYBER" < >
vyberte rézne Urovne nastavenia.

9. Potvrdte svoju volbu stlatenim tlacidla
"POTVRDIT" \V .

10. Na displeji sa bude posuvat napis

"ODSTRANOVAC VODNEHO
KAMENA".

11. Ak chcete opustit ponuku, stlacte
tlagidlo "NASTAVENIA" S~ 5",

Ak chcete znovu zmenit nastavenie

zmakc&ovaca vody, postupuijte rovnako.

&WSTRAHA

Ak nemoézete dokongit’ postup, vypnite
umyvacku riadu stlaéenim tlacidla
"ZAPNUTY/VYPNUTY" a spustite
postup od zaciatku (KROK 1).



LESTIDLO
Uprava mnozstva lestidla

Postup VZDY zaénite s vypnutou
umyvackou riadu.

1.Spotrebi¢ zapnite stlacenim tlacidla
zAPNUTY/VYPNUTY" .

2.Podrzte tlagidlo "NASTAVENIA ©5"
(5 s)", zaznie kratke pipnutie.

3.Na displeji sa zobrazi hlasenie

"SETTINGS" (Nastavenia).

4.Stlagenim tlagidiel "VYBER" < >
prejdete na podponuku.

5.Vyberte moZnost "LESTIDLO".

6.Stlagenim tlagidla "POTVRDIT" \/
ziskate pristup k urovniam regulacie.

7.Stlagenim tlagidla "VYBER" < >
vyberte hodnotu (R1...... R6). Pri Grovni
RO sa nebude davkovat Ziadne lestidlo.

8. Stlacte tlacidlo "POTVRDIT" \/

9.Stlatenim  tladidla "NASTAVENIA
OFF (5 s)", vystipte z ponuky
nastaveni.

VYBERY A NASTAVENIA INDIKATORA
BZUCIAKA

Signal bzuciaka, ktory zaznie po stlageni
tlaCidiel pouzitych na vyber a nastavenie
funkcii a moznosti umyvania, je mozné
aktivovat/vypnut nasledujucim spdsobom
(predvolene je aktivovany).

A VYSTRAHA:

Zvukovy signal, ktory zaznieva pri
zapnuti a vypnuti spotrebi¢éa, na
zaciatku a konci cyklu umyvania alebo
pri vyskyte problému alebo chyby

spotrebi¢a, zostane vzdy aktivny.

1.Zapnite umyvacku riadu tlacidlom

. . (]
"ZAPNUTY/VYPNUTY" Q

2.Tlagidlo "NASTAVENIA" @ 5" podrzte
stlaCené priblizne 5 sekund. Pri vstupe
do ponuky zaznie zvukovy indikator a
rozsvietia sa tri kontrolky VYBERU a
POTVRDENIA.

3.Na displeji sa zobrazi hlaseni

"NASTAVENIA".

4.Stlagenim tlagidla "VYBER" < > je
mozné zvolit parameter, ktory sa ma
upravit.

5.Vyberte nastavenie "BZUCIAKA" na
displeji.

6.Stlagte tlagidlo "POTVRDIT" \/ ¢im
ziskate pristup k nastaveniam.

7.Z dvoch nastaveni, ktoré sa zobrazuju
na displeji, vyberte pomocou tlacidiel

"VYBRAT"
- ANO
-NIE

8.Stlagte tlagidlo "POTVRDIT" \/ na
potvrdenie nastavenia. Na displeji SA
zobrazi nazov moznosti a zaznie kratke
pipnutie.

stlacte

9.Ak chcete opustit ponuku,

tlacidlo "NASTAVENIA" 5"
lubovolné tlacidlo programu.

alebo

FUNKCIA MEMO

Aby bolo mozné ulozit posledny pouzity
program, dodrzte nasledujuci postup:

1.Zapnite umyvacku riadu tlacidlom

. . (]
"ZAPNUTY/VYPNUTY" Q



2. Tlagidlo "NASTAVENIA" G5 podrzte
stlacené priblizne 5 sekind. Pri vstupe
do ponuky sa ozve pipnutie a rozsvietia

sa tri kontrolky VYBERU a POTVRDENIA.

3.Na displeji sa zobrazi hlasenie

"NASTAVENIA".

4.Stlagenim tlagidla "VYBER" < > je
mozné zvolit parameter, ktory sa ma

upravit.
5.Na displeji vyberte nastavenie
"NAPOSLEDY POUZITE".

6. Stlacte tlagidlo "POTVRDIT" \/

7.Z dvoch nastaveni, ktoré sa zobrazuju
na displeji, vyberte pomocou tlacidiel

"VYBRAT"
- ANO
-NIE

8.Stlaéte tlagidlo "POTVRDIT" \/ na
potvrdenie nastavenia. Na displeji SA
zobrazi nazov moznosti a zaznie kratke
pipnutie.

9.Ak chcete opustit’((gmuku, stlacte tlacidl

"NASTAVENIA"
tlacidlo programu.

5" alebo lubovolné

SVETLO INTERIERU
(iba pre modely, na ktorych je k
dispozicii)

Inovativny systém vnutorného osvetlenia
bol navrhnuty podla vysokych estetickych
Standardov, aby bola vasa umyvacka riadu
eSte funkCnejSia. Ked vlozite alebo
vyprazdnite  umyvacku  riadu,  vnutri
umyvacky sa rozsvietia dve vykonné LED
svetla. Inovativny systém vnutorného
osvetlenia bol navrhnuty podfa vysokych
estetickych &tandardov, aby bola vasa
umyvacka riadu eSte funkénejSia. Ked
vloZite alebo vyprazdnite umyvacku riadu,
vnutri umyvacky sa rozsvietia dve vykonné

LED svetla. Svetla sa rozsvietia hned po
zapnuti spotrebic¢a tlacidlom "ZAPNUTY/

VYPNUTY" @

Po uplynuti 5 minat sa umyvacka riadu
prepne do pohotovostného rezimu a
osvetlenie zhasne.

Po ukonéeni cyklu stlaéte sa vnutorné
osvetlenie znovu zapne stlaCenim tlacidla

. . ()
"ZAPNUTY/VYPNUTY" O

Svetlo sa nerozsvieti, ked’ je spotrebi¢
v stave odlozeného Startu alebo je
pozastaveny.

1.Zapnite riadu tlacidlom

umyvacku
ZAPNUTY/VYPNUTY .
2.Tlagidlo "NASTAVENIA" @ 5" podrzte
stlacené priblizne 5 sekund. Pri vstupe
do ponuky sa ozve pipnutie a rozsvietia

sa tri  kontrolkky VYBERU a
POTVRDENIA.
3.Na displeji sa zobrazi hlaseni
"NASTAVENIA".

4.Stlagenim tlagidla "VYBER" < >
je mozné zvolit parameter, ktory sa ma
upravit.

5.Na  displeji  vyberte nastavenie

"SVETLO INTERIERU".

6. Stlacte tlagidlo "POTVRDIT" \/

7.Z dvoch nastaveni, ktoré sa zobrazuju
na displeji, vyberte pomocou tladidiel

"VYBRAT"
- ANO
-NIE

8.Stlacte tlagidlo "POTVRDIT" \/ na
potvrdenie nastavenia. Na displeji SA
zobrazi ndzov moznosti a zaznie kratke
pipnutie.




9.Ak chcete opustit ponuku, stlacte
tlagidlo "NASTAVENIA" ©OF alebo
fubovolné tlagidlo programu.

MOZNOSTI

ZSBVYSTRAHA:

Nie vSetky moznosti je mozné

vzajomne kombinovat’ alebo mézu byt’
aktivne vo vybranom programe.
(Pozri zoznam programov)

Tlagidlo "ULTRA DRY" G2
(len pre niektoré modely)

Inovativny systém dvojitého ventilatora,
ktory ohrieva okolity vzduch a umozfuje
jeho prudenie do bubna. Kondenzaény
modul znizuje vihkost a zabezpecluje lepsi
vykon suS$enia z hladiska naCasovania a
vysledkov na konci cyklu. Idealne pre
plastové predmety a predmety s hladkym
povrchom.

ZSSVYSTRAHA:

Ochrannit. mriezku ULTRA DRY

nezakryvajte v ziadnom pripade.

ZEBVYSTRAHA:

Do ochrannej mriezky ULTRA DRY
nevsuvajte ziadne predmety, aby ste
zabranili poSkodeniu vyrobku.

ZCSVYSTRAHA:

Pri vyberani kosa, aby ste vylozili riad,
zabrante narazom kosa na pribor do
ochrannej mriezky systému ULTRA
DRY.

Overte si spravne umiestnenie kosSa.
Aby by nebol umiestneny spravne, pri
zatvarani dvierok by mohla ochranna
mriezka systému ULTRA DRY narazit’
do kosa s sposobit’ poskodenia.

ZSSVYSTRAHA:

Aby sa zaistila spravna prevadzka
zariadenia ULTRA DRY, zabrante
uzavretiu Strbin mriezky, ktora chrani
ohrevny ¢lanok na boku.

Tlagidlo "EXTRA DRY"
(len pre niektoré modely)

Tato moznost vam umoznuje dosiahnut
optimalnu G¢&innost susenia, a to zvySenim
teploty umyvacej vody pocas poslednej fazy
cyklu umyvania.



Tlac¢idlo "POSILNOVAC PRE

PRIBOR"
(len pre niektoré modely)

V niektorych programoch umyvania (pozri
Zoznam programov) mbdzete tuto funkciu
aktivovat na zvySenie tlaku dyzy pri
umyvani, ¢o umozni kvalitnejSie umyvanie
priborov vloZenych do tretieho kosa.

Tlagidlo "AUTO DOOR" (=)
(len pre niektoré modely)

Tato moznost aktivuje Specialne zariadenie,
ktoré na niekolko centimetrov otvara dvere
pocas cyklu suSenia alebo na jeho konci (v
zavislosti od programov), ¢im podporuje
prirodzenejSie a ucinnejSie osusenie riadu.
Doba zvoleného cyklu sa automaticky
upravi tak, aby sa optimalizovali teploty
pouzité vo faze oplachovania, ¢o umozni
vyrazné zniZzenie  spotreby  energie.
Otvorenie dveri v poslednej faze suSenia
umozni vyuzit recirkulaciu vzduchu, ¢o
eliminuje riziko neprijemného zapachu.

Po otvoreni dveri sa na displeji zobrazi
hlasenie "AUTO DOOR".

Tato moznost bude automaticky
aktivna v programe "EKO". Existuje
vSak moznost’ ho zrusit’ ho.

AVYSTRAHA:

Ak je zvolena tato moznost’, nesmiete
ziadnym spoésobom branit’ otvoreniu
dveri ani ich nasilim zatvorit’, pretoze
by to poskodilo mechanizmus.
Priestor pred dverami nechajte volny
a pred ich zatvorenim pockajte, kym
sa znovu aktivuje zariadenie na ich
otvorenie.

Tladidlo "ACTIVE HYGIENE
PROTECTION" &

(Aktivna ochrana hygieny)

(len pre niektoré modely)

Systém "ACTIVE HYGIENE PROTECTION"E

umoznuje dezinfikovat umyvacku riadu a
riad odstranenim az 99 % virusov, baktérii
a alergénov. Po aktivacii prislusnym
tlaCidlom @ sa teplota cyklu zvySi nad
65 °C, ¢im sa zadne ucéinna dezinfekcia,
ktora sa vykonava v koSoch a na hlavnych
plastovych komponentoch vnutri umyvacky
riadu.

Pulsante POLOVICNA NAPLN
1

2

(len pre niektoré modely)

Specialne vyvinuté pre mali naplii ahko
zaSpineného riadu, ktora zodpoveda
priblizne polovici kapacity umyvacky riadu.
Vyberom tejto moznosti mézete usetrit ¢as,
energiu a vodu.

Po vybere programu stlacte tlacidlo, ¢im sa
rozsvieti kontrolka.

Ak tato mozZnost nie je kompatibilna s
nastavenym programom, ozve sa zvuk.

Na modeloch len s verziou PRO si mozete
vybrat aj umyvaci kos.

Pri kazdom stlaceni tlacidla polovi¢nej
naplne sa na displeji zobrazi umyvaci kés.

Oba kose.
Dolny kos.
Horny kos.

V modeloch s 3. koSom bude tento
vzdy aktivny.



Tlagidlo "DETSKY ZAMOK" &5

AKTIVACIA DETSKEHO ZAMKU

Umyvacka je vybavena elektronickou
detskym zamkom. Ochrana deti vypne
prikazy, C€o zabrarfiuje nezelanym alebo
nahodnym zmenam nastaveni.

Ochrana deti sa mbéze aktivovat alebo
vypnut nasledujucim spésobom:

1.Zapnite umyvacku riadu stlacenim

. . ()
"ZAPNUTY/VYPNUTY" O

2. Stlaéte tlacidlo "DETSKY ZAMOK" (35
na priblizne 5 sekund

3.Na displeji sa zobrazi "DETSKY
ZAMOK™" a zaznie kratke pipnutie

4.Aktivne ostane iba tlagidlo ZAPNUTY/
VYPNUTY

5.Pri  kazdom stlaeni zakazanych
tlacidiel sa na displeji zobrazi
"ZAMKNUT".

VYPNUTIE DETSKEHO ZAMKU

1.Stladte tlagidlo "DETSKY ZAMOK" (&5
na priblizne 5 sekund.

2.Na displeji sa zobrazi "ODOMKNUT"
a zaznie kratke pipnutie

Po vypnuti spotrebi€a vypinacom
bude pri nasledujuicom zapnuti detska
ochrana aktivna.

Tlaéidlo "ODLOZENY START" (D

Vyber odlozeného Startu
Toto tladidlo umoznuje
zaciatok cyklu umyvania s oneskorenim
0:30 az 24 hodin.

Ak chcete nastavit odlozeny Start, dodrzte

nasledujuci postup.

naprogramovat

1.Zapnite umyvacku podrzanim tlacidla

, .
"ZAPNUTY/VYPNUTY" Q na priblizne
3 sekundy.

2.Vyberte program umyvania.

3.Stlacéte tladidlo "ODLOZENY START"
@ (na displeji sa zobrazi "0:30").

4.0Opatovnym stlatenim tladidla sa
oneskorenie predizi (pri  kaZdom
stladeni sa odloZenie tartu predizi o 30
minat, az po 4 hodiny. Potom sa
oneskorenie kazdym stladenim prediZi o
1 hodinu, az o maximalne 24 hodin.
Opéatovnym stlatenim tlacidla po 24:00
sa hodnota vrati na 0:00 (odlozeny Start
vypnuty).

5.Nastavenie odlozeného Startu zostane
na displeji viditelné pocas 5 sekund
alebo dovtedy, kym nestlacite tlacidla
ZAPNUTY/VYPNUTY - REGISTRACIA
Wi-Fi — ODLOZENY START -START

Zmena programu nemeni  ¢as
odlozenia a LED kontrolka zostane
svietit.

Po stlageni tlacidla "ODLOZENY
START" sa zobrazi posledné vykonané
nastavenie.

Odpocitavanie a spustenie programu s

ODLOZENYM STARTOM

1.Ked je program
oneskorenim:

nastaveny s

2N

o >

- Stlacte "START/RESETOVANIE" =

2. Zatvorte dvierka, zaznie zvukovy
indikator.

V pripade vypadku napdjania alebo
vypnutia umyvacka riadu ulozZi cas
zostadvajuci pred spustenim. Doba
odpocitania sa obnovi v bode
prerusenia ihned’ po obnoveni
napajanie alebo po opédtovnom
zapnuti spotrebica.



Ak chcete odlozeny Start zrusit, dodrzte
nasledujuci postup:

® Otvorte dvierka.
—~
" X )
® TlaCidlo "START/RESETOVANIE" seere.
drzte stlacené minimalne 3 sekundy. Na
displeji sa zobrazi "RESETOVANIE" a

zaznie zvukovy indikator

® Odlozeny Start a vybrany program sa

zruSia. Na displeji sa zobrazi nazov
programu.
®\/ danej chvili, ak chcete spustit

umyvacku riadu, budete musiet znova
nastavit poZzadovany program a v pripade
potreby zvolit volitené tlacidla.

VYSTRAZNE KONTROLKY
NA DISPLEJI

Vystrazna kontrolka
"NEDOSTATOK SOLI" S

Ked sa na displeji zobrazi hlasenie "SALT"
(Sol) alebo ked je pritomné a rozsvieti sa

prislusna kontrolka ‘Cj naplnite zasobnik
(pozrite kapitolu "PRIDANIE SOLI").

Ak je uroven odstraniova¢a vodného
kamena nastavena na 0, tato situacia
nenastane (pozrite kapitolu o nastaveni
odstranovaca vodného kamena).

Vystrazna kontrolka "ZIADNE
LESTIDLO" >

Ked sa na displeji zobrazi hlasenie
"LESTIDLO" alebo ked je pritomné a

g
rozsvieti sa prislusna kontrolka
provvedere napliite zasobnik (pozrite

kapitolu "PRIDANIE LESTIDLA").

)

Ak je Groven LESTIDLA nastavena na
0, tato situacia sa nikdy nevyskytne.

KONTROLKA "ZATVORENIA
DODAVKY VODY" —

Indikuje akukolvek poruchu pritoku vody
medzi vodovodnou batériou a umyvackou
riadu (pozrite si ¢ast "ODSTRANOVANIE
PROBLEMOV A ZARUKA").

FUNKCIE UMYVACKY

RIADU

FLOOR LIGHT
(len pre niektoré modely)

Pogas chodu umyvacieho programu sa na
podlahu pod dverami umyvacky riadu
premieta kontrolka. Po spusteni umyvacich
cyklov zostane svetlo svietit az do konca
umyvacieho cyklu.

Kontrolka podlahy bude blikat 10 sekdnd,
¢im signalizuje koniec umyvacieho cyklu.

Kontrolka sa nerozsvieti, ked je stroj v
stave odlozeného Startu alebo pauzy.

Kontrolku na podlahe nebude vidiet’,
ak je pred nou nainstalovana
zakladova doska alebo ak je pred
signalnym projektorom umiestneny
nejaky predmet.

A




Aktivacia alebo  vylié€enie
programu DEMO REZIMU:
(Ukazkovy program, ktory sa
ma pouzivat vyhradne na
predajnych miestach)

AKTIVACIA DEMO REZIMU

Postup VZDY zaénite s vypnutou
umyvackou riadu.

1.Ak chcete spustit "DEMO RE2IM:‘,
stlatte sucCasne tlacidla "ZAPNUTY/

. I .
VYPNUTY" Q a "POLOVICNA
P
NAPLN" Ez na 10 sekund.

2.Hlasenie "DEMO ON" sa na displeji
zobrazi pri posuvani dvakrat.

3.Teraz je spotrebi€ pripraveny na
simulaciu  réznych  programov a
moznosti.

Interakcia s DEMO REZIMOM

®V "DEMO REZIME" mbdzZete pouzivat
umyvacku riadu ako za normalnych
prevadzkovych podmienok, ale neméze
spustit  program, aktivne su iba
Programy, Moznosti a Odlozeny Start.

® Ak do 7 sekund nestladite Ziadne, tlacidlo,
umyvacka sa vrati do PASIVNEHO
DEMO REZIMU.

Ked je umyvacka riadu zapnuta a
"DEMO REZIM" je este stale aktivny,
na displeji sa dvakrat posunie
hlasenie "DEMO ON" aby upozornilo
pouzivatela, ze spotrebi¢ je v tomto
rezime.

DEAKTIVACIA DEMO REZIMU

Postup VZDY zaénite s vypnutou

umyvackou riadu.

1.Ak chcete "DEMO REZIM", zruéi't‘,
stlacte sucasne tlacidla "ZAPNUTY/

L (] e
VYPNUTY Q a "POLOVICNA NAPLN"
1
—2 na 10 sekund.

2.Na displeji sa dvakrat presunie napis
"DEMO OFF"

3.Umyvacka sa vypne.
4.Spotrebi¢ je teraz pripraveny na

zapnutie a aktivaciu v normalnom
rezime.



16. DIALKOVE OVLADANIE
(WI-FI)
Tento spotrebi€¢ je vybaveny technolégiou

Wi-Fi, ktord umoznuje dialkové ovladanie
spotrebita prostrednictvom aplikacie.

PAROVANIE ZARIADENIA
(NA APLIKACIHI)

® Stiahnite si aplikaciu hOn do svojho
zariadenia pomocou nasledujuceho QR
kodu:

s - il

[=] :
alebo odkazu:
go.haier-europe.com/download-app

Aplikacia hOn je k dispozicii pre
tablety aj smartfony so systémom
Android a iOS.

Ak chcete zistit' vSetky podrobnosti o
funkcii Wi-Fi, preéitajte si ponuky
aplikacie v rezime DEMO.

® Uistite sa, Ze router je zapnuty a vas
smartphone / tablet je pripojeny k vasej
Wi-Fi doméce;j sieti.

Frekvencia vasSej domacej siete Wi-Fi
musi byt’ nastavena na 2,4 GHz pasmo.
Ak je vaSa domaca siet’ nastavena na 5
GHz pasmo, nebudete vediet’ zariadenie
nakonfigurovat’.

® Na telefone alebo tablete zapnite funkciu
BLUETOOTH (ak je k dispozicii).

® Otvorte aplikaciu, vytvorte profil
pouzivatela (alebo sa prihlaste, ak ste ho
vytvorili predtym) a sparujte spotrebi¢
podla pokynov na displeji smartfonu.

Uspesné sparovanie

® Ak je sparovanie s aplikaciou uUspesSné,
kontrolka "Wi-Fi" bude svietit stabilne.

® Na displeji sa zobrazi "PRIPOJENE", za
ktorym nasleduje "DIALKOVE
OVLADANIE ZAPNUTE".

®\V danej chvili budete moéct umyvacku
riadu ovladat pomocou aplikacie.

Nelspesné sparovanie

Ak sparovanie s aplikaciou zlyha (alebo
uplynulo 5 minut):

® Kontrolka "Wi-Fi" zhasne.

® Na displeji produktu sa zobrazi "SKUSTE
ZNOVA".

® Umyvacka riadu nebude pripojena.

® Zopakujte postup parovania z aplikacie.

Reset WiFi

V pripade problémov alebo zmeny
nastavenia domaceho smerovaca (napr.
zmena nazvu/hesla siete, poskytovatela
internetovych sluzieb atd.) zopakujte postup
parovania po odstraneni produktu z
aplikacie alebo zmenou pristupovych
udajov Wi-Fi z nastaveni spotrebiCa v
aplikacii.

POVOLENIE POUZiYANIA
DIALKOVEHO OVLADANIA

Po spravnom sparovani spotrebia s
aplikdciou  (pozri &ast PAROVANIE
SPOTREBICA), kedykolvek budete chciet
pouzit...

@ Skontrolujte, &i je smeroval zapnuty a
pripojeny k internetu.

® Nalozte umyvaCku riadu, pridajte
saponat, zatvorte dvere.
® Zapnite  umyvacku riadu  tlacdidlom

. 2 (]
"ZAPNUTY/VYPNUTY" Q




®Kratko stladte tlacidlo "Wi-Fi" =. Na
displeji sa zobrazi "PRIPAJANIE...", za
ktorym nasleduje "DIALKOVE OVLADANIE
ZAPNUTE".

® Zatvorte dvere.

V pripade zabudovanych modelov to
urobte pred zapnutim produktu.

® Od danej chvile budete moct umyvacku
riadu ovladat pomocou aplikacie.

ZAKAZANJE POU2i\!ANIA
DIALKOVEHO OVLADANIA

® Ak chcete ukondit dialkové ovladanie,

znova stlaéte tlacidlo "Wi-FI" = na
spotrebici..

® Kontrolka
pomaly.

"Wi-Fi" bude blikat vefmi

® Bez spusteného cyklu:

Na displeji produktu sa zobrazi hlasenie
"DIALKOVE OVLADANIE VYPNUTE".
Novy cyklus bude mozné vybrat
manualne.

@ Pri prebiehajucom cykle:

Na displeji produktu sa zobrazi hlasenie
"DIALKOVE OVLADANIE VYPNUTE".
Na displeji sa potom zobrazi zostavajuci
Cas. Cyklus sa dokon&i bez moznosti
ovladania cez aplikaciu.

Alternativny sp6sob ukonéenia dialkového
ovladania.

®Na 3 sekund/y\stlaéte tla¢idlo "START/

ZRUSENIE" \Df

Ak prebieha cyklus, bude zruSeny a
spotrebi¢  opusti rezim DIALKOVE
OVLADANIE. Kontrolka "Wi-Fi" bude
blikat vefmi pomaly. Teraz budete méct
nastavit novy cyklus umyvania z

ovladacieho panela.

® Na 3 sekundy stladte tladidlo " ZAPNUTY/

vyenuty O (alebo spotrebié¢ vypnite)
Ak prebieha cyklus, bude pozastaveny a
spotrebi¢  opusti rezim DIALKOVE
OVLADANIE. Pri opatovnom zapnuti
bude kontrolka "Wi-Fi" pomaly blikat a
kazdy prebiehajuci cyklus bude
pokracovat od miesta prerusenia.

Otvorenie dveri deaktivuje DIALKOVE
OVLADANIE. Ak chcete obnovit
ovladanie z aplikacie, zatvorte dvere.

Kontrolka Wi-Fi

®0znacuje stav pripojenia produktu k
domacej Wi-Fi sieti. Moze:

- TRVALO SVIETI: dialkové ovladanie je
aktivované.

- VELMI POMALE BLIKANIE: dialkové
ovladanie vypnuté.

- POMALE BLIKANIE: resetovanie Wi-Fi
siete (poCas parovania v aplikacii).

- RYCHLE BLIKANIE: spotrebi¢ je
pripojeny k aplikacii, ale bez Wi-Fi
pripojenia. Skontrolujte, ¢& smerovac
funguje spravne a ¢&i sa nezmenili
prihlasovacie udaje domacej siete Wi-Fi
(ndzov siete a / alebo heslo). V takom
pripade aktualizujte nastavenia v
aplikacii podla pokynov na smartféne.



17. PROGRAMOVA LEGENDA

Program Popis programu
Standardny a naju¢innej$i program z hladiska
kombinovanej spotreby energie a vody pre bezne
- @u EKO znedisteny riad.
Program podla normy EN60436.
P2 > UNIVERZALNY Vhogqy pre mierne zaSpineny riad na kazdodenné
o pouzitie, vas denny referenény program.
Pre silne znecistené panvice a vSetky ostatné
P3 i INTENZIVNY prefjmet.y, ktoré vyzadUJu ’er)e[glf:ke _aucinneé
= umyvanie. Dokonaly pre velmi Spinavé taniere,
panvice a hrnce.
Program, ktory automaticky vybera
Al najefektivnejSie a najucinnejSie trvanie cyklu a
pa | B SMART Al teplotu, v zavislosti od naplne a stupha
znedistenia®
*Len na urc€itych modeloch.
o Kratky program, riad pouzivany pocas dia
P5 i‘ PREDPIERKA oplachnite, pokial chcete pockat, az budete mat
plnd napln.
Ide o program s plnou naplfiou, ktory je navrhnuty
P6 > 59 MINUT tak, aby sa riad umyl a vysusil za menej ako jednu
— hodinu, aby sa vSak zachovala vysoka kvalitu
umyvania.
P7 > RYCHLY 20’ Toto je program s plnou naplfiou uréeny na
— umyvanie za 20 minut.
P8 NOC Dokonaly program ur€eny na zniZenie hluku v
S umyvacke riadu na minimum.
Tento program automaticky upravuje intenzitu
umyvania oboch ostrekovacich ramien (horného a
P9 (& ] FLEX ZONE WASH dolr]ehs) k.os‘a), abx’sa zgmera[vpa rqzne oblasti
o umyvacky: jemnejSi a Setrnej§i prud vody v
hornom koSi a silnej§i a intenzivnejsi prad v
dolnom kosi.
Automaticky program pre velmi znecisteny riad a
L velké naplne. Teplotu cyklu urcia rovne naplne a
P10 wy SMART Al PRO znedistenia*
— *Snimad znegistenia je k dispozicii len na urgitych
modeloch

Umyvanie s predumytim
Pre programy s predumytim odporu¢ame pridat dalSiu davku Cistiaceho prostriedku (max. 6g)

priamo do spotrebica.
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©® - pred umyvaci Cistiaci prostriedok
A = "AUTOMATICKE" programy 4

T=lenu niektorych modelov

2 = |ba ak je funkcia aktivovana cez NASTAVENIA. a
3= 30 studenou vodou (15°C) - Tolerancia = 10%
Ak pouzivate horucu vodu, zostavajuci ¢as do konca programu sa po€as spustenia programu
automaticky aktualizuje.
Hodnoty sa meraju v laboratériu podla eurépskej normy EN60436 (hodnoty sa mézu menit v
zavislosti od podmienok pouzitia).
Skuto€né trvanie umyvacieho cyklu sa meni podla modelu.
4= "AUTOMATICKE" programy su optimalizovani vdaka senzoru znegistenia, ktory prispdsobi
parametre umyvania podla stupfa znecistenia riadu.

* Moznost' "POLOVIENA NAPLN/POLOVICNA NAPLN PRO" je k dispozicii v zavislosti od modelu

N/A = VOL'BA NIE JE DOSTUPNA

Program EKO je vhodny na umyvanie bezne zaSpineného stolového riadu aje najucinnejSim
programom na bezné pouzivanie, ¢o sa tyka kombinovanej spotreby energie a vody. Okrem toho
tento program pouzivaju regulaéné a Standardizaéné organy na hodnotenie zhody s ekologickymi
pravnymi predpismi EU.

Hodnoty uvedené pre programy odliSné od programu EKO su len orientaéné. Trvanie cyklu mbze byt
ovplyvnené mnohymi faktormi, ako je teplota vody, tlak privodu vody, teplota prostredia, mnozZstvo
pouzitého umyvacieho prostriedku a pocet a rozloZenie riadu v koSoch na umyvanie.



18. ODSTRANOVAC
VODNEHO KAMENA

V zavislosti od zdroja dodavky, voda
obsahuje rézne mnozstvo vodného kameria
a mineralov, ktoré sa usadzuju na riade a
zanechavaju belavé Skvrny. Cim vysSia je
hladina tychto mineralov vo vode, tym je
voda tazSia. Umyvacka riadu je vybavena
zariadenim na odstrafiovanie vodného
kamena, ktoré pomocou Specidlnej regeneracnej
soli dodava zmak&enu vodu na umyvanie
riadu. Stupen tvrdosti vaSej vody mdzZete
ziskat' od va$ej vodarenskej spolo€nosti.

Regulacia odstrariovac¢a vodného
kamena

Odstranova¢ vodného kamena moze
spracovat vodu s tvrdostou az do 90 °FH
(franctizske stupne) alebo 50 °dH (nemecké
stupne) prostrednictvom 8 nastaveni.

Informacie o) nastaveniach pre
ODSTRANOVAC VODNEHO KAMENA
najdete \ prislusnej kapitole,
"NASTAVENIA".

Informacie o
solou

regeneracii zivice

Faza regeneracie sa vykonava na konci
cyklu umyvania.

Vo faze Zivice sa spotrebuje priblizne 3,5
litra vody so spotrebou energie priblizne
1 Wh a predizenim doby cyklu priblizne o
7 minut.

Pre cyklus Eko platia udaje uvedené v
tabulke.

Nastavenia su uvedené v nasledujucej . - .
tabulke s vodou, ktora sa ma upravovat. Uroven DISPLEJ | Frekvencia
S0 DISPLEJ SO Nikdy
Tvrdost' vody _ S
g |28, s1 DISPLEJS1 | 1 V2V PO
s %z o £¢ |5 32, 9 cykloch
3 Ne| .82 Neg 858 S2 DISPLEJ 52 | 1 v&dypo
S| £0o s2g 05 ] 7 cykloch
2| Fec2|PES Y Sh SX J
£ o g% ¢ |*% s3 DISPLESS3 | | VZdy po
=@ = 5 cykloch
1 vzdy po
0 0-5 0-3 NIE S0 S4 DISPLEJS4 | eykloch
1| 610 46 | ANO St S5 DISPLEJ S5 | | VZdy po
- 3 cykloch
2 11-20 7-11 | ANO S2 6 ISPLE) S6 12 \ézgl}; Eﬁ
3 | 21-30 | 12-16 | ANO S3 Kde'
- s7 DISPLEJ S7 y
4* | 31-40 | 17-22 | ANO S4 cyklus
5 | 41-50 | 23-27 | ANO S5
6 | 51-60 | 28-33 | ANO S6
7 61-90 | 34-50 | ANO s7

* Zmdkcovacia jednotka je nastavena v
zdvode na uroveni 4 (S4), pretoZe vyhovuje
poziadavkam vacsiny pouzivatelov.




19. ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV A ZARUKA

Ak si myslite, Zze umyvacka riadu nefunguje spravne, pozrite si nizSie uvedeny struény
navod a niekolko praktickych tipov, ako opravit najbeznejSie problémy. Ak porucha

pretrvava alebo sa opakuje, kontaktujte servisné stredisko.

CHYBOVE SPRAVY

® Modely s displejom: chyby su hlasené €islom, pred ktorym je pismeno "E" (napr.
chyba 2 = E2) a kratky zvukovy signal.

® Modely bez displeja: chyba je zobrazena blikanim kazdej LED podla kédu poruchy,
s naslednou 5 sekundovou pauzou (priklad: Error 2 = dve bliknutia — pauza 5 sekund
— dve bliknutia — a pod...).

Len modely s displejom

Zobrazena chyba

"ZIADNA VODA"

s kratkym zvukovym
signalom

(len u niektorych modelov).
(Vystrazné svetlo je
pritomné len na
niektorych modeloch)

CHYBA E2

(so zobrazenim)

s kratkym zvukovym
signalom

CHYBA E3

(so zobrazenim)

s kratkym zvukovym
signalom

CHYBA E4

(so zobrazenim)

s kratkym zvukovym
signalom

CHYBA E8

(so zobrazenim)

s kratkym zvukovym
signalom

CHYBA E18

(so zobrazenim)

s kratkym zvukovym
signalom

Vyznam a rieSenia

Umyvacka sa neplni vodou

Uistite sa, Ze je privod vody otvoreny.

Uistite sa, ze privodna hadica nie je ohnuta alebo stlacena.

Uistite sa, ze odtokova hadica je v spravnej vySke (pozrite Cast
instalacie).

Zatvorte privod vody, odskrutkujte privod vody zo zadnej Casti
umyvacky riadu a skontrolujte, &i nie je "pieskovy" filter zapchaty.
Umyvacka neodcerpava vodu

Uistite sa, Ze odtokova trubica nie je ohnutd, zapchata alebo
zablokovana a filter nie je upchaty.

Uistite sa, Ze sifon nie je zapchaty.
Unik vody

Uistite sa, zZe odtokova trubica nie je ohnuta, zapchata alebo
zablokovana a filter nie je upchaty.

Uistite sa, ze sifon nie je zapchaty.
Nefunguje prvok ohrevu vody alebo je zanesena filtracna doska
Vycistite filtracnu dosku.

Problémy s hladinou vody; skontrolujte zanesenu filtraénu
dosku.

Vycistite filtracnu dosku.



CHYBA E21
(so zobrazenim)
s kratkym zvukovym

Nekontrolovany privod vody s otvorenym elektromagnetickym
ventilom.

Okamzite zatvorte vodovodny kohutik a odpojte spotrebi¢ od zdroja

signalom napajania.

Akykolvek iny kéd Spotreb!g vypnite a odpojte od elektrickej siete, chvilu __p’ockajte’.
displejom) Spotreblg zapmtg a spyst’te.pro’gram.‘Ak sa porucha opat’ objavi,

(s displej kontaktujte autorizované servisné stredisko.

Len modely s displejom

Ak dbéjde k porucham alebo ku chybam pri beziacom programe, kontrolka zodpovedajica
zvolenému cyklu bude rychlo blikat a zaznie preruSovany zvukovy signal. V takom pripade
vypnite umyvacku riadu a to stladenim tlagidla "ZAPNUTY / VYPNUTY".

Po skontrolovani, ¢i je privod vody otvoreny, €i odtokova hadica nie je ohnuta a €i
sifén alebo filtre nie si zapchaté, nastavte znovu zvoleny program.

Ak porucha pretrvava, kontaktujte servisné stredisko.

Tato umyvacka riadu je vybavena bezpeénostnym zariadenim na prepad, ktora v
pripade problému automaticky vypusta nadbytocnu vodu.

& VYSTRAHA

Aby ste zabezpedili spravnu funkciu ochranného zariadenia proti
preteCeniu, neodpori¢ame poc€as prevadzky premiestiiovat’ ani
naklanat’ umyvacku riadu. Ak je potrebné sklopit’ alebo presunut’
umyvacku riadu, uistite sa, ze cyklus prania je ukonéeny a ze vo
vnutri spotrebi€a nie je ziadna voda.

Iné chyby

PRICINA RIESENIE
Zastrcka nie je pripojena k
sietovej zasuvke

CHYBA

Pripojte elektricku zastréku
1. Ziadny program

nefunguje

2. Umyvacka sa
neplni vodou

3. Umyvacka riadu
nevypusta
vodu

Tlacidlo O/ I nie je stlatené
Dvere su otvorené

Ziadna elektrika

Pozrite bod 1

Kohutik na vodu je zatvoreny
Privodna hadica je ohnuta
Filter na privodnej hadici je
zaneseny

Filter je znecisteny

Odtokova hadica je ohnuta
Pripojka odtokovej hadice nie je
spravne pripojena

Vystupné pripojenie na stenu
smeruje smerom dole nie

smerom hore

Stlacte tlacidlo

Zavrite dvere

Skontrolujte

Skontrolujte

Otvorte vodovodny kohutik
Odstrarite ohyby v hadici

Vy¢istite filter na konci hadice

Vycistite filter

Odstrarite ohyby v hadici
Postupujte podi'a pokynov pre
pripojenie odtokovej hadice

Zavolajte kvalifikovaného technika



CHYBA

4. Umyvacka riadu

nepretrzite
vypusta vodu

. Sprchovacie
ramena nie su
pocutelné na
otacanie

. Na elektronickych
spotrebi¢och
bez displeja:
jedno alebo viac
indikatorov
rychlo blika

7. Riad je len

Ciastoéne umyty

8. Umyvaci

prostriedok,
ktory nie je
vypusteny alebo
Ciasto€ne
vypusteny

. Pritomnost’
bielych Skvin na
riade

PRICINA

Poloha odtokovej hadice je prili§

nizko

Nadmerné mnozstvo
umyvacieho prostriedku

Polozka zabrariuje otacaniu
ramien

Filtracna doska a filter su velmi
znecistené

Kohdatik na privod vody je
vypnuty

Pozrite bod 5

Spodok panvice nebol dobre
umyty

Hrana panvic nie je dobre
umyta

Sprchovacie ramena su
Giastocne zablokované

Riad nebol spravne vloZzeny

Koniec vypustacej hadice je
ponoreny do vody

Bolo odmerané nespravne
mnozstvo umyvacieho
prostriedku alebo umyvaci
prostriedok je stary a tvrdy
Uzaver nadoby na sol nie je
spravne zatvoreny

Program umyvania nie je
dostato¢ne dokladny

Pribory, riad, panvice atd',
vypnite davkova¢ umyvacich
prostriedkov

Voda je prilis tvrda

RIESENIE

Zdvihnite odtokovu hadicu aspon
na 40 cm nad urovriou podlahy

Znizte mnozstvo umyvacieho
prostriedku.

Pouzivajte vhodny umyvacieho
prostriedku

Skontrolujte

Vycistite filtracnu dosku a filter

Vypnite spotrebi¢
Otvorte kohutik
Znova nastavte cyklus

Skontrolujte

Spalené zvysky potravin musia byt
pred umyvanim panvice v
umyvacke riadu namocéené

Premiestnite panvice

Odstrarite sprchujuce ramena
odskrutkovanim kruhovych matiek v
smere hodinovych ruciciek a umyte
ich pod tecuicou vodou
Neumiestruijte riad prili§ blizko
seba

Koniec odtokovej hadice nesmie
prist do kontaktu s vytokovou
vodou

Zvyste mnozstvo podla toho, do
akej miery je Spinavy riad, alebo
vymerite umyvaci prostriedok za
iny

Dokladne ho utiahnite

Vyberte silnejsi program

Umiestnite riad tak, aby nebranili
davkovacu

Skontrolujte hladinu soli a
lestiaceho prostriedku a nastavte
ju Ak porucha pretrvava,
kontaktujte servisné stredisko




CHYBA PRICINA RIESENIE

. - Znova skontrolujte ulozenie riadu
Riad naraza na seba

10. Hluk pocas v kos$i
umyvania Otéacajluce sa ramend narazaju Znova skontrolujte ulozenie riadu
na riad v koSi

Nechajte pootvorené dvierka

Neadekvatny prud vzduchu umyvacky riadu na konci

11. Riad nie je programu umyvania, aby umyty
uplne suchy riad prirodzene vyschol
Chyba lestiaci prostriedok Napln_te déavkovat lestiacim
prostriedkom

Pozn.: Ak by ktorakolvek z vysSie uvedenych situacii viedla k nedostatoénému umytiu
alebo k nedostato€nému oplachnutiu, odstrarite ruéne usadeniny z riadu, pretoze konecny
cyklus suSenia vytvrdzuje nedistotu a stazuje ich nasledné umytie.

Ak poruchu pretrvava, obratte sa na servisné stredisko, kde uvediete model umyvacky.
Modelové oznacenie sa nachadza na technickom S$titku v hornej €asti vnutornej strany
dvierok umyvacky riadu alebo na zaru¢nom liste. Tieto informacie umoznia rychlejSie a
ucinnejSie konanie.

S vynimkou zoznamu nahradnych dielov, ktory je k dispozicii na naSej webovej stranke, za
ziadnych okolnosti neopravujte ani sa nepokusajte opravit spotrebi€¢ sami, ani by ste
nemali nechat spotrebi¢ opravit neskiisenymi a/alebo nekvalifikovanymi osobami. Opravy
vykonavané neskusenymi a/alebo nekvalifikovanymi osobami mézu spdsobit zranenie
alebo vaznu poruchu zariadenia a poSkodenie majetku. Odpori¢ame kontaktovat nase
autorizované centra technickej pomoci.

Odporu€ame, aby ste vzdy pouzivali originalne nahradné diely, ktoré mozete ziskat v
nasom zakaznickom servise po dobu najmenej 10 rokov od uvedenia spotrebia do
prevadzky v ramci Eurépskeho hospodarskeho priestoru.

A VYSTRAHA

Vyrobca nenesie zodpovednost za ziadne Skody na majetku,
zranenia osob alalebo za bezpecénostné problémy vyplyvajuce z
oprav, ktoré nevykona autorizované stredisko technickej pomoci
alebo poskytovatel sluzieb autorizovany vyrobcom v sulade s
pokynmi spolo¢nosti tykajucimi sa oprav a udrzby jeho vyrobkov.
Na Skody spésobené na vyrobku neopravnenymi osobami pocas
pokusu o opravu sa nebude vzt'ahovat’ konvenéna zaruka.

Od 1. marca 2021 najdete energetické a environmentalne informacie tykajuce sa
energetického oznacovania domacich spotrebi¢ov a Specifikacie ich ekodizajnu v Eurépe v
databaze vyrobkov (EPREL) na nasledujucom odkaze https://eprel.ec.europa.eu/ alebo
prostrednictvom QR kdédu umiestneného na energetickom Stitku.



Odstrafiovanie problémov a zaruka

Vyrobok je v zaruke podlfa zakona a za podmienok uvedenych na zaruénom
liste, ktory je sucast'ou vyrobku. V pripade potreby by mal byt’ zaruény list spolu
s dokladom o zaklpeni ulozeny a predlozeny servisnému stredisku. Na
webovych strankach si moézete skontrolovat’ podmienky zaruky.

Ak potrebujete pomoc, vyplite online formular alebo nas kontaktujte na
telefonnom ¢&isle uvedenom na na nasej webovej stranke, na stranke podpory.

Kontakty servisnych centier (telefonne cisla a adresy web) podlPa krajin su
uvedené na zaruénom liste, ktory sa dodava so spotrebicom.

Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost za akékolvek chyby tlate v tejto brozure.
Okrem toho si vyrobca vyhradzuje pravo vykonat akékolvek zmeny povazované za
uzito€né pre svoje vyrobky bez zmeny ich zakladnych vlastnosti.



20. PODMIENKY PRE ZIVOTNE PROSTREDIE

Tento spotrebi¢ je oznaceny
v stlade s Eurépskou smernicou
2012/19/EU o likvidacii Starych
elektrickych a  elektronickych
zariadeni (WEEE).

WEEE obsahuje Skodlivé latky (ktoré mézu
mat negativny vplyv na Zivotné prostredie)
a zakladné komponenty (ktoré je mozné
opatovne vyuzit). Je nevyhnutné WEEE
vystavit Specifickému zaobchadzaniu, pre
odstranenie a likvidaciu vSetkych Skodlivin a
obnovu vSetkych recyklovatefnych materialov.

hid

Jednotlivei mézu zohrat doélezitu ulohu pri
zaisteni, ze sa z WEEE nestane problém
pre zivotné prostredie;

® WEEE sa nesmie likvidovat spolo¢ne s
beZznym domacim odpadom;

O® WEEE sa musi odovzdat prisluSnym
zbermym miestam spravovanym miestnou
spravou nebo registrovanymi spoloénostami.
V mnohych krajinach existuje zber
velkych WEEE.

V mnohych krajinach mézete pri kape
nového  spotrebia, odovzdat stary
predajcovi, ktory ho prevezme bezplatne
na zaklade vymeny nového za stary, ak je
zariadenie ekvivalentného typu a ma
rovnaké funkcie ako dodané zariadenie.



Haier



Instrukcja obstug



Nalezy dokfadnie przeczyta¢ te instrukcje,
aby prawidtowo i bezpiecznie korzysta¢ z
urzgdzenia i uzyska¢ wskazoéwki pomocne
w jego wydajnym utrzymaniu.

M Do uzywania zmywarki przystgpi¢
dopiero po doktadnym przeczytaniu
instrukcji. Zalecamy, aby zawsze mie¢
niniejszg instrukcje pod rekg i zachowaé
ja w dobrym stanie dla ewentualnych
przyszitych wiascicieli.

Nalezy upewni¢ sie, czy urzadzenie
dostarczono z niniejszg instrukcja, kartg
gwarancyjng, adresem serwisu i etykietg
sprawnosci energetycznej. Kazdy
produkt jest oznaczony niepowtarzalnym,
16-cyfrowym kodem, zwanym réwniez
L-numerem seryjnym”, nadrukowanym na
karcie gwarancyjnej lub na tabliczce
znamionowe] znajdujgcej sie wewnatrz
drzwi, po prawej stronie u goéry. Kod ten
jest rodzajem dowodu tozsamosci
wiasciwym dla danego produktu, ktérego
nalezy uzy¢ do rejestracji produktu lub w
razie potrzeby skontaktowania sie z
Centrum Wsparcia Technicznego.

Rys. A

| =5

L —4

/

2 3

Spis tresci
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1. OGOLNE ZASADY
BEZPIECZENSTWA

e Urzgdzenia te sg przeznaczone do
uzytku domowego i podobnych
zastosowan, takich jak:

— Kuchnie dla personelu w
sklepach, biurach i innych
miejscach pracy;

— Kuchnio-jadalnie;

— Przez klientéw w hotelach,
motelach i innych otoczeniach
typu mieszkalnego;

— hotelach typu
breakfast”.

,bed and

Inne uzytkowanie urzgdzenia niz
w srodowisku domowym lub w
typowych funkcjach gospodarstwa
domowego, takie jak komercyjne
uzytkowanie przez specjalistow
lub przeszkolonych uzytkownikéw,
jest wykluczone nawet w
przypadku wyzej wymienionych
zastosowan. Jezeli urzadzenie
bedzie uzytkowane w sposéb
niezgodny z powyzszym, moze
to skréci¢ jego trwatosSC i
uniewazni¢ gwarancje producenta.
Jakiekolwiek uszkodzenia
urzagdzenia lub inne szkody lub
straty wynikajgce z uzytkowania
niezgodnego z uzytkowaniem w
gospodarstwie domowym (nawet
jesli urzadzenie znajduje sie w
$rodowisku domowym lub mieszkalnym)

nie bedg akceptowane przez
producenta ~w  najszerszym
zakresie dozwolonym przez prawo.

e na rynek UE

Urzadzenie moze byé uzywane
przez osoby w wieku 8 lat lub
starsze oraz przez osoby o
ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, bez doswiadczenia
lub znajomos$ci produktu, tylko
pod nadzorem lub po uprzednim
przeszkoleniu w zakresie obstugi
urzgdzenia, w bezpieczny sposéb

ze Swiadomoscig  mozliwych
zagrozen.

e dla rynkéw poza UE

To urzadzenie nie jest

przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych  zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub bez doswiadczenia i
wiedzy, chyba ze bedg one
nadzorowane |lub  zostang
poinstruowane w  zakresie
uzytkowania urzadzenia przez
osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo.

e Dzieci nalezy pilnowag, aby nie
bawity sie urzgdzeniem.

e Dzieci w wieku 3 lat i ponizej
powinny by¢ trzymane z dala
od urzadzenia, chyba Ze sg
pod statym nadzorem.



e Jesli przewdd zasilajgcy jest
uszkodzony, nalezy go wymieni¢
na specjalny przewod lub zespodt
dostepny u producenta lub jego
przedstawiciela serwisowego.

e Do podtgczenia doptywu wody
nalezy uzywa¢  wylgcznie
dostarczonych  wezy  (nie
uzywac starych wezy).

e Cisnienie wody musi wynosic
od 0,08 MPa do 1 MPa.

e Upewnij sie, ze dywany ani
chodniki nie blokujg podstawy
ani zadnego z otworéw
wentylacyjnych.

e Po montazu urzadzenie nalezy
ustawi¢ tak, aby wtyczka byta
dostepna.

e Nie pozostawia¢ otwartych drzwi
urzgdzenia w pozycji poziomej,
aby unikngé  potencjalnych
zagrozen (np. potkniecia sie).

e Aby uzyskaC wiecej informacji
na temat produktu, sprawdzic¢
kate danych technicznych,
nalezy przejS¢ na strone
internetowg producenta.

e Maksymalng liczbe kompletow
naczyn podano na odpowiednigj
tabliczce znamionowej dotgczonej
do produktu.

Potaczenia elektryczne i
instrukcje bezpieczenstwa

eDane techniczne (napiecie
zasilania i pobor mocy) podane
sg na tabliczce znamionowej
produktu.

eUpewni¢ sie, ze instalacja
elektryczna jest uziemiona i
zgodna ze wszystkimi obowigzujgcymi
przepisami oraz ze gniazdo jest
zgodne z wtyczkg urzgdzenia.

Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za szkody na
osobach lub rzeczach powstate
w wyniku braku uziemienia
urzadzenia

e UpewniC sie, ze zmywarka nie
przygniata przewodow zasilajgcych.

e Ogolnie rzecz biorgc, nie zaleca

sie stosowania elementéw
przejsciowych, rozgateziaczy
potgczen ani przediuzaczy.

& OSTRZEZENIE:

Urzadzenie nie moze by¢
zasilane z zewnetrznego
urzadzenia wylaczajacego,
takiego jak zegar sterujacy,
ani poditagczone do obwodu,
ktory jest czesto wiaczany i
wytaczany przez zaklad
energetyczny.
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® Przed czyszczeniem lub konserwacjg
zmywarki  nalezy odtgczyc
urzadzenie od zrodta zasilania i
wylgczy¢ doptyw wody.

e Nie nalezy ciggna¢ za przewdd
zasilajgcy urzadzenia, aby
odtgczyc je od zrédta zasilania.

A OSTRZEZENIE:

Podczas prania woda moze
osigga¢ bardzo wysokie
temperatury.

e Nie wystawia¢ urzgdzenia na
dziatanie czynnikéw atmosferycznych
(deszcz, stonce itp.).

e Opieranie sie lub siadanie na
otwartych drzwiach zmywarki moze
spowodowac jej przewrdcenie sie.

e Podczas przesuwania nie nalezy
podnosi¢ zmywarki za drzwi;
podczas transportu nigdy nie
nalezy opiera¢ drzwi na wozku.
Zalecamy podnoszenie maszyny
przez dwie osoby.

e Zmywarka jest przeznaczona do
normalnych naczyn kuchennych.
Zabrania sie mycia w zmywarce
przedmiotdw  zanieczyszczonych
benzyng, farbami, Sladowymi
ilosciami  stali lub Zelaza,
zrgcymi chemikaliami, kwasami

lub zasadami.

e Jesli w domu zainstalowane jest
urzadzenie do zmiekczania wody
nie ma potrzeby dodawania soli
do zmiekczacza w urzgdzeniu.

e Jesli urzadzenie ulegnie awarii

lub przestanie dziata¢
prawidtowo, nalezy je
wytgczyé, wytgczy¢ dopltyw
wody i nie ingerowaC w
urzgdzenie. Naprawy moga
byC wykonywane wytgcznie
przez. Centrum  Wsparcia
Technicznego i mogg byc¢
wykonywane wytgcznie przy
uzyciu oryginalnych czesci
zamiennych. Nieprzestrzeganie
tych instrukcji moze zagrazac
bezpieczenstwu urzadzenia.

e Jesli po zdjeciu opakowania trzeba
przesung¢ urzgdzenie, nie
nalezy go podnosi¢ za dolng
krawedz drzwi. OtworzyC lekko
drzwi i podnie$¢ urzadzenie,
chwytajgc za gorng czes¢
urzadzenia.

Nakladajac oznaczenie C € na
ten produkt, potwierdzamy, na
wlasng odpowiedzialnosé, petng
zgodnos¢ produktu ze wszystkimi
wilasciwymi wymogami w zakresie
bezpieczenstwa, zdrowia i
ochrony srodowiska, wynikajacymi
z prawodawstwa europejskiego.



AOSTRZEZENIE:

Noze i inne naczynia z ostrymi
zakonczeniami  musza  byé
zaladowane do koszyczka ostra
strong skierowang w doét lub
umieszczone W pozycji poziome;j.

Montaz

eUsungC wszystkie elementy

opakowania.

/™\ OSTRZEZENIE:
Materialy opakowaniowe nalezy
przechowywac¢ z dala od dzieci.

e Nie montowac, ani nie uzywac

zmywarki, jezeli jest uszkodzona.

e Postepowac zgodnie z instrukcjami

dostarczonymi z produktem.

A OSTRZEZENIE:

(tylko modele do zabudowy i
czesciowo zintegrowane)

Nie podiaczaé¢ zmywarki do
zasilania, dopoki wszystkie
czynnosci instalacyjne nie
zostang wykonane zgodnie z
"UWAGAMI TECHNICZNYMI
DOTYCZACYMI INSTALACJI"
dostarczonymi z produktem.

A OSTRZEZENIE:

(tylko modele do zabudowy i
czesciowo zintegrowane)

Nie podtaczaj zmywarki do
zasilania, dopoki panel
przedni nie zostanie
catkowicie zainstalowany.

W przeciwnym razie moze
utrzymywaé sie  ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

A OSTRZEZENIE:

(tylko modele wolnostojace).
Jesli konieczne jest usuniecie
blatu roboczego w celu
zainstalowania zmywarki w
komorze kuchni modutowej,
prosimy o kontakt z naszymi
Autoryzowanymi  Centrami
Serwisowymi.

AOSTRZEZENIE:
Upewnij sie, ze produkt
przed pierwszym wigczeniem
jest zainstalowany w pozycji
poziomej za pomoca
regulowanych noézek.
Sprawdz potozenie poziome
za pomoca poziomicy



https://context.reverso.net/traduzione/inglese-italiano/electrical+hazard

Wymiana weza doptywowego

o\W przypadku pekniecia waz

nalezy wymieni¢ na oryginalng
czesS¢ zamienng dostepng u
producenta lub w jego
serwisie.

& OSTRZEZENIE:

Do podiaczenia doplywu
wody nalezy uzywacé
wylacznie dostarczonych

wezy. Nie uzywa¢ ponownie
starych wezy.



2. DOPLYW WODY

Urzadzenie musi byé podigczone do
sieci wodociggowej za pomoca
nowego zestawu wezy gumowych. Nie
nalezy uzywa¢ starego zestawu.

® Elastyczne  przewody odptywowe i
zasilajgce mogg byé skierowane w lewo
lub w prawo.

Zmywarke mozna dotaczy¢ do
instalacji wody zimnej lub cieptej pod
warunkiem, ze temperatura wody nie
przekracza 60°C.

® Cisnienie wody musi by¢ w przedziale
miedzy 0,08 MPa a 1 MPa.

® Przed przewodem doptywowym do zmywarki
nalezy zainstalowa¢ zawdr odcinajgcy, co
pozwoli odizolowa¢ urzadzenie od instalacii
wodnej w okresach niekorzystania ze
zmywarki (Rys.1).

® Zmywarka wyposazona jest w krociec
gwintowany 3/4” stuzacy do dotgczania do
zasilania wodnego (Rys.2).

® Przewdd zasilania w wode "A"™ nalezy
nakreci¢ na kurek doprowadzajgcy wode
"B" za pomocg ztgczki 3/4” przy czym
nalezy sprawdzi¢, czy potaczenie jest
szczelne.

® Jedli to konieczne mozna wydtuzyé waz
zasilajgcy w wode do 2,5 m. W tym celu
nalezy skontaktowa¢ sie z serwisem.

@ Jesli urzgdzenie podigczone jest do
nowej instalacji wodnej lub do instalacji
nie bedacej w uzyciu od dtuzszego czasu,
zanim zatozymy przewod zasilania w wode
nalezy umozliwi¢ swobodny splyw wody
przez kilka minut. Unikniemy wtedy

osadzania sie piasku lub rdzy, mogacych
zatkac filtr wejsciowy wody.
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Zabezpieczenia hydrauliczne

Wszystkie zmywarki wyposazone sg w
zabezpieczenie przed przepetnieniem,
ktore w przypadku przekroczenia
normalnego poziomu wody na skutek
usterki automatycznie blokuje przeptyw
wody i/lub odprowadza nadmiar wody.

NIEKTORE MODELE moga by¢ wyposazone
w jedng lub kilka ponizszych funkciji:

©® BLOKADA WODY (rys.3)
System blokady wody zostat zaprojektowany
w celu poprawy bezpieczenstwa urzgdzenia.
System zapobiega zalewaniu, ktére moze
by¢ spowodowane awarig urzadzenia
lub peknieciem gumowych rur, a w
szczegodlnosci rury doprowadzajgcej wode.

Sposoéb dziatania

Wanienka umieszczona na podstawie
urzgdzenia zbiera wode i uruchamia czujnik,
ktéry uruchamia zawdr umieszczony pod
kranem i blokuje wode, nawet przy
catkowicie otwartym kranie. Jezeli puszka
"A", zawierajgca elementy elektryczne jest
uszkodzona, natychmiast wyjg¢ wtyczke z
gniazdka. Aby zapewni¢ idealne dziatanie
uktadu bezpieczenstwa, waz z puszkg "A"
nalezy podigczyé do zaworu w sposob
pokazany na rys. Weza doprowadzajgcego
wode nie nalezy przecinaé, poniewaz
zawiera czesci pod napieciem. Jezeli waz
nie jest wystarczajgco dtugi do prawidlowego
podtgczenia, nalezy go wymieni¢ na
dtuzszy. Waz mozna zaméwi¢ w Centrum
Pomocy Technicznej.

® AQUASTORP (rys.4):

urzgdzenie znajdujgce sie na rurze
doprowadzajgcej wode, ktore odtgcza
wode w przypadku przerwania rury. W
tym przypadku czerwony symbol pojawi
sie w okienku "B"™ i konieczna bedzie
wymiana rury. Aby odkreci¢ nakretke,
nalezy nacisng¢ blokade jednokierunkowg
"c".




Dotaczenie do odptywu

® Nalezy dotgczy¢ przewdd odptywowy do
kanalizacji, uwazajgc aby go nie zgig¢,
poniewaz mogtoby to zaktdci¢é odptyw
(Rys.5).

® Przewdd odplywowy zamocowany na
state powinien mie¢ co najmniej 4 cm
Srednicy wewnetrznej i konczy¢ sie na
wysokosci co najmniej 40 cm.

® Aby unikngé nieprzyjemnych zapachéw
zaleca sie zainstalowanie syfonu (Rys.5X).

@ Jesdli to konieczne mozna wydtuzy¢ waz
odprowadzajgcy wode do 2,5 m. Ale
nalezy trzyma¢é go na wysokosci
maksymlnej 85 cm od podtogi. W tym
celu nalezy skontaktowac sie z serwisem.

® Zagietg koncéwke przewodu odptywowego
mozna zawiesi¢ na krawedzi zlewu
(koncowka nie powinna byé zanurzona)
co nie dopuszcza do powstania efektu
syfonowego podczas zmywania (Rys.5Y).

® W przypadku instalowania zmywarki pod
blatem kuchennym kolanko przewodu
powinno zosta¢ zamocow ane bezposrednio
pod ptytg w miejscu potozonym mozliwie
jak najwyzej (Rys.5Z).

® Podczas instalacji urzgdzenia nalezy

upewni¢ sie, ze przewody - zasilajgcy i
odptywowy - nie sg zatamane.




3. DODAWANIE SOLI
(Rys. A "1")

® Pojawienie  sie  biatych plam na
naczyniach jest generalnie rzecz biorgc
sygnatem, ze zbiorniczek na sél wymaga
uzupetnienia.

® Na dnie maszyny umieszczony jest zbiornik
na sol stuzgca do regeneracji zmiekczacza.

® Nalezy uzywac wytgcznie soli przeznaczonej
do zmywarek. Inne rodzaje soli, zawierajgce
istotne ilosci substancji nierozpuszczalnych,
wraz z uplywem czasu moglyby uczyni¢
nieefektywnym dziatanie uktadu zmiekczania.

® Aby napetni¢ pojemnik solg nalezy odkreci¢
korek pojemnika znajdujgcy sie na dnie
pojemnika.

moze

napetniania
wydostac sie na zewnatrz niewielka ilo$¢

® Podczas operacji
wody, mimo to nalezy kontynuowac
nasypywanie soli mieszajgc tyzeczkg az
do catkowitego wypetnienia pojemnika.

* optional

® Po zakonczeniu tej operacji oczyscic¢
siatke zbierajgc resztki soli i zakreci¢
korek.

Po wsypaniu soli, zmywarka MUSI
przejs¢ peten cykl mycia lub cykl
MYCIA WSTEPNEGO/ZIMNE PLUKANIE.

® Pojemnik na sél ma pojemnos¢ od 1kg
soli:. aby do maksimum wykorzysta¢
urzagdzenie nalezy okresowo wypetniaé
pojemnik zgodnie z zasadami regulac;ji
zmiekczacza zmywarki.

Przy pierwszym uruchomieniu zmywarki
nalezy napelni¢ zbiornik solg, a
nastepnie koniecznie dola¢ do pelna
wody do zbiornika na sél.



4. REGULACJA KOSZA
GORNEGO (TYLKO W
NIEKTORYCH MODELACH)

Typ "A":

1. Obrdci¢ przednie bloki "A" do potozenia
zewnetrznego;

2. Wymontowaé kosz i zamontowa¢ go w
potozeniu gérnym;

3. Ustawi¢ bloki "A"

potozeniu.

w  pierwotnym

Po tej operacji nie mozna uzywaé

ruchomych wspornikéw w gérnym potozeniu.

Typ "All

Typ "B": (TYLKO MODELE Z SYSTEMEM EASY
CLICK)

Gorny kosz wyposazony jest w system
regulacji wysokosci.

Podczas pierwszego uruchomienia,
gorny kosz moze znajdowaé sie¢ w
gornym lub dolnym potozeniu. Ustaw
kosz w gérnym lub dolnym potozeniu,
odpowiednio do wymagan wsadu,
postepujac zgodnie z dostarczonymi
instrukcjami.

Aby go podnies¢: podnie$ kosz trzymajgc

go za boki, gdy tylko znajdzie sie w pozyciji
podniesionej, pus¢ go bez naciskania na
dzwignie.

Aby go opusci¢: przytrzymaj kosz po
bokach, nacisnij dwie dzwignie B po bokach
kosza i opus¢ go.

& OSTRZEZENIE:

Zalecamy wyregulowanie kosza przed
zaladowaniem naczyn.

& OSTRZEZENIE:

Kontroluj kosz podczas opadania do
pozycji zatrzymania.

& OSTRZEZENIE:

NIGDY nie podno$ ani nie opuszczaj
kosza, trzymajac go tylko z jednej
strony.
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5. USTAWIANIE NACZYN
Korzystanie z gérnego kosza

Uchwyt na kubek
(tylko w niektérych modelach)

Kosz goérny (rys.1) wyposazony jest w
ruchome wsporniki zaczepiane o panel
boczny. Mozna je ustawi¢ w pozycji otwartej
(A), aby umiescic¢ filizanki do herbaty, kawy,
diugie noze i chochle lub w pozycji
obnizonej (B), aby mie¢ wiecej miejsca w
goérnym koszu.

® Kieliszki goblet mozna zawiesi¢ same na
koncéwkach wspornikéw (rys.2).

Korzystanie z gérnego kosza

® Gorny kosz zostat zaprojektowany tak,
aby zapewni¢ maksymalng elastycznos¢
uzytkowania. Mozna go zatadowaé
talerzami deserowymi, kubkami i
szklankami, ktére zaleca sie zablokowac,
aby nie zostaly przewrdcone przez dysze.

® Wiegksze talerze umies¢ lekko pochylone
do przodu, aby utatwi¢ wkiadanie kosza

do urzadzenia.

& OSTRZEZENIE

Po zaladowaniu kosza upewnij sie, ze
ramie spryskujace obraca sie
swobodnie, nie uderzajac o naczynia
lub przybory kuchenne.

Standardowy dzienny wsad przedstawiono
na rys.3.

"Maxi-Ladle"
(tylko w niektérych modelach)

To akcesorium (rys.4), zostato zaprojektowane,
aby zapewni¢ optymalng pozycje mycia
wszystkich dtugich przedmiotow
kuchennych lub narzedzi, takich jak noze
do chleba, chochle i widelce.

"CRYSTAL PROTECT"
(tylko w niektérych modelach)

CRYSTAL PROTECT, specjalny zestaw
akcesoriow do pielegnacji szlachetnych i
delikatnych  przedmiotéw, takich  jak
krysztaty, ceramika, kieliszki do wina i nie
tylko: Dedykowany podwojny wspornik



(lewy i prawy) naktadany na goérny kosz,
oddzielony od uchwytéw na kubki, posiada
gumowg powierzchnig chronigcg punkty
styku. Co wiecej, w miejscu styku szklanek
z koszem umieszczony jest podwojny
zestaw gumowych mat zabezpieczajacych,
zapewniajgcy maksymalng ochrone.

Naczynia lub talerze o niestandardowych
rozmiarach lub ksztattach mozna

podnosi¢/opuszczac (rys.7 i rys.8) w celu
elastycznosci

zapewnienia maksymalnej
zatadunku.

Korzystanie z dolnego kosza

® Dolny kosz jest przeznaczony na garnki,
patelnie, wazy, salaterki, pokrywki, tace,
talerze obiadowe i talerze do zupy.

® Sztuéce nalezy umiesci¢ rekojescig
skierowang w dét w  specjalnym
plastikowym pojemniku umieszczonym w
dolnym koszu (rys.10-11) tak, aby same
sztuéce nie blokowaly obracania ramienia
spryskujgcego lub otwierania pojemnika
na detergent.

Sktadane stojaki

(tylko w niektérych modelach)

W dolnym koszu (rys.6) mogg znajdowac
sie regulowane grzebienie (w zaleznosci
od modelu C-D-E), ktére zapewniajg
optymalng stabilnos$¢ naczyn.

Standardowy dzienny wsad przedstawiono
na rys.9.

Racjonalne i prawidlowe utozenie naczyn
jest niezbednym warunkiem skutecznego
zmywania.
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KOSZYK NA SZTUCCE
(tylko w niektorych modelach)

Koszyk na sztuc¢ce jest przeznaczony do
przechowywania wszelkiego rodzaju
sztuécow, z wyjatkiem tych, ktérych dtugosé
moze kolidowa¢ z gornym zraszaczem.
Sztuéce nalezy umiesci¢ w odpowiednich
miejscach gornych kratek, aby umozliwi¢
optymalny przeptyw wody. Mozliwe jest
zdjecie gornych kratek, podnoszac je i
wsuwajgc je do ich podstawy (rys.10).

Mozesz regulowaé wysokos¢ uchwytu
koszyka na sztucce, ciggngc lub pchajgc
uchwyt (rys.11).
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Przyktadowe ustawienie koszyka na
sztuéce pokazano na rysunku 9.

& OSTRZEZENIE

Noze i inne naczynia z ostrymi
zakonczeniami muszg by¢ zatadowane
do koszyka ostrg strong skierowanga w
dot lub umieszczone w pozycji

poziomej.

KORZYSTANIE Z TRZECIEGO
KOSZA
(tylko w niektérych modelach)

Uzyj trzeciego kosza do zatadowania
sztuécow, jak pokazano na rysunku
(rys.12). Noze nalezy wkfada¢ ostrzem
skierowanym w dot.

12

W razie potrzeby mozna wyjg¢ boczne p&tki
trzeciego kosza (rys.13), aby uzyskac
dodatkowe miejsce w gornym koszu na
nieporeczne przedmioty, takie jak kieliszki
do wina.

13

"SYSTEM CUTLERY SHINE PLUS"

(tylko w niektérych modelach)

Seria  Haier |-Pro  Shine posiada
zaawansowany technologicznie trzeci kosz.
Zostat zaprojektowany z centralng rurg
wodng pofgczong z 5  specjalnymi
mechanicznymi dyszami obrotowymi, ktére
rozpylajg wode bezposrednio na sztuéce, a
takze dodatkowe ramie natryskowe na
gornej czesci wanny. Zapewnia doskonate
efekty mycia sztuccow.



14 6. INFORMACJA DLA
LABORATORIOW
BADAWCZYCH

Informacje niezbedne dla przeprowadzenia
badann poréwnawczych oraz pomiaréw
hatasu (wedtug Norm EN) dostepne sg pod

adresem:

testinfo-dishwasher@candy.it
W zapytaniu prosze poda¢ model oraz

numer seryjny urzadzenia (patrz tabliczka
Znamionowa).

POWER WASH
(tylko w niektérych modelach)

W niektérych programach (patrz tabela
programow) trzecie ramie myjace
umieszczone w dolnej czesci zmywarki
POWER WASH bedzie réwniez wtgczone.
Funkcja ta doskonale sprawdza sie
podczas mycia silnie zabrudzonych naczyn
stotowych lub kuchennych, ktore
umieszczane sg bezposrednio w obszarze
kosza nad ramieniem POWER WASH

(rys.15).

15— |




7. DODAWANIE DETERGENTU
(Rys.A"2")

Detergent.

Niezbedne jest stosowanie s$rodka
myjacego w proszku, ptynnego lub w
pastylkach - przeznaczonego specjalnie
do zmywarek do naczyn.

Srodki nie dostosowane do zmywarek (na
przyktad przeznaczone do zmywania recznego)
nie zawierajg odpowiednich sktadnikéw do
mycia maszynowego i nie pozwalajg na
poprawne funkcjonowanie zmywarki.

tadowanie detergentu.

Pojemnik na detergent znajduje sie w
drzwiach (rys. A "2"). Jesli drzwi pojemnika
sg zamkniete, aby je otworzy¢, wystarczy
nacisng¢ przycisk zwalniajacy (A): drzwi sg
zawsze otwarte po zakonczeniu kazdego
programu zmywania, gotowe do nastepnego
uzycia.

AOSTRZEZENIE

W dolnym pojemniku nie nalezy umieszczac
naczyn w pozyciji, ktéra moze przeszkadzac
w otwarciu pokrywki pojemnika na
detergent i swobodnemu wydostawaniu
sie detergentu.

Dawki s$rodka myjgcego sa rozne w

zaleznosci od stopnia zabrudzenia i rodzaju
naczyf. Zaleca sie umiesci¢ w pojemniku

(B) od 20 do 30 g srodka myjacego.

Jesli uzywasz tabletek, wystarczy jedna.
Wit6z TABLETKI, upewniajac sie, ze nie
kolidujg z systemem otwierania.

Po wlaniu detergentu do pojemnika
ponownie zamknij drzwi, popychajac je
zgodnie z kierunkiem strzatki, az zatrzasng
sie w odpowiednim miejscu.

click

Poniewaznie wszystkie srodki myjace sa
jednakowe, nalezy réwniez zapoznac sie z
instrukcjg podang na opakowaniu.
Przypominamy, ze niewystarczajgce ilosci
srodka myjacego mogg niedostatecznie
usung¢ brud, podczas gdy nadmierna
dawka s$rodka myjgcego nie tylko nie
poprawia wynikow zmywania, lecz ponadto
jest zbednym marnotrawstwem.



. . . dawki detergentu (patrz rozdziat Programy
Odpowu?dnu: daw_kovw:(atn:ie srodl;a do zmywania), dodatkowy detergent nalezy
Zmywania stanowl wkiad w ocChrong = ja¢ do odpowiedniego miejsca (C).
Srodowiska.

Dodawanie detergentu do
zmywania wstepnego w
programach, ktoére tego
wymagaja

W programach, ktére majg cykl prania
wstepnego, ktéry wymaga dodatkowej



8. RODZAJE DETERGENTU

Detergenty w pastylkach

Detergenty w pastylkach, pochodzgce od
réznych producentdw rozpuszczajg sie z
rozng predkoscig, zatem uzyte w programach
szybkiego zmywania mogg nie by¢
skuteczne, gdyz mogg sie nie catkowicie
rozpusci¢. Jezeli uzywa sie detergentow w
pastylkach, zalecane jest uzywanie dtugich
programéw zmywania, aby taki detergent
mogt zadziata¢ prawidtowo.

WAZNE

W celu uzyskania dobrych efektow
zmywania nalezy umieszcza¢ pastylki
detergentowe w pojemniku na detergent
do zmywania a NIE bezposrednio w
komorze zmywania.

Detergenty- koncentraty

Detergenty- koncentraty o zredukowanej
alkalicznosci i z naturalnymi enzymami
stosowane do programu zmywania w temp.
50°C pozwalajg zredukowac szkodliwosé
tych srodkéw dla srodowiska naturalnego, a
takze chronig naczynia i samg zmywarke.
Programy zmywania w temp. 50°C zostaty
wymyslone po to, aby wykorzysta¢ wtasciwosci
enzyméw do rozpuszczania brudu i aby
uzyska¢ przy temperaturze 50°C takie same
rezulaty zmywania, jak przy temperaturze 65°C.

Detergenty Laczone

Detergenty, ktore zawierajg Srodek nabtyszczajacy
nalezy wktada¢ do pojemnika na detergenty
do zmywania. Pojemnik na nablyszczacz
musi byc oprozniony (jezli tak nie jest
nalezy przed zastosowaniem detergentu
taczonego  wyregulowa¢ do  minimum
dozownik nablyszczacza).

Detergenty taczone "TABLETKI"

Przy stosowaniu detergentéw tgczonych
"TABLETKI" 3w 1,4 w 1,5 w1, itd.) dla
ktérych stosowanie soli lub nabtyszczacza moze

(122

by¢  zbedne, nalezy  rygorystycznie
przestrzegaé nastepujgcych zalecen:

®przeczyta¢ uwaznie i stosowacC sie
doktadnie do instrukgji i zalecen podanych na
opakowaniu detergentu, ktérego mamy uzyc;

® skutecznos¢ detergentdéw, ktére nie
wymagajg uzycia soli, zalezy od stopnia
twardosci wody u uzytkownika. Nalezy
sprawdzi¢ czy stopien twardosci wody
miesci sie¢ w przedziale wskazanym w
instrukcji stosowania detergentu.

Jezeli uzycie tego typu dtergentu nie da
zadawalajacych rezultatéw zmywania
nalezy zwrdcic sie do producenta detergentu.

Nieprawidtowe stosowanie tych detergentéw
moze prowadzi¢ do:

®tworzenia sie osadu wapnia na
naczyniach i we wnetrzu zmywarki;

® zmniejszenia skutecznosci zmywania i
suszenia.

WAZNE

W wypadku reklamacji zwigzanych
z niewlasciwym stosowaniem tych
produktow nie bedzie miata
zastosowania bezptatna gwarancja.

Przypominamy, ze przy stosowaniu
detergentow "TABLETKI" niepotrzebny jest
sygnalizator braku soli i nablyszczacza
(dostepny w niektérych modelach).

Jezeli wystgpityby problemy ze zmywaniem
i suszeniem naczyn nalezy zaczg¢ ponownie
uzywac tradycyjnych srodkéw (sol, nabltyszczacz,
detergent w proszku).

W takim wypadku nalezy:

® napetnic ponownie pojemniki na sol i
nabtyszczacz;

® wykona¢ normalny cykl zmywania z pustg
zmywarka.

Nalezy pamieta¢ ze po powrocie do
stosowania tradycyjnej soli do zmywarki,
dopiero po kilku cyklach zmywania system
odwapniania powrdci do dzialania w sposéb
optymaliny.



9. DODAWANIE

NABLYSZCZACZA
(Rys.A "3")
Nablyszczacz
Nabtyszczacz, ktéry jest automatycznie
uwalniany podczas ostatniego cyklu
ptukania, pomaga naczyniom szybko

wyschng¢ i zapobiega powstawaniu plam i
zabrudzen.

Napetnianie na

nabtyszczacz

pojemnika

Pojemnik na nabtyszcz znajduje sie obok
pojemnika na detergent (rys.A "3").

Aby otworzy¢, nacisnij klapke na pokrywie
dozownika nabtyszczacza i podnies ja.

@ Jesli nabtyszczacz wyleje sie, usun go ze
zbiornika myjgcego.

® Rozlany nabtyszczacz moze powodowac
nadmierne pienienie sie podczas cyklu
zmywania.

® Zamknij
nabtyszczacza.

pokrywe dozownika

® Pokrywa zatrzaskuje sie do pozycji
blokady.

Zawsze uzywaj dodatkow do ptukania, ktore
sg odpowiednie do automatycznych
zmywarek.

Stezenie wapnia w wodzie 2znaczgco
wptywa na tworzenie sie kamienia i
skutecznos$¢ suszenia. Dlatego wazne jest
regulowanie ilosci nablyszczacza, aby
uzyska¢ zadowalajgce rezultaty zmywania.
Jesdli po myciu na naczyniach pojawig sie
smugi, zmniejsz ilos¢ o jedng pozycje. Jesli
pojawig sie biatawe plamy, zwieksz ilos¢
jedng pozycje.

Modele wyposazone w wyswietlacz
lub wskaznik nabtyszczacza
(tylko w niektérych modelach)

Gdy zajdzie konieczno$¢ napetnienia

pojemnika na nabtyszczacz, na
wyswietlaczu pojawi sie informacja o braku

nabtyszczacza (w modelach z
wys$wietlaczem) lub  zaswieci  sie
odpowiednia kontrolka na panelu

sterujgcym.

Zostal on fabrycznie ustawiony na
poziom 4, zgodnie z potrzebami
wiekszosci uzytkownikow.

Informacje na temat ustawien
NABLYSZCZACZA znajdujg sie w
odpowiednim rozdziale "USTAWIENIA".

Modele niewyposazone we
wskaznik nabtyszczacza (tylko w
niektérych modelach):

Poziom nabtyszczacza mozna sprawdzi¢ za

pomocg wskaznika optycznego (B) na
pojemniku dozujgcym.
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ciemny jasny

Regulacja ilosci nablyszczacza

llos¢ nablyszczacza uzywanego przez
zmywarke podczas zmywania mozna
dostosowac tylko za pomoca specjalnej
APLIKACJI, ktéra mozna pobraé¢ ze
strony za pomocga smartfonu.

Zostala ona fabrycznie ustawiona na
poziom 2, zgodnie z potrzebami
wiekszosci uzytkownikow.



10. CZYSZCZENIE FILTROW

(Rys. A "4")
Na uktad filtrujgcy sktadajg sie:

- Maly pojemnik centralny zatrzymujgcy
wieksze czgstki;

- Mikrofiltr umieszczony pod ptytks,
przechwytujgcy nawet najdrobniejsze
czgstki brudu, zapewniajgc w ten
sposo6b doskonate wyptukanie;

- Plytka filtrujgca wode do zmywania w
sposoéb ciggtly.

® Aby uzyskiwa¢ niezmiennie nienaganne
wyniki zmywania przed kazdym zmywaniem
nalezy koniecznie kontrolowac i czyscic filtry.
® Aby wyja¢ grupe filtrow, wyciggnij dolne
ramie spryskujgce, pociggajac je do gory.

® Przytrzymaj uchwyt jednostki filtrujgcej i
po prostu obré¢ go w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,

a nastepnie wyciggnij go, pociggajgc
do gory @ (rys.2).

® Aby utatwi¢ czyszczenie, $rodkowy
pojemnik mozna wyjgc¢ (rys.3), naciskajgc
dwa przyciski po bokach i pociggajac go
do gory.

|

® Nalezy wyjgc plytke filtru (rys.4) i umyc¢
wszystko w strumieniu biezgcej wody
(rys.5), postugujgc sie ewentualnie
szczoteczka.




® Ponownie zmontuj ptyte i filtr, wykonujgc
poprzednie czynnosci w  odwrotnej
kolejnosci, zwracajgc  uwage na
prawidtowe przykrecenie elementéw, aby
nie zagrozi¢ dziataniu zmywarki.

®Dla modelu wyposazonego w
samooczyszczajacy sie  mikrofiltr
konserwacja ogranicza sie do

sprawdzenia zespotu filtrujgcego, ktére
mozna wykonywac co 15 dni. Zaleca sie
mimo wszystko po kazdym zmywaniu
sprawdzaé, czy pojemnik centralny i
ptytka nie sg zatkane.

& OSTRZEZENIE

Po oczyszczeniu filtréw nalezy sprawdzic,
czy s one poprawnie potaczone ze sobg i
czy plytka jest idealnie umieszczona na
dnie zmywarki. Nalezy doktadnie wkrecic filtr
w plytke, obracajac nim w kierunku
zgodnym z kierunkiem ruchu wskazéwek
zegara poniewaz niedoktadne potaczenie
zespotu filtrujacego moze ujemnie
wplynaé na prace zmywarki.

Nie wolno uzywaé¢ zmywarki bez filtrow.



11. PRAKTYCZNE PORADY

Jak postepowaé, by uzyskaé
mozliwie najlepsze rezultaty
zmywania

® Przed ulozeniem naczyn w maszynie
nalezy wyjac¢ resztki jedzenia (kosci, osci,
resztki miesa i warzyw, skorki z owocéw,
wykataczki, niedopatki papierosow, itd...).
by nie dopusci¢ do =zatkania filtréw,
przewodu odptywowego i dysz ramienia
spryskujacego, co powoduje zmniejszenie
sprawnosci zmywania.

® Nie ma potrzeby ptukania naczyn przed
wilozeniem ich do zmywarki, poniewaz
prowadzi to do zwigkszonego zuzycia
wody i energii i nie jest zalecane.

® Jesli garnki i patelnie sg szczegdlnie
zabrudzone resztkami przypalonych potraw,
radzimy je zamoczy¢ przed zmywaniem.

® Ukfadac naczynia otworami ku dofowi.

®\W miare mozliwosci nie dopuszcza¢ do
wzajemnego dotykania sie réznych sztuk
naczyn; poprawne ich rozmieszczenie
zapewni najlepsze wyniki zmywania.

® Po utozeniu naczyn, sprawdzic, czy ramie
spryskujgce obraca sie bez przeszkod.

® Garnki i inne urzadzenia kuchenne na
ktérych pozostajg przypalone lub przylegaj
gce mocno resztki jedzenia nalezy
zamoczy¢ w wodzie z dodatkiem $rodka
myjgcego do zmywarek.

® Aby najlepiej umy¢ zastawe srebrng nalezy:

a)optuka¢ jg natychmiast po positku,

szczegolnie jesli uzywano jej =z
majonezem, jajkami, rybag, itd...;
b)nie rozpryskiwa¢ na niej $rodkow

myjgcych;

c)nie pozostawia¢ jej w stycznosci z
innymi metalami.

Jak oszczedzaé

Oto kilka  wskazéwek  dotyczacych
ekonomicznego i przyjaznego srodowisku
uzytkowania wtasnego urzgdzenia.

® Zoptymalizuj zuzycie energii, wody i
detergentu, a takze czas pracy poprzez
napetnianie zmywarki do zalecanej
maksymalnej wielkosci wsadu. Oszczedzaj
nawet 50% energii, napetniajgc zmywarke

catkowicie = zamiast uruchamia¢ |3
dwukrotnie z potowg wsadu
® Jedli wykonujemy zmywanie petnego

zatadunku nalezy umiesci¢ naczynia zaraz
po skohAczonym positku wktadajac je
etapami i ewentualnie wigczajgc program
ZIMNE PLUKANIE aby zmiekczyé
zabrudzenia i usungé wieksze resztki
miedzy jednym a drugim zatadunkiem w
oczekiwaniu na petny cykl zmywania.

® W przypadku niezbyt silnego zabrudzenia
naczyn lub matego stopnia wypetnienia
koszykéow nalezy wybraé program
OSZCZEDNY, postepujac zgodnie ze
wskazowkami zawartymi w liscie programow.

® Najbardziej wydajne programy pod
wzgledem potgczonego zuzycia wody
i energii to zazwyczaj te, ktore trwajg
diuzej i wykorzystujg nizsze temperatury.

® Mycie w zmywarce zuzywa mniej energii i
wody w poréwnaniu do mycia recznego,
jesli zmywarka jest uzywana zgodnie z
instrukcjami i zaleceniami producenta.

Czego nie wolno zmywac¢

® Nalezy pamieta¢, ze nie wszystkie
naczynia przystosowane sg do zmywania
w zmywarce, odradzamy wstawianie czesci
wykonanych z materiatéw termoplastycznych,

pokrywek z rgczkg drewniang Ilub z
tworzywa, garnkédw z d rewnianymi
rgczkami, naczyn aluminiowych, z

krysztatu lub ze szkta ofowiowego, o ile
nie jest to oddzielnie wskazane.

® Niektore motywy dekoracyjne majg
tendencje do blakniecia, dlatego zalecamy
zmy¢  kilkakrotnie jedng sztuke w
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zmywarce i dopiero po upewnieniu sie, ze
nie nastepuje odbarwienie zmywac caty
komplet.

® Ponadto zalecamy aby nie zmywac
zastawy srebrnej razem z zastawg ze
stali oksydowanej aby nie nastgpita
pomiedzy nimi reakcja chemiczna.

Gdy kupujemy nowe naczynia nalezy
zawsze upewni¢ sie, czy mozna je
zmywa¢ w zmywarkach.

Zalecenia na zakonczenie programu

® Aby unikng¢ ewentualnych sladéw kropli
spadajgcych z koszyka gérnego, nalezy
tuz po zmywaniu wyjmowac¢ w pierwszej
kolejnosci koszyk dolny.

® Jesli pozostawimy na jaki$ czas naczynia
w zmywarce nalezy lekko uchyli¢ drzwiczki
aby utatwi¢ krgzenie powietrza i poprawi¢
warunki wysychania.



12. CZYSZCZENIE | RUTYNOWA
KONSERWACJA

Prawidtowa pielegnacja urzadzenia wydtuza
jego okres eksploataciji.

Czyszczenie zewnetrznych
powierzchni urzadzenia

® Odigczy¢ urzgdzenie od zrddta zasilania.

®Do mycia zewnetrzej strony zmywarki
nalezy uzywaé¢ tylko szmatki zmoczonej
ciepta woda, bez srodkéw odttuszczajgcych i
szorstkich.

Czyszczenie wnetrza urzadzenia

® Zmywarka nie wymaga zadnej specjalnej
konserwacji, gdyz zbiornik myjgcy jest
Samooczyszczajacy sie.

® Nalezy okresowo, za pomocag wilgotnej
gabki, czysci¢ uszczelke gumowag w
drzwiczkach aby wyeliminowa¢ ewentualne
Slady odpadkéw lub $rodka do ptukania.

® Zalecane jest czyszczenie zmywarki, w
celu usuniecia osadu z kamienia i brudu.
Zalecamy przeprowadzanie w regularnych
odstepach czasu cyklu mycia z dodatkiem
specjalnego s$rodka do czyszczenia
zmywarek. Podczas operacji czyszczenia,
zmywarka musi by¢ pusta.

® Jesli mimo normalnego czyszczenia plytki
i filtru zauwazamy, ze naczynia lub garnki
nie sg wystarczajgco dobrze zmyte lub
wyptukane, nalezy sprawdzi¢ czy otwory
w obrotowych ramionach spryskujgcych
(Rys. A "5") nie sg zatkane.

Jesli wymagajg one czyszczenia nalezy
dokonac tego w sposob nastepujacy:

1) zdejmij gérne ramie wirnika, obracajac
nakretke pierscieniowg od prawej do
lewej strony (rys.1);

2) Zdejmij gérne ramie wirnika nad trzecim
koszem po wyjeciu trzeciego kosza.
(Tylko w modelach, w ktorych wystepuije),
odkrecajgc nakretke pierscieniowg od
prawej do lewej (rys.2);

3) Wyciggnij dolne  ramie  wirnika,

pociggajac je do gory (rys.3);

4) umyj ramiona wirnika pod strumieniem
wody, aby usungC wszystkie elementy
blokujace w gtowicach spryskujgcych
(rys.4);




Nie uzywaj narzedzi, ktére moga
zdeformowac¢ gtowice spryskujace.

5) po zakonczeniu z powrotem zamontuj
ramiona wirnika w tej samej pozyciji,
pamietajac o ponownym ustawieniu
strzatki i jej dokreceniu (rys.5);

6) Wanna zmywarki jak tez wewnetrzna
strona drzwiczek wykonane sg ze stali
nierdzewnej. Jesli mimo to zauwazymy
plamy tlenkéw, to pochodza one jedynie
z nadmiernego wystepowania w wodzie
soli zelaza;

7)W celu usuniecia plam, zaleca sie
zastosowac $rodek cierny o bardzo drobnej
ziarnistosci. Nie nalezy stosowaé substancii
zawierajgcych chlor ani druciakow.

PO UZYCIU

Po kazdym zmywaniu nalezy zamkng¢
kurek doprowadzajgcy wode aby odcigé
zmywarke od instalacji wodnej i przycisng¢
przycisk Start/Stop, co zapewni odciecie jej
od zasilania elektrycznego.
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Jesli zmywarka ma pozostawaé przez
dtuzszy czas bezczynna, konieczne jest
wykonanie nastepujgcych czynnosci:

1. Wykona¢é program zmywania bez
tadowania naczyn, lecz ze $rodkiem
myjacym, co pozwoli odttusci¢ maszyne;

2. Wyjag¢ wtyczke z gniazdka sieciowego;
3. Zamkna¢ kurek wejsciowy wody;

4. Wypetni¢ odpowiedni pojemnik srodkiem
do ptukania;

5. Pozostawi¢ drzwiczki uchylone;
6. Pozostawi¢ czyste wnetrze zmywarki;

7. Jesli maszyna pozostawiona jest w
pomieszczeniu, w ktérym temperatura
jest nizsza  doprowadzi¢ temperature
otoczenia do wartosci wyzszej od 0°C i
poczeka¢ okoto 24 godzin na ponowne
uruchomienie maszyny.



14. DANE TECHNICZNE

13. OPIS PANELU
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15. WYBOR PROGRAMU |
FUNKCJE SPECJALNE

Przycisk We./wyt (O

® Aby wigczy¢é lub wytaczy¢é urzadzenie,
nacisnij przycisk WL./WYL.

Pierwsze wiaczenie urzadzenia

® Podtgcz urzagdzenie do zasilania.

® Nacisnij przycisk "WEL./WYL." .

®Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"USTAW JEZYK" a nastepnie
"ENGLISH".

® Naciskajagc przycisk "WYBOR" < >
mozesz wybrac preferowany jezyk.

® Aby zaakceptowaé wybodr jezyka, nacisnij

przycisk "POTWIERDZ" . Zaraz po
tym, na wyswietlaczu pojawi sie tylko
jeden raz komunikat "WITAJ" i wszystkie
kontrolki zgasna.

®Na wyswietlaczu pojawi
ustawiony program "ECO".

sie wstepnie

® Aby dostosowac¢ cykl
rodzaju  brudnych
przycisk program.

zmywania do
naczyn, nacisnij

®\W razie
zmywania.

potrzeby  wybierz  opcje

2N
- : >,
® Nacisnij przycisk "START/ANULUJ" s

A OSTRZEZENIE:

Jezeli urzadzenie pozostaje wigczone,
a zaden program nie zostat wybrany

ani uruchomiony, po 5 minutach
nastapi automatyczne wylaczenie
zmywarki.

WYSWIETLACZ

Wyswietlacz pokazuje wiele informacji o
wykonaniu programu, pozostatym czasie
pracy, zuzyciu energii i wody w kazdym
programie oraz ustawionych opcjach.

i
0355 45°C
H NL[o1
| I

4 5

1.Wskazuje wybrany program zmywania.

2.Wskazuje czas trwania programu, a po
uruchomieniu programu wyswietla czas
pozostaty do konca cyklu.

3.Wskazuje
zmywania.

wybrang temperature

4.Zuzycie energii jest wyswietlane w 5
segmentach, ktére dostarczajg informagii
0 zuzyciu zgodnie z wybranym
programem.

5.Zuzycie wody jest wyswietlane w 5
segmentach, ktére dostarczajg
informacji o zuzyciu zgodnie z
wybranym programem.

Kolejne witaczenie urzadzenia

Przytrzymaj przycisk "WEL./WYL.", aby
wigczy¢ urzgdzenie, a na wyswietlaczu
pojawi sie program "ECO" lub program,
ktéry zdecydowates$ sie uzy¢, zapisujac go,
gdy zmywarka jest wtgczona (aby zapisac
program, patrz "menu USTAWIENIA" w
odpowiedniej sekcji "FUNKCJE MEMO".

Programy "AUTOMATYCZNE"

Modele =z
fadowania
Program "SMART Al - SMART Al PRO",
dzieki algorytmowi analizujgcemu stopien
zabrudzenia naczyh w czasie rzeczywistym
automatycznie ustawia idealng temperature
i czas mycia, optymalizujgc zuzycie wody i
pradu.

inteligentnym czujnikiem



Modele z czujnikiem zabrudzenia

(tylko w niektorych modelach).

Zmywarka do naczyn jest wyposazona w
czujnik zabrudzenia, ktéry analizuje stopien
metnosci  wody podczas  wszystkich
"AUTOMATYCZNYCH" faz programu
(patrz lista programéw). Urzgdzenie to
automatycznie  dostosowuje  parametry
cyklu zmywania do rzeczywistej ilosci brudu
na naczyniach, poniewaz metno$¢ wody
jest zwigzana z iloscig brudu na naczyniach.
W ten sposdb gwarantowane sg doskonate
rezultaty = mycia przy  jednoczesnej
optymalizacji zuzycia wody i energii.

lub
w

Programy "IMPULS"
"PRZERYWANE" (tylko
niektérych modelach)

Niektore programy wykorzystujg system
mycia impulsowego lub przerywanego (w
zaleznosci od modelu), ktéry zmniejsza
zuzycie, hatas i poprawia wydajnosc.

"Przerywanej" pracy pompy myjacej
NIE nalezy traktowa¢ jako usterki; jest
to cecha charakterystyczna dla mycia
impulsowego i dlatego nalezy ja
traktowac jako normalng ceche programu.

Przerywanie programu

Nie zaleca sie otwierania drzwi w trakcie
trwania programu, szczegolnie w fazie
mycia gtéwnego i ostatniego ptukania na
gorgco. Jesli jednak drzwi zostang otwarte
w trakcie trwania programu (np. w celu
dodania naczyn), urzgdzenie zatrzyma sie
automatycznie.  Zamknij  drzwi bez
naciskania przyciskéw. Cykl rozpocznie
sie od miejsca, w ktorym sie zakonczyt.

A OSTRZEZENIE:

Jesli otworzysz drzwi podczas cyklu
suszenia, przerywany sygnat dzwiekowy
poinformuje Cie, ze cykl suszenia nie
zostal jeszcze zakonczony.

Zmiana trwajacego programu

Jesli chcesz anulowac i zmieni¢ trwajgcy juz
program, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1.0twoérz drzwi.
2.Przytrzymaj xv\ciéniety przycisk "START/

L) N
ANULUJ" =+ przez co najmniej 3
sekundy.

3.Odliczanie pojawia sie na wyswietlaczu
"3 -2 -1" gdy przycisk "ANULUJ" jest
wcisniety.

4.Na wyswietlaczu pojawi sie napis
"ANULUJ" i rozlegng sie sygnaty
dzwiekowe.

5.Trwajgcy program zostanie anulowany,
a na wyswietlaczu pojawi sie program
"ECO" lub program, ktory
zdecydowates sie uzyé, zapisujgc go,
gdy zmywarka jest wigczona.

6.W tym momencie mozna ustawi¢ nowy
program.

A OSTRZEZENIE:

Przed rozpoczeciem nowego programu
nalezy sprawdzi¢, czy w dozowniku
znajduje sie jeszcze detergent. W razie
potrzeby uzupetnié detergent.

Koniec programu

Koniec programu zostanie wskazany przez
3 sygnaly trwajgce 3 sekundy przeplatane
20-sekundowg przerwg, po jednej minucie
zmywarka wylgczy sie. Jednoczesnie na
wyswietlaczu na minute pojawi sie
komunikat "KONIEC" per un minuto.

|



W przypadku modeli z opcja AUTO
DOOR podczas fazy suszenia drzwi
zostang otwarte automatycznie i
konieczne bedzie odczekanie na
sygnal konca cyklu, zanim mozna
bedzie wyjaé naczynia.

Przycisk USTAWIEN OF

USTAWIENIA @ 5"

Zmywarka do naczyn posiada ustawienia
fabryczne. W menu ustawien mozna jednak
zmodyfikowa¢ rézne parametry tak, by
spefniaty indywidualne wymogi dotyczace
zmywania. Mozna dostosowa¢ nastepujace
parametry (JEZYK — TABLETKI —
ODKAMIENIANIE — NABLYSZCZACZ —
SYGNAL DZWIEKOWY — FUNKCJA

MEMO— SWIATLO WEWNETRZNE®).
* Tylko w modelach, w ktérych wystepuje

ZAWSZE rozpoczynaj
wylaczong zmywarka.

procedure z

Gdy opcja jest aktywna, pozostanie
aktywna do momentu jej usuniecia,
nawet jesli DW jest wyltaczone.

USTAWIENIE JEZYKA

1.Wigcz zlmywarke przyciskiem "WL./
WYL." O
2.Przytrzymaj przycisk "USTAWIENIA"

5" wcigniety przez okoto 5 sekund.
Podczas wejscia do menu rozlegnie sie
sygnat dzwiekowy i zaswiecg sie trzy
kontrolki WYBIERZ i POTWIERDZ.

3.Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"USTAWIENIA".

4.Naciskajac przycisk "WYBOR" < >
mozna wybra¢ kolejne parametry, ktére
chcemy zmodyfikowac.
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5.Wybierz na wys$wietlaczu ustawienie
"JEZYK".

6.Nacisnij przycisk "POTWIERDZ" \/
aby uzyskac¢ dostep do ustawien jezyka.

7.Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"ENGLISH".

8.Naciénij przyciski "WYBOR" < >
aby wybra¢ nowy jezyk.

9.Nacisnij przycisk "POTWIERDZ" \/
aby potwierdzi¢ ustawienie wybranego
jezyka, na wyswietlaczu pojawi sie
napis "JEZYK" i rozlegnie si¢ krotki
dzwiek.

10. Aby wyj$¢ z menu, nacisnij przycisk

"USTAWIENIA" 5
przycisk programu.

lub dowolny

RODZAJ DETERGENTU

Ta opcja pozwala wybra¢ detergent do
prania.

- PLYN

W opcji w ptynie oprécz detergentu w ptynie
mozna uzy¢ detergentu w ZELU |
PROSZKU.

- TABLETKI

Ta opcja pozwala na optymalne
wykorzystanie tabletek (3 w 1"/’4 in 1°/"5 w
1”7 itp.). Nacisniecie tego przycisku
powoduje modyfikacje ustawionego

programu zmywania w celu uzyskania
najlepszej wydajnosci przy uzyciu tabletek
lub potgczonych detergentéw; ponadto
wskazniki soli i nablyszczacza sg
dezaktywowane.

Ta opcja jest zalecana w przypadku

korzystania z programu SZYBKI,
ktorego czas trwania zostanie
wydtuzony, umozliwiajac poprawe

wydajnosci tabletek detergentowych.



Aktywacja opcji "TABLETKI" jest w
niektérych modelach sygnalizowana nie
tylko na wyswietlaczu, ale takze na

specjalnej lampce ostrzegawczej ktéra
sie zapala.

1.Wiacz zlmywarke przyciskiem "WL./
WYL." Q
2.Przytrzymaj przycisk "USTAWIENIA"

5" weisniety przez okoto 5 sekund.

3.Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"USTAWIENIA".

4.Naciskajac przycisk "WYBOR" < >
mozna wybraé parametr do
dostosowania.

5.Wybierz ustawienie "RODZAJ
DETERGENTU" na wyswietlaczu.

6.Nacisnij przycisk "POTWIERDZ" \/
aby uzyskac¢ dostep do ustawien.

7.Na wyswietlaczu pojawi sie wybor
"PLYN" lub "TABLETKI".

8.Nacisnij przyciski "WYBIERZ" < >
aby wybra¢ USTAWIENIA.

9.Nacisnij przycisk "POTWIERDZ" \/ w
celu potwierdzenia ustawienia, na
wyswietlaczu pojawi sie nazwa opcji i
rozlegnie sie krotki dzwiek.

10. Aby wyj$¢ z menu, nacisnij przycisk

1. Wiacz zmywarke przyciskiem
|
we.wye." O.

2. Przytrzymaj przycisk "USTAWIENIA"

5" wcisnigty przez okoto 5 sekund.

3. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat

"USTAWIENIA".
4. Naciskajgc przycisk "WYBOR

PROGRAMU" mozna wybraé
kolejne  parametry, ktére chcemy
zmodyfikowac.

5. Wybierz ustawienie "ZMIEKCZACZ".

6. Nacisnij przycisk "POTWIERDZ" \/
aby potwierdzi¢ wybrany parametr.

7. Na wyswietlaczu pojawia sie ustawiony
poziom (fabrycznie ustawiony poziom to
IIS4II)'

8. Nacisnij przyciski "WYBOR" < > aby
wybra¢ rézne poziomy ustawien.
9. Potwierdz swdj wybdr, naciskajgc

"POTWIERDZ" \V .

10. Na wyswietlaczu przewinie sie
komunikat "ZMIEKCZACZ".

11. Aby wyj$¢ z menu, nacisnij przycisk

”

"USTAWIENIA" 5

"USTAWIENIA" 5" lub dowolny Aby ponownie  zmieni¢  ustawienie
przycisk programu. zmiekczacza, nalezy wykona¢ te samg
procedure.

ODKAMIENIANIE

Ustawi¢ odkamieniacz w zaleznosci od
stopnia twardosci wody w nastepujgcy
sposab:

Zmywarka musi ZAWSZE byé
wylaczona przed rozpoczeciem tej
procedury.

& OSTRZEZENIE

W przypadku przerwania procedury
wylaczyé zmywarke, naciskajac
przycisk "WE./WYL." i zaczacé
procedure od poczatku (KROKU 1).



NABLYSZCZACZ
Regulacja ilosci nablyszczacza

ZAWSZE rozpoczynaj procedure z

wylaczong zmywarka.

1.Wigcz urzadzenie, nacisnij przycisk
“we.wyt.” O,

2.Przytrzymaj przycisk "USTAWIENIA

5" (5 sek.)", ustyszysz krotki sygnat
dzwiekowy.

3.Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"USTAWIENIA".

4.Nacisnij przyciski "WYBOR" < > aby
przej$¢ do podmenu.

5.Wybierz opcje "NABLYSZCZACZ".

6.Nacisnij "POTWIERDZ" \/ aby
uzyskac¢ dostep do poziomdw regulaciji.

7.Nacisnij "WYBOR" < > aby wybraé
wartos¢ (R1...... R6). Przy poziomie RO
nabltyszczacz nie jest dozowany.

8.Nacisnij "POTWIERDZ" \/

9.Naci$nij "USTAWIENIA @ 5 (5
sek.)", aby wyj$¢ z menu ustawien.

WYBOR | USTAWIENIA WSKAZNIKA
BRZECZYKA

Sygnat brzeczyka, ktéry rozlega sie po

nacisnieciu przyciskébw uzywanych do
wybierania i ustawiania funkcji i opcji
zmywania, mozna wigczyé/wylgczyé w
nastepujacy sposob (domysinie jest on
wigczony):

A OSTRZEZENIE:

Sygnat dzwiekowy bedzie zawsze
aktywny, gdy urzadzenie jest wiaczone
i wylaczone, na poczatku lub na koncu
cyklu zmywania lub w przypadku
problemu lub btedu w urzadzeniu.
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1.Witgcz zmywarke przyciskiem "WL./

WYL." @

2.Przytrzymaj przycisk "USTAWIENIA"

5" wcisniety przez okoto 5 sekund.
Podczas wejscia do menu rozlegnie sie
sygnat dzwiekowy i zaswiecg sie trzy
kontrolki SELECT i CONFIRM.

3.Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"USTAWIENIA".

4.Naciskajac przycisk "WYBOR" < >
mozna wybraé parametr do
dostosowania.

5.Wybierz ustawienie "BRZECZYK". na
wyswietlaczu.

6.Nacisnij przycisk "POTWIERDZ" \/
aby uzyskac¢ dostep do ustawien.

7.Wybierz z dwbdch ustawien”, ktére
pojawiajg sie na wyswietlaczu za
pomocg przyciskow "WYBIERZ"

-TAK
- NIE

8.Naciénij przycisk "POTWIERDZ" \/ w
celu potwierdzenia ustawienia, na wy$-
wietlaczu pojawi sie nazwa opcji i
rozlegnie sie krotki dzwiek.

9.Aby wyjs¢ z menu, nacisnij przycisk

"USTAWIENIA" 5
przycisk programu.

lub dowolny

FUNKCJA MEMO

Aby umozliwic¢ zapisanie ostatnio
uzywanego programu, wykonaj nastepujgce
Cczynnosci:

1.Wigcz zmywarke przyciskiem "WL./

WYL." Q



2.Przytrzymaj przycisk "USTAWIENIA"

5" wcisniety przez okoto 5 sekund.
Podczas wejscia do menu rozlegnie sie
sygnat dzwiekowy i zaswiecg sie trzy
kontrolki SELECT i CONFIRM.

3.Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"USTAWIENIA".

4.Naciskajac przycisk "WYBOR" < >
mozna wybra¢ parametr do dostosowania.

5.Wybierz na wyswietlaczu ustawienie
"OSTATNIO UZYWANY".

6.Nacisnij przycisk "POTWIERDZ" \/
aby uzyskac dostep do ustawien.

7.Wybierz jedno z dwoch ustawien, ktére
pojawig sie na wyswietlaczu, za

pomocg przyciskow "WYBIERZ"
- TAK
- NIE

8.Nacisnij przycisk "POTWIERDZ" \/ w
celu potwierdzenia ustawienia, na
wyswietlaczu pojawi sie nazwa opcji i
rozlegnie sie krotki dzwiek.

9.Aby wyjs¢ z menu, naciénij przycisk

"USTAWIENIA" s
przycisk programu.

lub dowolny

WEWNETRZNE SWIATLO
(tylko w modelach, w ktérych

wystepuje)

Innowacyjny system oswietlenia wewnetrznego
zostat zaprojektowany zgodnie z wysokimi
standardami  estetycznymi, aby Twoja
zmywarka byla jeszcze bardziej funkcjonalna.
Gdy tadujesz lub oprézniasz zmywarke,
wnetrze zmywarki oswietlajg dwie mocne
diody LED. Swiatla zapalajg sie, gdy tylko
urzgdzenie zostanie wigczone za pomoca

|
orzycisku "y (O,

Po 5 min. zmywarka przechodzi w tryb
czuwania, wytgczajgc Swiatta.

Po zakonczeniu cyklu, aby ponownie uzy¢
oswietlenia wewnetrznego, nacisnij przycisk

"WL./WYL." @

Swiatto nie jest wlaczone, gdy
urzadzenie znajduje sie¢ w stanie
opo6znionego startu lub pauzy.

1.Wigcz zmywarke przyciskiem "WL./

WYL." O

2.Przytrzymaj przycisk "USTAWIENIA"

5" wcigniety przez okoto 5 sekund.
Podczas wejscia do menu rozlegnie sie
sygnat dzwiekowy i zaswiecg sie trzy
kontrolki SELECT i CONFIRM.

3.Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"USTAWIENIA".

4.Naciskajac przycisk "WYBOR" < >
mozna wybraé parametr do
dostosowania.

5.Wybierz na wyswietlaczu ustawienie
"SWIATLO WEWNETRZNE".

6.Naciénij przycisk "POTWIERDZ" \/
aby uzyskac¢ dostep do ustawien.

7.Wybierz jedno z dwoch ustawien”, ktére
pojawiajg sie na wyswietlaczu za

pomocg przyciskow "WYBIERZ" < >
- TAK
- NIE

8.Naci$nij przycisk "POTWIERDZ" \/ w
celu potwierdzenia ustawienia, na
wyswietlaczu pojawi sie nazwa opcji i
rozlegnie sie krotki dzwiek.



9.Aby wyjs¢ z menu, naci$nij przycisk

"USTAWIENIA" G5 lub dowolny
przycisk programu.

OPCJE

A OSTRZEZENIE:

Nie wszystkie opcje mozna ze soba
taczy¢ lub moga by¢ aktywne w
wybranym programie.

(Zobacz liste programéw)

Przycisk "ULTRA DRY" G2
(tylko w niektérych modelach)

Innowacyjny system podwdjnych wentylatoréw,
ktéry podgrzewa powietrze z otoczenia i
umozliwia jego cyrkulacje do wanny. Modut
kondensacyjny zmniejsza wilgotno$¢, zapewniajac
lepszg wydajnos¢ suszenia pod wzgledem
czasu i wynikéw na koniec cyklu. Idealny do
plastikowych lub gtadkich przedmiotéw.

& OSTRZEZENIE:

Nie zakrywaj w zaden sposob siatek
ochronnych ULTRA DRY.

_& OSTRZEZENIE:

Nie nalezy wkladaé zadnych
przedmiotdw w szczeliny siatki
ochronnej ULTRA DRY, aby uniknaé
uszkodzenia produktu.
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& OSTRZEZENIE:

Unikaj uderzania koszem na sztuéce
w kratke ochronng systemu ULTRA
DRY podczas wyjmowania kosza w
celu roztadowania naczyn.

Upewnij sie, ze kosz jest prawidiowo
ustawiony; w przeciwnym razie
podczas zamykania drzwi siatka
ochronna systemu ULTRA DRY moze
uderzy¢ w kosz i ulec uszkodzeniu.

& OSTRZEZENIE:

Aby urzadzenie ULTRA DRY dziatato
prawidtowo, nalezy unika¢ zatykania
szczelin kratki zabezpieczajacej
element grzejny z boku.

Przycisk "EXTRA DRY" Il
(tylko w niektorych modelach)

Opcja ta pozwala osiggng¢ optymalng
skutecznos$¢ suszenia, zwiekszajgc temperature
wody w ostatniej fazie cyklu mycia.

Przycisk "JESZCZE BARDZIEJ

BLYSZCZACE SZTUCCE"
(tylko w niektérych modelach)

W niektérych programach zmywania (patrz
Lista programéw) mozna wigczy¢ te



funkcje, aby zwiekszy¢ cisnienie mycia
dyszy, co pozwoli na lepsza jako$¢ mycia
sztuécow umieszczonych w trzecim koszu.

Przycisk "AUTO DOOR" &
(tylko w niektérych modelach)

Ta opcja aktywuje specjalne urzgdzenie,
ktore otwiera drzwi na kilka centymetréw w
trakcie lub pod koniec cyklu suszenia (w
zaleznosci od programéw), co pozwala na
bardziej naturalne i efektywne suszenie
naczyn. Czas trwania wybranego cyklu
zostanie automatycznie zmodyfikowany,
aby zoptymalizowaé temperatury stosowane
w fazie plukania, umozliwiajgc znaczne
zmniejszenie zuzycia energii. Otwarcie
drzwi w ostatniej fazie suszenia umozliwia
recyrkulacje powietrza, eliminujgc ryzyko
powstawania nieprzyjemnych zapachow.

Gdy drzwi sie otworzg, na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat "AUTO DOOR".

Ta opcja bedzie automatycznie
aktywna w programie "ECO". Istnieje
jednak mozliwos¢ jej dezaktywaciji.

A OSTRZEZENIE:

Po wybraniu tej opcji nie mozna
powstrzymywacé otwierania drzwi lub
zamykaé¢ ich na sile, poniewaz
mogtoby to spowodowaé uszkodzenie
mechanizmu. Pozostaw wolne miejsce
przed drzwiami i przed ich
zamknieciem poczekaj, az urzadzenie
otwierajace ponownie sie aktywuje.

Przycisk "ACTIVE HYGIENE
PROTECTION" @&
(tylko w niektérych modelach)

System "ACTIVE HYGIENE PROTECTION"
pozwala na dezynfekcje zmywarki i naczyn,

eliminujgc do 99% wirusow, bakterii i
alergendw. Po aktywacji za pomocg
odpowiedniego przycisku, temperatury
cyklu wzrastajg do ponad 65°C, powodujac
intensywng dezynfekcje koszy i gtéwnych
plastikowych elementéw wewnatrz
zmywarki.

Przycisk POLOWA WSADU L%
(tylko w niektérych modelach)

Specjalnie zaprojektowany do malych,
lekko zabrudzonych wsadoéw, ktére pasuja
do okoto potowy pojemnosci zmywarki.
Wybierajgc te opcje oszczedzasz czas,
energie i wode. Po wybraniu programu
naciénij przycisk i kontrolka zaswieci sie.

Jedli ta opcja nie jest kompatybilna z
ustawionym programem, ustyszysz dzwigk.

W modelach tylko w wersji PRO istnieje
réowniez mozliwos¢ wyboru kosza na
naczynia.

Po kazdym nacisnieciu przycisku potowy
wsadu na wyswietlaczu pojawi sie kosz na
naczynia.

Oba kosze.
Kosz dolny.
Kosz gorny.

W modelach z 3. koszem zawsze
bedzie on aktywny.

Przycisk "BLOKADA

RODZICIELSKA" &5

AKTYWACJA BLOKADY RODZICIELSKIEJ

Zmywarka do naczyh wyposazona jest w
elektroniczng blokade rodzicielska. Blokada
rodzicielska wytacza polecenia, uniemozliwiajgc
wprowadzenie niechcianych lub przypadkowych
Zmian.
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Blokada rodzicielska moze by¢ aktywowana
lub dezaktywowana w nastepujgcy sposéb:

1.Wigcz  zmywarke, naciskajgc i
|
przytrzymujac przycisk "WL./WYL." O
2.Nacisnij przycisk "BLOKADA
RODZICIELSKA" B przez okoto 5
sekund.

3.Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"BLOKADA RODZICIELSKA" i

ustyszysz krotki sygnat dzwiekowy
O

5.Za kazdym razem, gdy nacisniesz
wytgczone klawisze, na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat "BLOKADA WL..".

4.Tylko przycisk  "WE./WYL."

pozostanie aktywny

DEZAKTYWACJA BLOKADY
RODZICIELSKIEJ
1.Naciénij przycisk "BLOKADA

RODZICIELSKA" (D5 przez okoto 5
sekund

2.Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"BLOKADA WYL." i ustyszysz krotki
sygnat dzwiekowy

Po wytaczeniu urzadzenia przyciskiem
"WL./WYL", po kolejnym wigczeniu
urzadzenia blokada rodzicielska
bedzie wigczona.

Przycisk "OPOZNIONY START"
®

Wyboér opéznionego startu

Ten przycisk umozliwia zaprogramowanie
rozpoczecia cyklu zmywania z op6znieniem
od 0:30 do 24 godzin.

Aby ustawi¢ opdzniony start, wykonaj
nastepujace czynnosci.

1.Wigcz zmywarke, przytrzymujac
przycisk "WE./WYL.", . przez okoto
3 sekundy.

2.Wybierz program zmywania.

3.Nacisnij przycisk  "OPOZNIONY
START" (D na wyswietlaczu pojawi sie
czas "0:30").

4.Nacisnij przycisk ponownie, aby
zwiekszyé opoznienie (po kazdym
nacisnieciu opoznienie zwieksza sie o
30 minut, maksymalnie do 4 godzin
opodznienia. Nastepnie kazde nacisniecie
przycisku zwieksza czas o 1 godzine,
maksymalnie do 24 godzin. Ponowne
nacisniecie przycisku po opodznieniu o
24:00 spowoduje powrdt do godziny
0:00 (opdzniony start wytgczony).

5.Ustawienia opodznionego startu
pozostang widoczne na wyswietlaczu
przez 5 sekund Ilub do momentu
nacisniecia przyciskow WL /WYL, -
REJESTRACJA Wi-Fi — OPOZNIONY
START - START.

Zmiana programu nie zmienia czasu
opdznienia, a dioda LED bedzie nadal
swieci¢.

Po nacisnieciu przycisku "OPOZNIONY
START" zostanie wyswietlone ostatnie
wprowadzone ustawienie.

Odliczanie i uruchamianie programu z
OPOZNIONYM STARTEM

1.Kiedy dla programu ustawione jest
opoznienie:
i
- L)
- Nacisnij "START/ANULUJ" ws=

2.Zamknij drzwi i rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy.

W przypadku awarii lub wylgczenia
zasilania zmywarka zapisuje pozostaly
czas do momentu jej uruchomienia,
ktory zostanie wznowiony w miejscu,
w ktérym zostaf przerwany, gdy tylko
przywrécone zostanie zasilanie Ilub
urzadzenie Zostanie ponownie
wigczone.



Jesli chcesz anulowaé opdzniony start,
wykonaj nastepujgce czynnosci:

® Otworz drzwi.
® Przytrzymaj fw\ciéniety przycisk "START/

ANULUJ" przez co najmniej 3
sekundy. Na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat "ANULUJ" i rozlegnie sie
sygnat dzwiekowy.

RESET3".

® Opdzniony start i wybrany program
zostang anulowane. Na wyswietlaczu
pojawi sie nazwa programu.

® W tym momencie, jesli chcesz uruchomic
zmywarke do naczyn, musisz ponownie
ustawi¢ zgdany program i w razie
potrzeby wybra¢ przyciski opciji.

LAMPKI OSTRZEGAWCZE
NA WYSWIETLACZU

Kontrolka ostrzegawcza "BRAK
soL" S

Gdy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"SOL" lub, jesli wystepuje, zaswieci sie

odpowiednia  kontrolka = napetnij
zbiornik (patrz rozdziat "DODAWANIE
SOLI").

Jesdli poziom odkamieniania jest

ustawiony na 0, sytuacja taka nie
wystapi (patrz rozdziat dotyczacy
ustawiania odkamieniania).

Kontrolka ostrzegawcza "BRAK
NABLYSZCZACZA" 7&

Gdy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"NABLYSZCZACZ" lub, jesli wystepuie,

zaswieci sie odpowiednia kontrolka ‘7*7',
napetnij zbiornik (patrz rozdziat
"DODAWANIE NABLYSZCZACZA").

Jesli poziom NABLYSZCZACZA jest
ustawiony na 0, sytuacja taka nie

wystapi.

WSKAZNIK ZAMKNIETEGO
"DOPLYWU WODY"

Wskazuje na btad w doptywie wody miedzy
zaworem i zmywarkg (patrz "ROZWIAZYWANIE
PROBLEMOW | GWARANCJA").

FUNKCJE ZMYWARKI

FLOOR LIGHT
(tylko w niektorych modelach).

Podczas trwania programu zmywania na
podtoge pod drzwiami zmywarki pada
Swiatlo podtogowe. Po rozpoczeciu cyklu
zmywania $wiatto pozostaje witgczone do
konca cyklu zmywania. OSswietlenie
podtogowe bedzie migaé przez 10 sekund,
aby wskazac¢ koniec cyklu zmywania.

Swiattlo nie jest wiaczone,
maszyna znajduje sie w
opo6znionego startu lub pauzy.

gdy
stanie

Oswietlenie podtogowe nie bedzie
widoczne, jesli przed nim zostanie
zainstalowana listwa przypodtogowa
lub jesli przed projektorem
sygnalowym zostanie umieszczony
jakis przedmiot.

A

|



Aktywacja lub  wylaczenie
programu TRYB DEMO:
(Program pokazowy do
wykorzystania wylacznie w
punktach sprzedazy)

AKTYWACJA TRYBU DEMO

ZAWSZE rozpoczynaj procedure z

wylaczong zmywarka.

1.Aby uruchomi¢ TRYB DEMO nacisnij
i "POLOWA

WSADU" =2 jednoczesnie przez 10

przyciski "WL./WYL." Q
1

sekund.

2.Na wyswietlaczu dwukrotnie przewinie

sie komunikat "DEMO ON".

3.Teraz urzadzenie jest przygotowane, do
wykonania symulacji réznych programoéw

i opcji.

Interakcja z TRYBEM DEMO

®\V "TRYBIE DEMO" mozna korzysta¢ ze
zmywarki tak jak w zwyktych warunkach
jej dziatania, ale nie mozna uruchomié
programu, aktywne sg wytgcznie przyciski

Programy, Opcje i Op6zniony start.
Mozesz réwniez wytgczy¢ zmywarke.

® Jesli w ciggu 7 sekund nie zostanie
nacisniety zaden przycisk, zmywarka
PASYWNEGO TRYBU

powréci  do
DEMO.

Gdy zmywarka jest wiaczona, a "TRYB
DEMO" jest nadal aktywny, komunikat
DEMO ON przewija sie dwukrotnie na
wyswietlaczu, ostrzegajac
uzytkownika, ze urzadzenie znajduje
sie w tym trybie.

DEZAKTYWACJA TRYBU DEMO

ZAWSZE rozpoczynaj procedure z

wylaczong zmywarka.

1.Aby wylgczy¢ "TRYB Il)EMO" nacisnij
przycisk "WL./WYL." O i "POLOWA
1

WSADU" =2 jednoczesnie przez 10
sekund.

2.Na wyswietlaczu dwukrotnie przewinie
sie komunikat "DEMO OFF"

3.Zmywarka wytgczy sie.

4.Urzgdzenie jest teraz przygotowane do
wigczenia i aktywacji w zwyktym trybie.



16. ZDALANE
STEROWANIE (WI-FI)

Urzgdzenie jest wyposazone w technologie
Wi-Fi, ktéra umozliwia zdalne sterowanie
urzgdzeniem za pomocg aplikaciji.

Parowanie
aplikacja

urzadzenia z

® Pobierz aplikacie hOn na swoje urzadzenie
poprzez zeskanowanie kodu QR:

Bt

lub za pomoca linka:
go.haier-europe.com/download-app

Aplikacja hOn jest dostepna na tablety
i smartfony z systemem Android i iOS.

Aby poznaé wszystkie szczegély
funkcji Wi-Fi, mozna zbadaé¢ menu
aplikacji w trybie DEMO.

® Upewni¢ sie, ze ruter jest wigczony i
smartfon/tablet jest podtgczony do
domowe;j sieci Wi-Fi.

Czestotliwosé domowej sieci Wi-Fi musi
sie¢ miesci¢ w pasmie 24 GHz. Nie
mozesz skonfigurowaé urzadzania, jesli
Twoja domowa sie¢ jest ustawiona w
pasmie 5 GHz.

®\Wigczy¢ BLUETOOTH w  swoim
smartfonie/tablecie (jesli jest dostepny).

® Otworz aplikacje, utworz profil
uzytkownika (lub zaloguj sie, jesli zostat
utworzony wczesniej) i sparuj urzgdzenie,
postepujac  zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na smartfonie.

Pomysine parowanie

@ Jesli parowanie z aplikacjg powiedzie sie,
kontrolka  "Wi-Fi" bedzie  $wiecié¢
Swiattem ciggtym.

®Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat

"POLACZONO", a nastepnie "ZDALNE
STEROWANIE WEACZONE".

® Mozesz
aplikacji.

Niepomysine parowanie

Jesli parowanie z aplikacjg nie powiedzie
sie (lub mineto 5 minut):

® \Wskaznik "Wi-Fi" zgasnie.

®Na wyswietlaczu produktu pojawi sie
napis "SPROBUJ PONOWNIE".

® Zmywarka nie bedzie podtgczona.

® Powt6rz procedure parowania z poziomu
aplikacji.

Zresetuj WiFi

W przypadku wystgpienia problemoéw lub
zmiany ustawien domowego routera (np.
zmiany nazwy/hasta sieci, dostawcy
Internetu itp.) powtérz procedure
parowania, usuwajgc produkt z aplikacji lub
zmieniajgc pos$wiadczenia sieci Wi-Fi w
ustawieniach urzadzenia w aplikaciji.

AKTYWACJA ZDALNEGO
STEROWANIA

Po prawidlowym sparowaniu urzadzenia z
aplikacjg (patrz rozdziat PAROWANIE
URZADZENIA), kiedykolwiek chcesz uzy¢...

® Upewnij sie, ze router jest wigczony i
podtgczony do Internetu.

® Zataduj zmywarke, uzupetnij detergent,
zamknij drzwi.

® Wigcz zmywarke przyciskiem "WE./WYL."
[
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® Krotko nacisnij przycisk "Wi-Fi" = Na
wyswietlaczu pojawi sie  komunikat
"LACZENIE", a nastepnie "ZDALNE

STEROWANIE WLACZONE".

® Zamknij drzwi.

W przypadku modeli do zabudowy
wykonaj te czynnos¢ przed
wilaczeniem urzadzenia.

®Teraz mozna sterowaé zmywarkg z
aplikacji.

DEZAKTYWACJA ZDALNEGO
STEROWANIA

® Aby wyj$¢ ze zdalnego sterowania,

ponownie nacisnij przycisk "Wi-FI" < na
urzgdzeniu.

® \Wskaznik "Wi-Fi" bedzie miga¢ bardzo
powoli.

® Bez trwajacego cyklu:

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"ZDALNE STEROWANIE WYLACZONE".
Bedzie mozna recznie wybra¢ nowy cykl.

® Gdy cykl trwa:

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"ZDALNE STEROWANIE WYLACZONE".
Nastepnie wyswietlacz pokaze pozostaty
czas. Cykl zostanie zakonczony bez
sterowania z aplikacji.

Alternatywny sposéb wyjscia z trybu
zdalnego sterowania.

.ﬁgcisnaé przycisk "URUCHOM/ANULUJ"

werr przez 3 sekundy

Jesli cykl zmywania jest w toku, zostanie
anulowany, a urzadzenie opusci tryb
"ZDALNEGO STEROWANIA". Kontrolka
"Wi-Fi" bedzie miga¢ bardzo powoli.
Teraz mozna ustawic nowy cykl
zmywania za pomocg panelu sterowania.

® Nacisngé¢ przycisk "WL./WYL." @
przez 3 sekundy (lub wylaczyé
zasilanie)
Jesli cykl zmywania jest w toku, zostanie
zatrzymany, a urzadzenie opusci tryb
"ZDALNEGO STEROWANIA". Przy
ponownym wigczeniu kontrolka "Wi-Fi"
bedzie powoli migaé¢, a trwajgcy cykl

bedzie kontynuowany od momentu
przerwania.
Otwarcie drzwiczek spowoduje

zablokowanie ZDALNEGO STEROWANIA.
Aby wznowi¢ sterowanie z aplikacji
nalezy zamkna¢ drzwiczki.

Kontrolka Wi-Fi

®\Wskazuje stan potgczenia produktu z
domowg siecig Wi-Fi. Moze sie ona
zachowywacé nastepujgco:

- SWIECACA: moZliwe zdalne sterowanie

- BARDZO WOLNO MIGA:
sterowanie wytgczone.

zdalne

POWOLI MIGA: resetowanie z sieci
Wi-Fi (podczas parowania aplikaciji).

SZYBKO MIGA: urzadzenie potgczone
z aplikacjg, ale brak potgczenia Wi-Fi.
Sprawdz, czy router dziata prawidtowo i
czy poswiadczenia domowej sieci Wi-Fi
(nazwa sieci ilub hasto) nie ulegty
zmianie. W takim przypadku zaktualizuj
ustawienia. w  ramach  aplikacji,
postepujac zgodnie z instrukcjami na
smartfonie.



17. OPIS PROGRAMOW

Programu Opis

Standardowy i bardziej wydajny program pod
wzgledem tgcznego zuzycia energii i wody dla

P1 @u ECO standardowo zabrudzonych naczyn.

Program zgodny z norma EN60436.

P2 > UNIWERSALNY Nada]g sie do codmennych lekko zabrud;onych
po— naczyn, program do codziennego korzystania.
Do mocno zabrudzonych patelni i wszelkich innych
P3 i INTENSYWNY przedmiotow Yvymagajqcych ~ mocnego i
= skutecznego mycia. Idealnie nadaje sie do bardzo
zabrudzonych talerzy, patelni i garnkow.
Program, ktory automatycznie wybiera najbardziej
P4 ay SMART Al efektywny czas trwania oraz temperature cyklu w

— zaleznosci od ilosci wsadu i stopnia zabrudzenia*®
*Tylko w niektérych modelach.

Krotkie mycie wstepne do naczyn uzywane w

= o MYCIE WSTEPNE ciagu dnia, gdy chcesz poczekac na petny wsad.

Jest to program petnego wsadu przeznaczony do
P6 ), 59MIN mycia i suszenia w mniej niz godzine, przy
zachowaniu wysokiej jakosci zmywania.

P7 > SZYBKI 20’ Jest to program pe’(nego V\{sadu przeznaczony do
— zmywania w zaledwie 20 minut.

Idealny program, zaprojektowany w celu
P8 . NOC zredukowania do minimum poziomu hatasu
zmywarki.

Ten  program  automatycznie  dostosowuje
intensywnosc¢ zmywania dwodch ramion
spryskujgcych (gérnego i dolnego kosza), aby
P9 Fal FLEX ZONE WASH dotrze¢ do roznych obszaréw zmywarki: bardziej
miekki i tagodniejszy strumien wody w goérnym
koszu oraz silniejszy i bardziej intensywny
strumien w dolnym koszu.

Automatyczny program do trudnych zabrudzen i
L duzego wsadu. Poziomy wsadu i zabrudzenia*®
P10 Ay SMART Al PRO okreslg czas trwania i temperature cyklu

*Czujnik zabrudzenia dostepny tylko w niektérych
modelach

Zmywanie z myciem wstepnym
Dla programéw z myciem wstepnym zalecane jest dodanie dodatkowj ilosci detergentu (max. 6

graméw) bezposrednio do wnetrza zmywarki.
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o - Detergent mycia wstepnego
A- Programy "AUTOMATYCZNE" 4

1= tylko w niektorych modelach

2= Tylko jesli funkcja jest aktywowana przez USTAWIENIA.

3=7 zimng wodg (15°C) - Tolerancja +10%-
W przypadku korzystania z cieptej wody czas pozostaly do zakonczenia programu jest
automatycznie aktualizowany podczas jego dziatania. Wartosci mierzone w laboratorium zgodnie z [Fa%
norma europejska EN60436 (wartosci moga sie rozni¢ w zaleznosci od warunkéw uzytkowania).
Rzeczywisty czas trwania cyklu zmywania rézni sie w zaleznosci od modelu.

4= Dziatanie programéw "AUTOMATYCZNE" zostato ulepszone dzigki zastosowaniu czujnika brudu,
ktéry pozwala dopasowaé parametry zmywania do stopnia zabrudzenia naczyn.

* Opcja "POLOWA WSADU/POLOWA WSADU PRO" dostepna w zaleznosci od modelu
N.D.= OPCJA NIEDOSTEPNA

Program ECO nadaje sie do czyszczenia normalnie zabrudzonych naczyn i jest najbardziej wydajnym
programem do tego zastosowania pod wzgledem tgcznego zuzycia energii i wody. Ponadto program
ten jest wykorzystywany przez organy regulacyjne do oceny zgodnosci z unijnymi przepisami
dotyczacymi ekoprojektu.

Z wyjatkiem programu ECO, warto$ci podane dla innych programéw sa jedynie orientacyjne. Na czas
trwania cyklu moze mie¢ wplyw wiele czynnikéw, takich jak temperatura wody, ci$nienie wody w sieci
wodociggowej, temperatura otoczenia, ilo$¢ uzytego detergentu oraz liczba i rozmieszczenie naczyn
w koszach zatadowczych.



18. MODUL
ODKAMIENIACZA

W zaleznosci od zrédta, woda zawiera
rozne ilosci kamienia i mineratéw, ktore
osadzajg sie na naczyniach pozostawiajgc
biate plamy i Slady. Im wyzszy poziom tych
mineratdw w wodzie, tym twardsza jest
woda. Zmywarka wyposazona jest w
odkamieniacz, ktory dzieki zastosowaniu
specjalnej soli regenerujgcej dostarcza
zmigkczong wode do mycia naczyn.
Informacje o twardosci wody mozna
uzyskac od firmy wodociggowe;.

Regulacja odkamieniacza

Odkamieniacz moze uzdatnia¢é wode o
twardosci do 90 °fH (skala francuska) lub
50 °dH (skala niemiecka) poprzez 8
ustawien. W ponizszej tabeli przedstawiono
ustawienia dla wody z sieci wodociggowej,
ktéra ma by¢ uzdatniana.

Informacje na temat ustawien
ODKAMIENIANIA  znajdujg sie  w
odpowiednim rozdziale "USTAWIENIA".

Informacja o regeneracji zywicy
solg

Faza regeneracji jest przeprowadzana pod
koniec cyklu zmywania.

W fazie zywicy zuzywa sie okoto 3,5 litra
wody, przy zuzyciu energii okoto 1 Wh i
wydtuzeniu czasu cyklu o okoto 7 minut.

W przypadku cyklu Eco wyglada to tak, jak
pokazano w tabeli.

2 — ©
Twardos¢ wody =3 o N
£ o c .8
o S Q2 c
N T T 25 S92
o 85 83 Sc 8 £
o E 83| 582 N¢ D S
T B CHE 29 ok
i .2 = o)
Y= [=
0 0-5 0-3 NIE SO
1 6-10 4-6 TAK S1
2 11-20 7-11 TAK S2
3 21-30 12-16 TAK S3
4* 31-40 17-22 TAK S4
5 41-50 23-27 TAK S5
6 51-60 28-33 TAK S6
7 61-90 34-50 TAK S7

* Modut odkamieniacza jest ustawiony
fabryczne na poziom 4 (S4), poniewaz
jest to ustawienie odpowiednie dla

wiekszosci uzytkownikow.

Poziom | WYSWIETLACZ | Czestotliwosé
S0 WYSWéI(E)TLACZ Nigdy
S1 WYSWIETLACZ 1 co

S1 9 cykli
s2 WYSWIETLACZ 1 co
S2 7 cykli
s3 WYSWIETLACZ 1 co
S3 5 cykli
s4 WYSWIETLACZ 1co
S4 4 cykle
S5 WYSWIETLACZ 1co
S5 3 cykle
s6 WYSWIETLACZ 1co
S6 2 cykle
S7 WYSW\_LETLACZ Kazdy cykl




19. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | GWARANCJA

Jezeli zmywarka nie dziata prawidtowo, nalezy sprawdzi¢ instrukcje przedstawione ponizej
z praktycznymi wskazéwkami dotyczacymi rozwigzywania najczestszych problemow.
Jezeli usterka bedzie si¢ utrzymywaé lub powtarzaé, nalezy si¢ skontaktowaé z
Centrum Wsparcia Technicznego.

RAPORTY O BLEDACH
|
® Modele z wyswietlaczem: Bledy sg sygnalizowane przez numer poprzedzony literg

P

"E" (np. Btad 2 = E2) i krétkim sygnatem dzwiekowym.

® Modele bez wyswietlacza: btgd sygnalizowany jest migotaniem wszystkich lampek
kontrolnych LED - tyle razy, ile wynosi kod btedu - z 5-sekundowymi przerwami (np.:
Btad 2 = dwa migotania -> pauza 5 sekund -> dwa migotania -> itd.).

Tylko modele z wyswietlaczem

Wyswietlany bfad

"BRAK WODY"

z krétkim sygnatem
dzwiekowym

(tylko niektére modele).
(Lampka ostrzegawcza
wystepuje  tylko w
niektérych modelach)

BLAD E2

(z wy$wietlaczem)
z krétkim sygnatem
dzwiekowym

BLAD E3

(z wy$wietlaczem)
z krétkim sygnatem
dzwiekowym

BLAD E4

(z wy$wietlaczem)
z krétkim sygnatem
dzwiekowym

BLAD E8

(z wyswietlaczem)
z krétkim sygnatem
dzwiekowym
BLAD E18

(z wy$wietlaczem)
z krétkim sygnatem
dzwiekowym

Znaczenie i rozwigzania

Zmywarka nie napetnia sie woda

Upewnic sie, ze doptyw wody jest otwarty.

Upewni¢ sie, ze waz doprowadzajgcy wode nie jest zgiety ani
zmiazdzony.

Upewni¢ sie, ze rura odptywowa znajduje sie na odpowiedniej

wysokosci (patrz rozdziat na temat montazu).

Zamkna¢ doptyw wody, odkreci¢ waz doprowadzenia wody z tylu
zmywarki i sprawdzi¢, czy filtr ,piaskowy” nie jest zatkany.

Zmywarka nie usuwa wody

Upewni¢ sie, ze rura spustowa nie jest wygieta, zatkana lub
zablokowana, a filtr nie jest zatkany.

Upewnic sig, ze syfon nie jest zatkany.

Woda wycieka

Upewni¢ sig, ze rura spustowa nie jest wygieta, zatkana Iub
zablokowana, a filtr nie jest zatkany.

Upewnic sie, ze syfon nie jest zatkany.

Element grzewczy wody nie dziala prawidiowo lub ptytka
filtracyjna jest zatkana

Wyczys¢ ptytke filtracyjna.
Problemy z poziomem wody; sprawdz zatkana ptytke filtracyjna.

Wyczys¢ plytke filtracyjna.



BLAD E21 Niekontrolowany doptyw wody 2z otwartym zaworem
(z wyswietlaczem) elektromagnetycznym.
z krétkim sygnatem

d2wigkowym Natychmiast zakre¢ kran i odtgcz urzadzenie od zasilania.

Wytacz zmywarki i odtgcz jg od gniazdka zasilania, odczekaj 1
Wszystkie inne kody minute. Wtgcz zmywarke i uruchom program. Jesli btgd znowu sie
(z wy$wietlaczem) pojawi, skontaktuj sie bezposrednio z Autoryzowanym Centrum
Obstugi Klienta.

Tylko modele bez wyswietlacza

Jesli podczas pracy programu wystgpig usterki, lampka kontrolna odpowiadajgca
wybranemu cyklowi zacznie szybko miga¢ i zabrzmi przerywany sygnat dzwiekowy. W
takim przypadku nalezy wytgczy¢ zmywarke, naciskajgc przycisk WE./WYL.

Po sprawdzeniu, czy doptyw wody jest otwarty, czy rura spustowa nie jest wygieta i
czy syfon lub filtry nie sg zatkane, nalezy ponownie ustawi¢ wybrany program.

Jezeli usterka bedzie sie utrzymywaé, nalezy sie skontaktowa¢ z Centrum Wsparcia
Technicznego.

Zmywarka wyposazona jest w zabezpieczenie przed przepetnieniem, ktére w razie
problemu automatycznie odprowadza nadmiar wody.

& OSTRZEZENIE

Aby zapewni¢ prawidiowag prace urzadzenia zabezpieczajacego
przed przepetnieniem, nie zaleca sie przesuwania ani przechylania
zmywarki podczas pracy. W razie koniecznosci przechylenia lub
przesuniecia zmywarki nalezy upewni¢ sie, ze cykl zmywania jest
zakonczony i ze w urzadzeniu nie pozostaje woda.

Inne usterki
USTERKA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Wtyczka nie jest podtgczona do .
. gniazdka Podtaczy¢ wtyczke
1. Z_aden_ program Nie naci$nieto przycisku O/I Nacisna¢ przycisk
nie dziata Drzwi sg otwarte Zamkna¢ drzwi
Brak pradu Sprawdzi¢
Zobacz punkt 1 Sprawdzi¢
2. Zmywarka nie 5\7\,\{0(; wody je;st z.amknle(tjy - Otworzy¢ zawor z wodag
napetnia sie az doprowadzajacy wodg Jes Wyeliminowac zatamania weza
zatamany

woda Filtr weza doprowadzajacego

wode jest zatkany

Oczysci¢ filtr na koncu weza



USTERKA

. Zmywarka nie
odprowadza
wody

. Zmywarka ciagle
odprowadza
wode

. Nie stycha¢, aby
ramiona
natryskowe
obracaly sie

. W urzadzeniach
elektronicznych bez
wyswietlacza: jeden
lub wigcej wskaznikéw
szybko miga

7. Naczynia umyte

tylko czesciowo

8. Detergent nie jest

podany lub jest
podany czesciowo

9. Obecnosé biatych

plam na
naczyniach

PRZYCZYNA
Filtr jest zabrudzony
Rura spustowa jest zatamana

Przedtuzenie rury spustowej
nie jest prawidtowo
podtgczone

Przytacze wylotowe na $cianie
jest skierowane ku dotowi, a
nie ku gorze

Zbyt niskie potozenie rury
spustowe;j

Nadmierna ilo$¢ detergentu

Jakie$ naczynie blokuje obrot
ramienia

Ptyta filtracyjna i filtr bardzo
zabrudzony

Zakrecony zawér wody

Zobacz punkt 5

Dno patelni nie zostato dobrze
umyte

Brzeg patelni nie zostat dobrze
umyty

Ramiona natryskowe s3
czesciowo zatkane

Naczynia nie zostaly
prawidtowo zatadowane
Koniec rury spustowej
zanurzony jest w wodzie
Odmierzono niewtasciwg ilos¢
detergentu lub jest on stary i
zbrylony

Zakretka pojemnika z solg nie
jest prawidtowo zamknieta
Program mycia nie jest dos¢
intensywny

Sztuéce, naczynia, patelnie
itp. uniemozliwiajag otwarcie
dozownika detergentu

Woda z sieci jest zbyt twarda

&

ROZWIAZANIE
Oczyscic filtr
Wyeliminowac¢ zatamania rury
Postepowac¢ zgodnie z
instrukcjami dotyczacymi
podtgczenia rury spustowej

Wezwaé wykwalifikowanego
technika

Rure spustowg podnies¢ na
wysokos$¢ co najmniej 40 cm nad
podioga

Zmniejszy¢ ilos¢ detergentu.

Uzy¢ odpowiedniego detergentu

Sprawdzi¢

Oczyscic¢ ptyte filtracyjng i filtr

Wytaczy¢ urzgdzenie
Otworzy¢ zawor
Ponownie ustawic cykl

Sprawdzi¢

Przypalone resztki nalezy
namoczy¢ przed wlozeniem
patelni do zmywarki

Zmieni¢ potozenie patelni

Zdja¢ ramiona natryskowe,
odkrecajgc nakretki pierscieniowe
zgodnie z ruchem wskazdwek
zegara i przemy¢ pod biezacg wodag
Nie umieszczaé naczyn zbyt
blisko siebie

Koniec rury spustowej nie moze
stykac¢ sie z wyptywajgcg wodg
Zwiekszy¢ ilos¢ w zaleznosci od
stopnia zabrudzenia naczyn lub
zmieni¢ detergent

Dokreci¢ prawidtowo
Wybra¢ intensywniejszy program

Ustawi¢ naczynia w taki sposoéb,
aby nie blokowaty dozownika

Sprawdzi¢ poziom soli i
nabtyszczacza i dostosowac Jezeli
usterka bedzie sie utrzymywac,
nalezy sie skontaktowa¢ z
Centrum Wsparcia Technicznego

|



USTERKA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

Naczynia uderzajg o siebie Sprawdzi¢ ustawienie naczyn w

10. Hatas podczas koszu
mycia Ramiona obrotowe uderzajgo | Sprawdzi¢ ustawienie naczyn w
naczynia koszu
Pozostawi¢ drzwi zmywarki do
11. Naczynia nie Niedostateczny przeptyw naczyn uchylone na koncu
sa catkowicie powietrza programu zmywania, aby umozliwi¢
suche naturalne wyschniecie naczyn
Brak nabtyszczacza Napeti¢ dozownik nablyszczacza

UWAGA: Jezeli ktérakolwiek z powyzszych sytuacji spowoduje ztg wydajno$¢ mycia lub
niewystarczajgce ptukanie, nalezy recznie usung¢ zanieczyszczenia z naczyn, poniewaz
koncowy cykl suszenia utwardza zanieczyszczenia, co utrudnia ich usuniecie podczas
kolejnego mycia.

Jesli usterka nie ustgpi, nalezy skontaktowac¢ sie z Centrum Wsparcia Technicznego,
podajac model zmywarki. Ta informacja znajduje sie na tabliczce umieszczonej w gorne;j
czesci wewnetrznej strony drzwi zmywarki lub na gwarancji. Informacje te umozliwig
podjecie szybszych i skuteczniejszych dziatan.

Z wyjatkiem listy cze$ci zamiennych dostepnej na naszej stronie internetowej, w zadnym
wypadku nie nalezy naprawia¢ ani probowac¢ naprawia¢ urzadzenia samodzielnie ani
zleca¢ naprawy osobom niedoswiadczonym i/lub niewykwalifikowanym. Naprawy
wykonywane przez osoby niedoswiadczone i/lub niewykwalifikowane mogg spowodowac
obrazenia ciata lub powazne awarie sprzetu i uszkodzenie mienia. Nalezy skontaktowaé
sie z naszymi Autoryzowanymi centrami pomocy technicznej.

Zalecamy, aby zawsze uzywac¢ oryginalnych czesci zamiennych, ktére mozna uzyska¢ w
naszym dziale obstugi klienta przez okres co najmniej 10 lat od momentu wprowadzenia
urzgdzenia do obrotu na terenie Europejskiego Obszaru Gospodarczego.

& OSTRZEZENIE

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate u
os6b i rzeczy illub za kwestie bezpieczenstwa, wynikajace z
napraw hie wykonanych przez Autoryzowane centrum pomocy
technicznej lub przez partnera serwisowego autoryzowanego przez
producenta zgodnie z wytycznymi firmy dotyczacymi naprawy i
konserwacji jej produktow. Wszelkie uszkodzenia produktu
spowodowane przez nieuprawnione osoby podczas préby naprawy
nie beda objete standardowa gwarancja.

Od 1 marca 2021 r. informacje dotyczace energii i Srodowiska zwigzane z etykietami
energetycznymi urzadzen gospodarstwa domowego oraz specyfikacjami dotyczgcymi ich
ekoprojektu dla Europy znajdujg sie w bazie danych produktéw (EPREL) pod
nastepujacym linkiem https://eprel.ec.europa.eu/ lub poprzez kod QR znajdujacy sie na

etykiecie energetycznej.



Pomoc i gwarancja

Produkt jest objety gwarancja ustawowa oraz na warunkach okreslonych w
karcie gwarancyjnej dotaczonej do produktu. Karte nalezy przechowywac i
okazywac¢ w razie potrzeby w autoryzowanym Centrum Wsparcia Technicznego
wraz z dowodem zakupu. Warunki gwarancji mozna réwniez sprawdzi¢ na naszej
stronie internetowe;.

Aby uzyskaé pomoc, nalezy wypetni¢ formularz online lub skontaktowaé sie z
nami pod numerem wskazanym na stronie wsparcia na naszej witrynie
internetowej.

Dane kontaktowe naszych serwisow (numery telefonoéw i adresy internetowe)
wyszczegolnione wedtug kraju sg dostepne w karcie gwarancyjnej dotgczonej
do produktu.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne btedy drukarskie w niniejszej
broszurze. Ponadto producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania w swoich
produktach zmian, ktére uzna za przydatne, bez zmiany zasadniczych wilasciwosci

produktow.

|



20. WARUNKI OTOCZENIA

Niniejsze urzgdzenie jest oznakowane
zgodnie z europejskg Dyrektywg
2012/19/UE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego

—
(WEEE).

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny

(WEEE) zawiera zaréwno substancje

zanieczyszczajgce, kiére mogg miec

negatywne konsekwencje dla $rodowiska,
jak i podstawowe komponenty, kiére mogg
by¢ uzyte ponownie. Wazne jest, aby
WEEE poddano szczegdélnym zabiegom
majgcym na celu usuniecie i pozbycie sie
wszystkich zanieczyszczen, oraz odzysk i
recykling wszystkich materiatow.

Prywatne osoby mogg odegra¢ wazng role
w zapewnieniu, ze WEEE nie stanie sie
problemem $rodowiskowym; to jest:

O® WEEE nie moze by¢ traktowany jak
odpad z gospodarstwa domowego;

O® WEEE nalezy przekazaé¢ do punktéw
zbiérki zarzadzanych przez gmine lub
przez zarejestrowane firmy. W wielu
krajach zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny o duzych gabarytach moze
by¢ odbierany z domu.

W wielu krajach przy zakupie nowego
urzgdzenia, stary sprzet mozna zwrécié
sprzedawcy detalicznemu, ktéry musi go
odebra¢ bezptatnie na zasadzie wymiany
jeden do jednego, o ile jest to sprzet tego
samego typu i petni takg samg funkcje co
dostarczony sprzet.
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